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Megbeszéljik

Amikor lapunk idei elsd szamat terveztiik, még nem voltak ismertek a 2011-es
népszamlalasi eredmények, a sokkold szamok csak ezt kovetden lattak napvi-
lagot. Ujabb tobb mint hatvanezres magyarsagfogyas, ezzel egyiitt - hisz év
alatt — szaztizezerrel csokkent a kozosségiinket vallalok szama.

Amikor tehat ugy dontéttiink, hogy besoroljuk lapunkba az ismert autono-
miaelméletek és az Eurdpai Unid tagorszagaiban meghonositott kiillonbozo
autonoémiaformak gyakorlatanak bemutatasat, nem tudtuk, hogy vitat kell
kezdeményezniink megmaradasunk érdekében, mert a kialakult helyzet és a
beldle szarmazo problémak magunk eldtt gorgetése nemzetrésziink teljes fel-
szamolodasahoz vezethet csak. A szandékunk akkor csupan annyi volt, hogy
végre tudomanyos igényességgel, mégis kdzértheté formaban mutassuk be a
létezd autondmidkat - merthogy kis orszagunkban igyekeztek ezt elkenddz-
ni, mondvan, kisebbségi politikaban mi vagyunk a cstcs. Meg arrdl is, nem
ordogtol valo az Onigazgatas és dnkormanyzas eme formaja, mert egyetlen
nyugat-eurdpai orszag sem bomlott fel vagy sériilt teriiletileg attdl, hogy az
autonomia valamely formajaval tette lehetové kisebbségei szamara a méltd
¢letet, noha hazai kdzegben eldszeretettel beszéltek ezen megoldasrol, mint
,,az 0nallo szlovak allamisag végérol”.

Nos, most mar tudjuk, hogy vitat kell kezdeményezniink, most mar tudatosan
soroltuk be lapunkba a Forum Intézet Jogsegély-szolgalatanak erre iranyuld
és felszolito anyagat és dokumentumait. Nem hissziik, persze, hogy az asszi-
milacid ellen van recept vagy orvossag, azt sem, hogy barmely autonémia-
modell meghonositasa egy - két éven beliil gyarapodasunkat eredményezheti.
Azt viszont igen, hogy nagyon komolyan, igen széles korben beszélniink kell
kozo6s dolgainkrdl, ha azt akarjuk, hogy gyermeke-
ink is magyarként élhessenck sziil6foldjiikon. Ez-
uton hivom hat fel a figyelmet arra, hogy mind az
autonoémiaelméletekrol és -modellekrol, mind jo-
gaszaink kisebbségi torvénytervezetérdl beszélni
fogunk az oktoberre tervezett Onkormanyzati
Szabadegyetemen, amelyen 6rommel latunk
minden magyarsagunkért tenni kész pol-
garmestert és onkormanyzati képvisel6t.

Ory Péter,
a Pro Civis Polgari Tarsulas elnoke
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Szlovéakia eurdpai unios csatlakozasa
ota minden kormany kiemelt célként
hatarozta meg az elektronikus kor-
manyzas kiépitését, meghonositasat,
sajnalatos tény, hogy erre mind a mai
napig nem Keriilt sor, és tovabbra is a
rank var6 feladatok kozott tarthatjuk
csak szamon az e-government megva-
lositasat. SoOt, arra sem szamithatunk,
hogy a kdzeli j6v6 mar megoldast hoz,
hiszen Szlovakia a 2007-2013-as prog-
ramozasi id6szakban az e célra szant
tobb mint egy milliard eurds unids ta-
mogatasnak minddssze 12 szazalékat
hivta le, s a dont6en a megyei kozigaz-
gatds informatizalasara koltétt pénz
felhasznalasanak modjat is kifogéasolja,
vizsgélja az Eurépai Bizottsag, vagyis
az egész folyamat all.

A kialakult helyzetben is igaz azonban,
hogy az internet mar Szlovakiaban sem
csak egy informatikai fogalom és esz-
ko6z, hanem a kommunikacié leggyor-
sabb és leghatékonyabb eszkoze, egy-
szersmind az informaciokdzvetités és
-szolgaltatés legolcsobb csatorndja.

Az internet hasznalata kiilondsen fontos
az dnkormanyzatok esetében, amennyi-
ben a polgarokhoz legkozelebb allo, a
polgarokat az igazgatasba leginkabb
bevonni képes intézményként kivanjak
teljesiteni feladataikat, kiildetésiiket.
Az internet altal juthatnak a leggyor-
sabban ¢s legbiztonsdgosabban infor-
macidkhoz az dnkormanyzatokat érintd

Az elektronikus kommunikacioé eszkbzei

és gyakorlata a dél-szlovakiai
~ onkormanyzatokban

ey

e

unids ¢és hazai jogi feltételrendszerrol,
szabalyozasi normakrol, gazdasagi le-
hetéségekrdl, palyazatokrol, amelyek
tudatos és céliranyos felhasznalasa ja-
vitja munkajukat és fejleszti telepiiléstik
lakossaganak 1étfeltételeit. Ugyanakkor
az internet segitségével juttathatja el a
leggyorsabban ¢és leghatékonyabban az
informacidkat a polgarokhoz, és von-
hatja be Oket akar a kozdsséget érintd
dontéshozatalba is, ami irant nalunk is
egyre nagyobb az igény, még ha a sza-
mitoégép, az internet csaladi hasznalata
Szlovakiaban sokkal kevésbe elterjedt,
mint az Eurdpai Unid régi tagorszaga-
iban.

Az Onkormanyzatok esetében az in-
forméciokozlés és -szolgaltatas leg-
vonzobb és legsikeresebb eszkdze az
onkormanyzati honlap (weboldal) mii-
kodtetése. Azon tul, hogy a honlap altal
az Onkormanyzat a legszélesebben és
legteljesebben értelmezett kommunika-
ciot folytathatja polgaraival — beleértve
sok esetben az elektronikus ligyintézést
is -, a telepiilés online jelenléte az in-
terneten gyakorlatilag kapcsolat a vi-
laggal, ami a legkoltséghatékonyabb
onreklamozasi eszkoz, s a telepiilési
kapcsolatteremtéstdl és -tartastol, a ta-
pasztalatszerzésen ¢és -atadason at akar
a turizmus fejlesztéséig szinte minden-
re hasznalhato.

Mindezek tudataban végezte el a Pro
Civis Polgari Tarsulas és az altala mii-

Korigény és korparancs napjainkban az
informatika és az internet haszndlata a
kdzigazgatasban. Az Eurdpai Unidt alapitod
orszagok — a ,tizenttok” — tapasztalata és
gyakorlata igazolja, hogy az elektronikus
korményzas (e-government) teszi igazan
hatékonnya, gyorsséa és olcséva az allam-
igazgatési és dnkormanyzati szervek altal
nyujtott kozszolgaltatasokat, amely egy-
szerre konnyiti a hivatalok-hivatalnokok
munkajat és elégiti ki a polgarok igényeit a
mindségi Ugyintézés altal.

kodtetett Szlovakiai Magyar Onkor-
manyzati Intézet azt a felmérést, amely
a magyarok altal is lakott dél-szlovakiai
onkormanyzatokra terjedt ki, ponto-
sabban arra az 511 teleptilésre, ahol a
Szlovak Koztarsasag Kormanyanak
rendelete értelmében a helyi Onkor-
manyzatokban ¢és helyi allamigazga-
tasi szervekben az allamnyelv mellett
a hivatalos kapcsolatokban a magyar
nyelv is hasznalhato. (Ebbdl adédoan
Pozsony és Kassa varoskorzeti 6nkor-
manyzatait nem vizsgaltuk, mert bar e
telepiiléseken tobb ezer magyar nemze-
tiségli polgar ¢él, aranyuk sehol nem éri
el az anyanyelvhasznalathoz sziikséges
20 szazalékot.) Ennek megfeleléen a
felmérés soran nemcsak az dnkormany-
zati honlapok meglétét és tartalmat
vizsgaltuk, hanem azt is, milyen mér-
tékben jutnak informacidkhoz anya-
nyelviikon a magyarok sziil6foldjiikon,
Dél-Szlovékia varosaiban és falvaiban.

A 17 jaras teriiletén talalhat6 511 varos
¢és kozség koziil 432 telepiilésen miiko-
dik onkorményzati honlap (weboldal).
Szamszertileg a legtobb a Dunaszerda-
helyi jarasban talalhato, ahol az érintett
67 telepiilés koziil 65-ben mitkodtetnek
az Onkormanyzatok honlapot, szaza-
lékaranyosan viszont a legkedvezdbb a
helyzet a Galantai (21 vizsgalt telepii-
1és), a Nyitrai (15) és a Vagsellyei (11)
jarasokban, ahol valamennyi Onkor-
manyzatnak van weboldala.

(Lasd: 1. sz. melléklet)
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Grafikosr(l) - Onkormanyzati honlapok aranya a magyarlakta jarasokban
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melleklet AM [DSZ|EUV | GA | KV | KO | LV | LC | NK |NM|NR | NY |RSZ|RO | Sz | TT | Vs

m gsszes telepllés | 1 67| 35 | 21|24 | 37|52 | 28|31 |17 |16 | 15| 72 | 32| 14 | 38| 11
u van weboldal 1 65|31 | 21|22 | 32|40 | 20|23 |15 11|15 |57 | 26| 13| 29| 11

A honlapot mikodtetd telepiilési onkormanyzatok nagy tobbsége azonban nem tartja tiszteletben a kisebbségek informaciohoz
valo jutasanak jogat sajat anyanyelviikon, holott ezt szavatolja a Szlovak Koztarsasag Alkotmanya /34. cikkely (1) bekezdeés/,
¢s tartalmazza az Europa Tanacs Parlamenti Kozgytilésének Keretegyezménye a nemzeti kisebbségek jogallasarol, amelyet
Szlovakia is ratifikélt, tehat sajat jogrendjébe emelt. A mikodé 432 dnkormanyzati honlap koziil minddssze 186 tartalmaz
informaciokat az allamnyelv mellett magyar nyelven is. (Lasd: 2. sz. melléklet)

a telepiilés megnevezését, a polgarmester nevét és az dnkormanyzati hivatal cimét, a hivatal felépitését és telefonos, illetve
internetes elérhet6ségeét, a félfogadasi napokat, orakat. A 432 teleptilési honlap koziil 427 tartalmazza mindezeket az informa-
cidkat, magyar nyelven azonban csak 179 weboldal nyujt ilyen szolgaltatast. Abszolut szamokban a legtobb magyar nyelven
is tajékoztatd honlap a Dunaszerdahelyi jarasban van, a 65 miitkdd6 weboldal koziil 40 kétnyelvii, ami 61,5 szazaléknak felel
meg. Az aranyokat tekintve a vizsgalt honlapok 100 szazaléka kétnyelvli az Aranyosmardti jarasban, de ez egyetlen telepiilést,
Lédecet tartalmazza csupan. A honlapok 71,4 szazaléka kétnyelvii a Galantai jarasban, 70,9 szézaléka pedig az Ersekijvari
jarasban, otven szazalék feletti még a Vagsellyei jaras mutatoja (54,5), a tobbi jarasban azonban a weboldalaknak a fele sem
tesz eleget az anyanyelvi tajékoztatas alkotmanyos lehetdségének. (Lasd: 3. sz. melléklet)

Grafikon - A magyar nyelven is elérheté onkormanyzati weboldalak
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melléklet 0

AM | DSZ | EUV | GA KV KO LV LC NK | NM | NR NY |RSZ | RO Sz TT VS

m 9sszes weboldal 1 65 31 21 22 32 40 20 23 15 11 15 57 26 13 29 11
® van magyar weboldal 1 41 21 17 9 17 11 2 9 6 3 4 24 8 2 5 6

Grafikon - Alapinforméaciok magyar nyelven
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melléklet 0 = o
AM | DSZ | EUV | GA KV KO LV LC NK | NM NR NY | RSZ | RO | Sz TT VS

m gsszes weboldal 1 65 31 21 22 32 40 20 23 15 11 15 57 26 13 29 11
u alapinfé HU 1 40 22 15 8 14 10 2 10 5 3 3 26 7 1 6 6
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Kozérdeki informaciokat — amelyek kozé az 6nkormanyzati intézmények bemutatasat és elérhetdségét, az 6nkormanyzati
szolgaltatasok helyét, idejét és arat (példaul a szemételhordas napja, a helyi adok és illetékek mértéke, befizetési feltételek
stb.), valamint a telepiilések multjat és érdekességeit, a civil szervezeteket és akcioikat tartalmazokat soroltuk be — a 432
weboldal koziil 226 tartalmazott. Magyar nyelven azonban minddssze 81 honlapon talalhatok ilyen informaciok. A kdzérdeki
tajékoztatast is nyQjto honlapok esetében mind abszolit szamokban, mind aranyaiban a Dunaszerdahelyi jarast lehet megemli-
teni, hiszen a 65 weboldal koziil 25 informal magyar nyelven is, ami 38,46 szazaléknak felel meg, az Ersekujvari jaras mutatdja
32,26 szazalék, a tobbi jaras esetében az értékelt honlapok tobb mint két harmada nem tartalmaz magyar nyelven tajékoztato
anyagot. (Lasd: 4. sz. melléklet)

A magyar nyelv hasznalatanak a melldzése ez esetben nemcsak a kisebbségi jogok sériilése miatt felting. Azért is érthetetlen,
mert az dnkormanyzati honlapok alapcéljat és elényeit sem hasznaljak ki ezaltal a fenntartok, vagyis a kapcsolatteremtés lehe-
t0ségét, a civil szféra és az onkormanyzati intézmények egylittmiikodésének eldsegitését, a turizmus fejlesztését stb., hiszen az
egész Karpat-medencei magyarsagot, tobb ezer onkormanyzatot szolitananak meg a weboldalak, ha magyarul is tartalmaznak
az informaciokat.

Felmérésiink soran 6nalloan vizsgaltuk, hogy miként hasznaljak ki az dnkormanyzatok az elektronikus kommunikaci6 eszko-
z¢t a polgarok tigyintézésének eldsegitésére, a telepiilési onkormanyzati testiilet munkajanak bemutatasara, az 6nkormanyzat
¢és a kozségi (varosi) hivatalok altal iranyitott és feliigyelt tevékenységek feltételeinek valtozasairdl sz616 informaciok kozzé-
tételére. A nyugat-europai tapasztalatok alapjan ugyanis az ilyen informaciok azok, amelyek altal gyorsabba és hatékonyabba
valhat az ligyintézés, tehermentesitik a hivatalnokokat, és kozelégedettséget eredményeznek, nem véletlen, hogy ott az ilyen

crer

A felmérés eredménye messze alulmulta elvarasainkat, hiszen a vizsgalt 432 dnkormanyzati honlap koziil mindéssze 120 tar-
talmazott kiilonbozoé kérvénymintakat, a kétnyelviiség kdvetelményének pedig minddssze 4 honlap tett eleget.
(Lasd: 5. sz. melléklet)

A telepiilési Onigazgatas, avagy a valos onkormanyzatisag eszkdzét, onkormanyzati (altalanos érvényii) rendeletet 253 webol-
dalon talaltunk, kettén magyar nyelviit is (lasd: 6. sz. melléklet), ami 6sszesen 3 503 rendeletet jelent, amelyek koziil mind-
sszesen 58 darabot forditottak le magyar nyelvre is. (Lasd: 7. sz. melléklet) Erdemes tin megjegyezni, hogy az 58 magyar
nyelven is megjelentetett rendelet koziil 57 darabot a Rimaszombati jarasban talaltunk, egyet az Ersekujvariban, vagyis példaul
a két magyar tobbségii jarasban, a Dunaszerdahelyiben és a Komaromiban az dnkormanyzatok egyetlen sajat rendeletiiket sem
tették kdzz¢ a helyi tobbséget alkotd magyarsag anyanyelvén. Ennél is rosszabb a helyzet az dnkormanyzati képviseld-testii-
letek munkéjanak atlathatosagat is biztositd tajékoztatasi forma — ami tobb nyugat-europai orszagban alapvetd informacios

Grafikon - Ko6zérdeki informaciok magyar nyelven
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kotelességnek mindsiil -, vagyis az 6nkormanyzati testiiletek tilésérol késziilt jegyzokonyvek, illetve az elfogadott hatarozatok
megjelentetése az dnkormanyzati honlapokon. A 432 weboldal koziil minddssze 154-en talaltunk jegyzokonyveket, illetve
hatarozatokat, s ebb6l csupan négyen magyar nyelviieket is. (Lasd: 8. sz. melléklet)

A 154 honlapon 6sszesen 4 300 jegyzokonyvet és hatarozatot olvashattunk, 143 darabot magyar nyelven is. Erdemes megje-
gyezni, hogy a 143 magyar nyelvili jegyzékonyvbdl és hatarozatbol 91 Szepsi varos dnkormanyzatanak honlapjan talalhato.
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A Pro Civis Polgéri Tarsulas és az altala miikddtetett Szlovakiai Magyar Onkorményzati Intézet a felmérés eredményei alapjan
tgy dontott, az idei, dsszességében I1. Onkorméanyzati Szabadegyetem egyik 6nallé téméja az Snkorméanyzatok kommunikaci-
0s eszkdzeirdl és lehetdségeirdl szol majd, kiilonds tekintettel az 6nkormanyzati honlapok miikddtetésére.

Grafikon - Onkormanyzati rendeletek szlovak és magyar nyelven
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melléklet 0 - :

AM DSz | EUV | GA KV KO Lv LC NK NM NR NY RSz RO Sz TT VS

m dsszes weboldal 1 65 31 21 22 32 40 20 23 15 11 15 57 26 13 29 11
= Onk rendelet SK 1 39 19 17 7 20 28 11 14 6 4 10 22 20 12 14
m Onk rendelet HU 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0

Grafikon - Onkormanyzati rendeletek szdma szlovak és magyar nyelven
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AM DSz | EUV | GA KV KO Lv LC NK NM NR NY RSZ | RO 74 TT VS

m Onk rendelet SK (db) 22 616 | 512 | 219 | 117 | 415 | 365 | 102 96 57 37 84 206 172 | 135 | 127 | 221
m Onk rendelet HU (db) 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 57 0 0 0 0

Grafikon - Jegyzokonyvek és hatarozatok szlovak és magyar nyelven

8. sz.

melléklet

m \van weboldal 1 65 31 21 2 R 40 20 23 15 11 15 57 2 13 29 11
= Jegyzékdnyvek, hatérozatok SK 1 26 13 10 6 15 19 9 5 3 1 11 6 6 8 7 8
= JegyzSkonyvek, hatdrozatok HU 0 1 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1
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Jelenbe nyul6 térténelem

Egy 1268-bol szarmazo feljegyzés Kis-
Gutaként emliti a telepiilést, amely ere-
detileg a Vag bal partjan fekiidt. Ebben
az idében az esztergomi érsekség bir-
tokolta. Innen koltozott be a mohécsi
vész utan a Csallokozbe, a Kis-Duna
jobb partjara. IV. LaszI6tol Guta nem-
csak varosi rangot, de tobb privilégiu-
mot kapott, példaul vasartartasi jogot,
vammentességet, nem kellett sem har-
mincadot, sem révet fizetnie. Az itteni
nép foldmiiveléssel, gytimolestermesz-
téssel, allattenyésztéssel és halaszattal
foglalkozott, de voltak kozottik ipa-
rosok is, példaul olyanok, akik halasz-
halokat szbttek. A tobb mazsas vizakat
a bécsi piacra ¢és az uralkodd asztalara
szallitottak a gutaiak. 1349-ben Maria
magyar kirdlynd erdditményt épitte-
tett a varos hatardban a gazlok és ke-
reskedelmi utak védelmére, amelyet
1662 és 1664 kozott barokk stilusban
atépitettek. 1708-ban a kuruc tiizérség
romma l6tte. 1669-ben és 1715-ben
tlizvész pusztitotta, de a rendszeres ar-
vizek is stjtottak az itt lakokat. A 19.
szazad vége ¢és a 20. szdzad eleje nagy
fellendiilést hozott: elkésziiltek az ar-
vizvédelmi toltések, vashid épiilt a Kis-
Dunan, tizembe helyezték a vasutat, a
gbzmalmot, a téglagyarat, a Kohn-féle
halaszhalogyarat. Ma mar mindez a
multé, a vasut is megkapta a kegyelem-
dofést; a sineken mar sem személy-,
sem tehervonat nem jar. Hasonld sorsra
jutott az egykori téglagyar, ezt is felsza-
moltak.

Napjainkban a multat leginkdbb a Kis-

Guta .
maga [
mintegy 10 700 la- =
koséaval (a tavalyi népszam-
lalas adatai szerint 10 696 lakosa volt,
ez azonban, értelemszeriien valtozik) a Komaromi
~jaras masodik legnagyobb varosa. Bar varosi rangjat negy-
~venot esztendeje visszakapta, mégis inkabb nevezhet6 nagykozseg-
~~ nek, vagy mezévarosnak, hiszen a varosi strukturan tul a telepiilés tovabbra
is 6rzi — talan tudatosan is — falusias jellegét. A Csall6kdz és Matyusfold
hataran fekvd telepiilés az utébbi években egyre dinamikusabb fejlédésen
— megy keresztiil, annak dacara, hogy a gazdasagi valsag hatasa itt is nyo-
”Jn,aszto A fejlédés, a belsé igényen til, elsésorban az titéképes 6nkormany-
zatnikﬁs termeszetesen a talpraesett polgarmesternek is koszénhetd.

Duna holtdgan ringatéz6, Guta egyik
legnevezetesebb épitménye, a szépen
felyjitott vizimalom idézi. A régi nevén
Dogosnek nevezett szigeten allo épit-
ményt a helyi természetvédd csoport
épitette fel. Magan a hajéomalmon ki-
vill a szigeten, amely a maga nemében
kis paradicsom, szabadtéri szinpadot,
torténelmi relikvidkat, kenyérsiitd ke-
mencét, szekeret, vendégldt, a gyerme-
keknek kis jatszoteret alakitottak ki. Az
egész komplexum ugy teriil el a sziget
flizfai alatt, mintha a joisten is a Iélek és
a test pihendjéiil szanta volna. A szige-
ten most is lathat6 az egykori halokotd
gép, amely robusztus alkataval inkabb
hasonlit egy traktormotorra. A sziget
félig skanzen, félig szabadidékozpont,
amely nyaranta rengeteg turistat vonz.

A Vag és a Kis-Duna &sszefolyasanal
fekvd, nemzetiségét tekintve még min-
dig tobb mint 80 szdzalékban magyar
varos multjat és mindennapjait a viz
mozgasa meghataroz6 modon befo-
lyasolta. Olyannyira, hogy az 1965-6s
nagy arviz utdn a varost szinte a semmi-
bol kellett Gijraépiteni. Az egykori forra-
sok szerint 768 haz pusztult el akkor, 1
568 megrongalddott, €s minddssze 107
épiilet maradt épen. Guta szinte a nulla-
16l kezdett Gjra épiilni. Uj hazsorok, pa-
nelhazak néttek ki a f6ldbol, ekkor te-
lepitették ide a Babetta néven elhiresiilt
mopedeket gyartd iizemet (az egykor
a vilag minden tajan robogd robogok-
nak mara hiriik sem maradt). Az arviz
mellett — eldtt — volt azonban a varos
torténetében egy masik nagy torés is:
a masodik vildghaboru utani években
gutai magyarok ezreit telepitették ki a

Szudéta-vidékre, majd a lakossagcseré-
vel Magyarorszadgra. Mig az utobbiak
ottmaradtak Medgyesegyhazan, Szar-
vason, Mezbéberényben, elobbiek nagy
része hazatért. Szinte minden gutai
csaladnak van emléke ezekbdl az em-
bert probalo évekbdl. Majd a nevétdl is
megfosztottak a varost, ¢s ki tudja, ki-
nek az otlete alapjan, a Kolarfalva nevet
ragasztottak ra. Azdta a varos minden
igyekezete kudarcba fulladt, hogy visz-
szakapja egykori, tobb szdz esztendds
becsiiletes nevét.

A fent emlitett arviz utani épiilésnek
koszonhetden, a hatvanas évek vége
felé Guta lekordzte a tobbi telepiilést,
s az iparosodas késébb is folytatodott.
Nagyiparrdl azonban nem beszélhe-
tink, és talan nincs is sziikségiik gi-
gantomanids ipari parkokra, fiistdlgd
gyarkéményekre. A Babettdk helyén
napjainkban kis iizem miikodik, €s ide
koltozott egy, a népnyelven csak kabel-
gyarnak nevezett, gépkocsiba huzalo-
kat gyartd tizem, amely sok embernek
ad megélhetést.

,,Horvat-kurzus”

Minden telepiilés ,,torvényhozo szerve”
a helyi onkormanyzat, mégis a polgar-
mester az a személy, aki a tempo6t és az
iranyt diktalja. Ha kortltekintd, van-
nak elképzelései, ¢s figyelembe veszi
a lakossag igényeit, akkor természe-
tes, hogy élvezi az emberek bizalmat,
s nem mellesleg, eredményeket tudhat
a magaénak. Horvath Arpad polgar-
mesterr6l mindez elmondhatd, hiszen



azon tal, hogy masodik megbizatasi
idejét tolti a polgarmesteri székben, a
legutobbi, két évvel ezeldtti valaszta-
sokon elsopré gyézelmet aratott: 2757
szavazatot gyljtott be, mig a masodik
helyen végzett fiiggetlen jelolt mind-
Ossze 591-et. Ez arrol arulkodik, hogy
a gltaiak biznak benne. (Tegylik hozza,
hogy Horvath Gr 2011 marciusatol az
MKP komaromi jarasi elndke is.)

y 'i\
Horvath Arpad - polgarmester

»~Bevallom, engem is meglepett ez a
szavazattobbség — nyilatkozta a valasz-
tasok utan Horvath Arpad. — Ugy gon-
dolom, ez az elmult négy évben végzett
munkamnak, valamint az MKP jol fel-
épitett pozitiv kampanyanak is kdszon-
hetd.” Az dnkormanyzatban egyébként
tobbséget alkotnak az MKP-s képvi-
selok, ami pedig azt tanusitja, hogy a
gutaiak — ellentétben mas telepiilések-
kel — nem iiltek fel a valtozo széljaras-
nak. Pedig a valasztasi idészakot nem
éppen népszer intézkedésekkel kellett
kezdeni.

Féjdalmas, de koltségesokkentést kel-
lett érvényesiteni példaul a varosi hi-
vatalban, a varosi cégeken beliill vagy
éppen a kultara teriiletén. A sport mar
nehezebb dio volt - mondja Horvath
ur -, mert az nagy kozkedveltségnek
orvend, raadasul szép eredményeket
tud felmutatni. Gutan kiilondsen a kiiz-
dosportok kedveltek, a cselgancsozok
példaul az orszagos bajnoksag elsd
osztalyaban szerepelnek, szazezres va-
rosokkal egy kategoriaban, de a karate
szakosztaly és a birk6zok — kiilondsen
az ifik — is komoly eredményeket érnek
el. Az egykori sikersportag, a kézilabda
is tartja magat, a terepkerékpar szak-
osztaly pedig egyetlen az orszagban.
»Sokat aldozunk a sportra, de rengeteg
gutai gyerek sportol, és ez a lényeg.” A
takarékossag részeként a polgarmester

a varosi képvisel6k szamat is szeretné
19-r61 legalabb 17-re csokkenteni, de a
szakbizottsagokat is ,,fogyokurara fog-
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ni.
Jan Kollar terhes 6roksége

1992-ben Gutan mar tartottak egy nép-
szavazast a varos nevér6l, azt azonban
az akkori kormany beliigyminiszté-
riuma elszabotalta. Szép ajandék lett
volna, ha a fent emlitett, varosi rangot
visszaallité évforduléra Guta idén visz-
szakaphatta volna becsiiletes, tobbszaz
éves nevét, s végre megszabadulhatott
volna Jan Kollart6l, akinek természete-
sen semmi kdze sem volt Gutdhoz (mel-
lesleg: a Kolarovo nem is az egykori
szlovak nemzetébresztére emlékeztet,
csak belemagyarazzak egyes mai mell-
veregetok). A marciusi el6rehozott
valasztasokon err6l is szavazhattak a
polgarok. Am ami Perednek sikeriilt,
Gutanak nem. Errdl csak a helybéliek
tehetnek: kevesen tartottak fontosnak a
dolgot.

Horvath Arpad természetesen csalo-
dott, bar, mint mondja, a téma szovevé-
nyes, és bévebb kommentart igényelne.
»Aggalyaink beigazolodtak. Bar Guta
helyes kis prosperald varos, szavazas
iigyében gyengék vagyunk. Magan a
parlamenti valasztasokon sem vett részt
Otven szazalék. Még szomorubb, hogy a
haromezer szavaz6 egyharmada nemet
mondott. Erds volt az ellenkampany, és
foleg a fiatalok korében sikertilt elhitet-
ni azt a nézetet, hogy nincs ra sziikség,
és mekkora koltségeket okozna a név-
valtas a varosnak és az embereknek. Az
idopont sem volt a legszerencsésebb,
mert az emberek megundorodtak a
politikatol, masrészt egy nagyon rossz
gazdasagi helyzetbe futottunk bele. Ha
valakinek gondot okoz a napi megélhe-
tés, és a gyerekét ugy engedi el iskola-
ba, hogy mar tizoéraira sem futja, nehéz

www.onkormanyzas.sk

megmozditani ilyen témaban. Némi vi-
gasz, hogy a hivatalos mellett most mar
hasznalhatjuk a Guta nevet is.” Vagyis a
hivatalos névtabla alatt végre ott van a
z06ld szin(l ,,G0ta” tabla is.

Ez az érdektelenség (bar szimptomati-
kus) azért is furcsa, mert a gutaiak — o-
leg az dregek — tudatdban még mindig
¢lénken él a ,,glitai nemzet” fogalma.

Vajon honnan ered a kifejezes?

»A gutaiak mindig masoknak tartottak
magukat, mint a kdrnyékbeliek — mond-
ja a polgarmester. — Ez a tajbol és a va-
ros fekvésébol adodik. Az egész teriilet
évszazadokon keresztiil egybefiiggd,
mocsaras lap volt, a gutaiak szétszortan
éltek, és foleg halaszattal foglalkoztak.
Késobb — a mocsarak lecsapolasa utan
— egyre jobban elterjedt a mezdgazda-
sag, és Guta mezoévarosi jelleget kapott.
A hatvanas években ugy is emlegették,
mint az orszag legnagyobb mezdvaros-
at.

Mar az 1. vilaghaboru elétt 12 000 la-
kosa volt! Ma kozel 11 000, s mint em-
litettiik, ennek t6bb mint 80 szazaléka
magyar nemzetiségli. Az itt él6 szlo-
vakok szinte kivétel nélkiil beszélnek
magyarul, és ez forditva is érvényes.
Ha valaki betér Gutara, azt tapasztalja,
hogy még mindig nem tipikus kisvaros,
sokkal inkabb nagykozség jellege van.
Nalunk hianyzik (pontosabban: nem hi-
anyzik) az, ami a szocializmus évtize-
deiben elrontotta példaul Galantat vagy
Vagsellyét. Guta familiaris maradt.
Masrészt gy hallottam az o6regektdl,
hogy a gltaiak valamikor nem szivesen
engedték be maguk k6zé az idegeneket.
Ezért maradhattak meg a tipikus gutai
csaladok, nemzetségek, mint példaul a
Goncol, a Szabd, a Horvat. Még egy
jellemz6 rank: itt nem volt soha nemes-
ség, egyetlen nemesi csaladrdl sem tu-
dunk.”
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Csinosod6 varoskdzpont

,,Nalunk nagyon sok a magangazdalko-
d6 — mondja Horvath Arpad. — Ehhez
tudni kell, hogy Gutanak van az orszag-
ban a legnagyobb katasztere. Egykor
a szOvetkezet is tartotta az orszagos
rekordot, s még mindig mikddik vagy
300 taggal, mintegy 5000 hektaron. A
magangazdakbdl itt is a nagyobbak ma-
radtak talpon, zo6ldséggel, gabonaval,
allattartassal foglalkoznak. A hatva-
nas-nyolcvanas években Guta a primdr
z6ldségérol, dinnyéjérdl volt hires. Itt
mindenki folidzott. Ma mar az embe-
rek, sajnos, egyre inkabb fiivesitik a
kertjeiket.”

A polgarmester, hivatalba l1épése utan
elhagyott csatateret” 6rokolt, ahol ten-
nivalé bdven akadt: ott voltak a tonk-
rement utak, az elhanyagolt allapotu
egészségiigyi kozpont, de az iskoldk,
a kultarhaz, a varosi hivatal, a kozvi-
lagitds, mind-mind feltjitasra vart. A
hatvanas években lejatszodott fellen-
diilés utan Guta megtorpant, s mostanra
Osszetorlodott a sok lemaradas. Az 6n-
korményzatnak az a célja, hogy moz-
ditson a varoson. Gutan ugyanis nem
latni olyan fejlodési jegyeket, mint a
kornyezd telepiiléseken, ahol jardakat,
utakat, utcakat, iskolakat tudtak feluji-
tani. A stagnalas talan abbdl is adodik,
hogy az unids pénzek inkabb a kis fal-
i R~ ' :

vakat céloztak meg, mondta 2007-ben
a polgarmester, amikor elsé valasztasi
ciklusa elején kérdeztem terveirdl.

Azoéta sok viz lefolyt a Kis-Dunén és a
Vagon, és Guta arculata is megszépiilt.
A gazdasagi valsag dacara rendbe tet-
ték a halottashazat, utakat aszfaltoztak,
felujitottak az orvosi rendel6t, 1) lelatd
épiilt a futballpalyahoz, és elérehala-
das tortént az iskolak koril is. Végre
ramosolygott a szerencse a varosra,
hiszen sikeriilt kiaknaznia az unios ta-
mogatasi lehetéségeket. ,,Feltjitottuk a
Corvin Matyas alapiskolat és a szlovak
alapiskolat — mondja a polgarmester —,
s végre van egy igazi fOtere a varos-
nak, sétannyal, 0ij autbbusz-megalloval.
Megtortént a Mester utca feltjitasa, és
nemrég kezdtik el legnagyobb beru-
hazasunkat, az arvizvédelmi projektet.
2010-ben, amikor uszott az orszag, mi
is honapokig alltunk a vizben. Guta
ugyanis mocsaras, lapos teriileten épiilt,
és a varos szivében harom nagy viz-
gyljté talalhato. Ezekrdl a beépitetlen
terliletekr6l ki kell vezetniink a vizet a
varos melletti csatornaba. Erre a befek-
tetésre kozel harom millié eurds tamo-
gatast kaptunk.”

Paradoxnak tlinik, de nem az: a fejlesz-
tésekkel egyidejiileg az onkormanyzat
takarékoskodni is kénytelen. Annal
is inkabb, mert tavaly még félmillio
eurd hidnyzott a mérlegbdl, am ezt az
idén sikeriilt konszolidalni. Nem sziilt
osztatlan elismerést, de a varos nyilva-
nossagra hozta az adot nem fizetok név-
sorat, ami pozitiv fordulatot jelentett,
hiszen azota csokken a tartozok szama.
Gutat egyébként irigyelhetik a kdrnyék
telepiilései, mert itt 97-98 szazalé¢kban
sikerlil beszedni az ingatlanadokat. A
varos mindamellett, hogy igyekszik
szigoruan behajtani a tartozasokat (la-
kasbérletek, hulladékdij stb.), sporol,
ahol lehet.

Bar nemrég adtak at 18 bérlakast, a pol-
garmester elég szkeptikus e fejlesztést
illetéen, hiszen nehéz fizetéképes lakot
talalni, igy a koltség ott marad a tele-
piilés nyakan. Gutan egyébként is egyre
tobb a bérbe adandé lakas, az iires csa-
ladi haz, amelybdl kihaltak a lakok. A
htiszas-harmincas generacio egy része,
sajnos, innen is kiilf6ldon kényszeriilt
munkat keresni, bar ez a tendencia az
utobbi idében lelassult, sét, néhanyan
visszajottek. Hogy segitse a fészekra-
kast, a varos jovore 55 hektaron késziil

8-10 aras telkeket kimérni csaladi ha-
zak épitésére. S mig a kdzmiivesités a
varos kasszajat terheli, mashol is helye
lenne a pénznek: példaul jardakat kelle-
ne épiteni, utakat felgjitani. A megépiilt
korforgalom ugyan lassitotta, de nem
szlintette meg a varoson athalado forga-
lom terhét. Az elkeriilé gyorsforgalmi
ut majdani megépiilése a kancsalul fes-
tett egekben lakozik, és nem a varoson
mulik.

Vissza az életado foldhoz?

A gazdasagi valsag hatasara Gutan
is egyre tobb a munkanélkiili. Ot éve
még 7-8 szazalék koriili volt, ma — bar
Guta nem all rosszabbul, mint a kor-
nyez0 telepiilések — ez az arany eléri a
18 szazalékot. Sajnos, az egész vidék-
re hatassal vannak a komaromi hajo-
gyar ¢és a magyarorszagi Nokia altali
elbocsatasok, meg az, hogy a helybéli
Kromberg&Schubert iizemben 6t-hat
éve még haromezer ember dolgozott,
ma nyolcszaz. Az dnkormanyzat ebbe
nem nyugszik bele. A polgarmester
éppen a kdzelmultban targyalt egy jol
mend német vallalattal, amely Gutan
szeretne befektetni. Bar a mai helyzet-
ben nem szokken az egekbe a befekte-
t61 kedv, ennek ellenére probalkoznak.
Gutanak ugyanakkor oridsi lehetéségei
lennének a mezdgazdasagban, hiszen
nagy katasztere rengeteg jo term6foldet
foglal magaba - mondja Horvath Arpad.
Az éllattartas az utdbbi néhany évben
itt is leépiilt. A fentebb emlitett szovet-
kezetben ugyan egyelére nem tortént
drasztikus 1étszamcsokkentés, probal-
jék koratavaszi, kés6 6szi kényszerszii-
netekkel kezelni a kérdést. Ugyanakkor
az is megfigyelhetd, hogy — a megélhe-
tési kényszer miatt — egyre tobben kez-
denek Ujra zoldségtermesztéssel foglal-
kozni. Ha az allam komolyan gondolna
a feladatat, ezen a vidéken (talan éppen
Gutan) mezdégazdasagi feldolgozobipar-
ban lehetne gondolkodni, hiszen itt
minden megterem.

A varosban, mint mar emlitettiik, erds
a vallalkozo6i szféra. Az egykori Babet-
ta-gyar teriiletén kozel harminc kisebb
vallalkozas mikodik, tobbnyire festd-
miihelyek, alkatrész- és gépgyartok,
fémmegmunkalok. Ezek még mindig
komoly mennyiségli szakembert al-
kalmaznak. A vendéglatdipar is fejlett
¢és - a szovetkezeten kiviil - a nagyobb
gazdalkodok is tudnak foglalkoztatni —
foleg szezonmunkaban — munkavalla-
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lokat. S a foglalkoztatds szempontjabol
is fontos, hogy a varosnak van harom
ovodaja, harom alapiskolaja, de két
kozépiskoldja is, ami sok pedagdgus-
nak jelent megélhetést. De emlithetjiik
még a malmot vagy a ketchup-gyarat is,
amelyek segitik a gutaiak megélhetését.

Schola Privata Gutaiensis

Gutat, kisvarosi jellegéhez képest diak-
varosnak is nevezhetnénk, hiszen 1700
gyermek, illetve fiatal tanul a varosban.
A harom ovodan kiviil 6t iskola van itt,
kozilik kettd magyar oktatasi nyel-
vl (IT. Rakoczi Ferenc, illetve Corvin
Matyas nevét viselik), a harmadikban,
a Jan Amos Komensky neviiben a hely-
beli szlovak gyermekek tanulnak. Raj-
tuk kiviil a nyolcéves magyar, Nagy-
boldogasszonyrdl elnevezett egyhazi
gimnazium és egy maganiskola miiko-
dik.

Az bsszes iskola koziil talan — orszagos
szinten is — a legismertebb a Schola
Privata Gutaiensis, mas néven Gutai
Magyar Tannyelvii Kozépfoku Szak-
munkasképzéd Maganiskola, amely ki-
nézetét tekintve is vonzo, szemet gyo-
nyorkddtetd komplexum (Makovecz
Imre tervezdirodaja készitette). Megal-
moddja és fenntartdja, Szokol Dezsé 21
¢éve alapitotta. Felkereste a hidaskiirti
Cservenka Janost, aki vevo volt az Ot-
letre; az 6 segitségével iskolat alapi-
tottak a varos szélén éppen megiiriilé
ovoda épiiletében. 104 didkkal indult az
oktatas, és egy év mulva onallosultak.
A kezdet nehéz volt, pedig akkoriban
(a Carnogursky-kormany idején) egy-
szerlibb volt iskolat inditani, mint nap-
jainkban. Az eredmények azonban az
alapitot igazoljak. El6szor négy szakon
(kozmetikus, autoészereld, fodrasz és
pincér-szakacs) indult az oktatas. Alap-
vetd valtozast az 1995/96-os tanév ho-
zott, amikor elinditottak a tlizzomanc-
iparmiivészeti szakot, ami Kopocs

e T

Tibornak koszonhetd, 6 vetette fel az
otletet, hogy inditsanak — a szlovakiai
magyar oktatasiigyben hianycikknek
szamitd6 — miivészeti-iparmlivészeti
képzést. Ekkor kezd6dott el egy folya-
mat, amelynek az volt a célja, hogy né-
hany év alatt iparmiivészeti kdzpontot
hozzanak 1étre. A cél megvaldsult, s az
iskola fenntart6ja nem kis biiszkeséggel
meséli, hogy az orszag legtavolabbi ré-
szén miikodo szlovak szakmunkaskép-
z0 iskolak is irigykedve figyelik tevé-
kenységtiket.

A Nagyboldogasszony  Nyolcéves
Egyhdzi Gimnazium pedig, ha nem is
kozvetleniil, azt a nemes hagyomanyt
koveti, amely 1938-ban 1étezett Gutan.
Ekkor ugyanis 6-osztalyos katolikus
finiskoldja és 8-osztalyos katolikus le-
anyiskolaja volt a varosnak (mi tobb,
miikédott itt egy zsido osztaly, 17 osz-
talyos allami iskola, egy szlovak nyel-
vl osztaly és egy 9-osztalyos polgari
iskola is). A 70 széazalékos tobbségili
katolikus kozosségnek mi sem termé-
szetesebb, minthogy ma is van egyhazi
gimnaziuma, amely 1992-ben nyitotta
meg kapuit. Az intézmény az alapitastol
kezdve toretlentil folytatja nevel6-okta-
to tevékenységét a keresztény nevelést
igényld gitai és kornyékbeli didkok
szamara.

www.onkormanyzas.sk

A hagyomanyok ereje

Gutan a hagyomanyok szemmel latha-
téan, mindeniitt tapasztalhatdéan erd-
sebbek a recesszional. Tobb emlékmi
mellett rengeteg szakralis kisemlékmii
mesél a multrol, de az emlékmivek
mellett a mindennapok részét képe-
zik a hagyomany6rzé rendezvények.
Piinkdsdvasarnapon nem maradhat el
példaul a Csemadok altal rendezett
sortancjaras, vagy a Szol a néta ren-
dezvény. A Meteorit szinhazi fesztival
nemzetkozi részvétellel zajlik nyaranta,
de egyre ismertebb a szigeten tartott
Hannahanna performance-fesztival is,
amelynek mar ausztral résztvevdi is
voltak. Gyakoriak a nyugdijas-talalko-
z0k, a kiilonféle futball- és kézilabda-
tornak, de idén is volt gyermektabor,
autostalalkozd, nyugdijas kerékpartira,
jubilansok kdszontése stb. A gutai vasar
pedig tigy kindtte magat, hogy nagyobb
sikere van, mint mondjuk a galantainak.
Ilyenkor 4-5000 vendég fordul meg a
varosban. Idén is koncertek, sportren-
dezvények, vasar, borutca tarkitotta a
kinalatot, de kiallitasokat tartottak az
iskolak és ovodak, sot, a vadaszok és
a kézmtivesek is. Az egész varos meg-
mozdult augusztus 9-11-e hétvégéjén,
¢és mindenki jol szérakozott.

Nem tudom, elhangzott-e a
Ghymes dala, a ,,Glita maga egy va-
ros...” kezdetli, mert nem jartam a va-
saron. Sajnos. Am hangozzék barmily
patetikusan: az egyre rohamosabban
asszimilalédé Komarom, Somorja, Ga-
lanta (hogy példaul Szencet vagy Lévat
ne is emlitsiik) el6tt egyre inkabb Guta
lesz a szlovékiai magyarsag szamara az
etalon, mar ami a magyar gerincet illeti.
Csak egy apr6 példa: egész Dél-Szlova-
kiaban hidba keresnénk egy autobusz-
palyaudvart, ahol magyar menetrendet
is olvashatna a gyalogmagyar. Gutan ez
a vilag legtermészetesebb dolga.

Kovesdi Karoly
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A Thermal Corvinus fiirdét évente \;

tobb mint félmillivan latogatjak

A 2011-es népszamlalas eredményei-
nek ismeretében mar nem mondhato el
Nagymegyerrdl, hogy Szlovakia leg-
magyarabb varosa volna — Guta mogé,
a masodik helyre szorult. Mig 2001-ben
a varos lakossaganak 84,55 szazaléka
vallotta magat magyarnak, a tavalyi
eredmények arrél arulkodnak, hogy ez
a részarany napjainkra 75,58 szazalékra
csokkent. Nagyon nagy, mintegy 8,83
szazalékos azoknak az aranya a varos-
ban, akik a legutobbi cenzus alkalmaval
nemzetiségi hovatartozas tekintetében
nem vallottak szint.

,,Elgondolkodtatd, minek a kovetkez-
ménye ez, illetve milyen tlizenetet hor-
doz — mondja Néveri Sandor polgar-
mester —, egy szociologiai vizsgalatot
mindenesetre megérdemelne a jelenség.
Nem hiszem, hogy a kozéletben tapasz-
talt visszassagok, a magyarok és szlo-
vakok kozotti konfliktus okozta volna a
visszaesést. Nincs magyarazatom erre.”
Mivel a varos kiviil esik Pozsony von-
zaskorzetén — a fovarostol 70 kilomé-
terre teriil el —, bizonyara nem a be-
koltozés okozta a nemzetiségi aranyok
ilyen latvanyos elmozdulésat.

»,Nagymegyeren altalaban idésebb ha-
zasparok vasarolnak ingatlant a flirdd
miatt, s toltik itt a nyari honapokat,
vagy éppen az €v egészét — mondja a

polgarmester. — Ez persze nem feltétle-
nil jelenti azt, hogy alland6 lakhellyel
is rendelkeznének nalunk. 15-20 év
viszonylatdban azonban szembedtld a
lakossag szamanak a csdkkenése; mig
a rendszervaltas tajan a 1élekszam meg-
haladta a tizezret, napjainkban 8800
koriil mozog. Altaldnos jelenség ez a
hasonlé nagysagu varosoknal, legfébb
oka pedig meglatasom szerint a mun-
kahelyek hianya. A lakossag egy része
emiatt vandorol el, a kdzép- és foisko-
lak friss végzosei koziil is sokan kere-
sik masutt a boldoguldst. Ez komoly
probléma, a lehetdségeink, hogy ezen
valtoztassunk, eléggé korlatozottak.
Jollehet a termalfiird6héz kapcsolddd
szolgaltatasok, igy a szallodak, panzidk
¢és éttermek, valamint a helyi lizemek
nagy szamban biztositanak munkale-
hetéséget, a munkahelyek irant joval
nagyobb a kereslet annal, mint amit
Nagymegyer jelenleg nyujtani tud.”

Aldas és teher

A termalfiird6, amely mindmaig meg-
hatarozé Nagymegyer ¢letében, a mult
szazad hetvenes éveinek kdzepén kezd-
te meg miikodését, ekkor épiiltek meg
a termalfurat koriil az elsé létesitmé-
nyek, berendezések. Ma a fiird6 szinte
az egész varos arculatat meghatarozza;
nyaron rengeteg turista tartozkodik itt,

Csodara varas helyett ...

Joéllehet a kisvarosok kdzé tartozik, a csallokdzi Nagymegyer
egykor tobb orszagos elséséget tudhatott magaénak. A
Csehszlovak Szocialista Kbztarsassag idején példaul az or-
szag legmagyarabb varosaként emlegették, a rendszerval-
tas utan meg fiirddje révén érdemelte ki a leglatogatottabb
idegenforgalmi célpont cimet. Néveri Sandor (MKP) polgar-
mesterrel arra kerestik a valaszt: hol tart most a nagy multd

telepllés, s milyen esélyekkel néz a jové elébe.

Néveri Sandor polgarmester:
»A problémak a hatar mindkét oldalan szinte azonosak...”

igy szarba szokkent az idegenforgalom
is — a legkiilonfélébb mindségii idegen-
forgalmi létesitmények varjak a kikap-
csoldédni vagyd nagyérdemiit, amely
0z0nlik is ide Kozép- és Nyugat-Eurd-
pa szinte minden szegletébdl.

,,LObb, mint négyezer szallashely van
a varosban, a szallasadok szama pedig
meghaladja a négyszazat — mondja a
varos elsé embere. — Ez az idegenfor-
galmi illeték révén évente mintegy 130
ezer eurds kozvetlen bevételhez juttatja
a varost. Két éve 0j rendszert vezettiink
be, a vendég az illeték befizetése fejé-
ben szallasaddjatol kedvezményt kap,
amelyet a fiirdébelép6 megvasarlasakor
érvényesithet. Valgjaban nagyobb aren-
gedményben részesiil, mint amennyi az
illeték, igy a termék igen népszerii. A
latogatok mar igénylik, az illetékbefi-
zetési fegyelem pedig érezhetden nétt,
bar megjegyzem: vannak még e téren
kiaknazatlan tartalékok.”

A fiirdo valamilyen formédban nagyja-
bol a fél varosnak ad munkat; ha példa-
ul végigmegyiink a Szent Istvan utcan,
szinte minden hdznal vendéglato-1éte-
sitményt talalunk. A Thermal Corvinus
fiird0 menedzsmentje nagy hangsulyt
fektet arra, hogy a kedvezmények
mellett ujdonsagok is varjak az ide 1a-
togatokat. Az idei fiirdészezon slage-



re példaul a kozati kisvonat, amely a
vasutallomas és a termalfiirdé kozott
szallitja a turistakat. Nagyon sikeres, a
helyiek is hasznaljak, hiszen napi egy
eurdért korlatlan alkalommal felszall-
hatnak ra. Egy masik, a RegioJet vas-
uti személyszallito tarsasaggal kdzosen
meghirdetett akcid a pozsonyi, Ggyne-
vezett egynapos fiird6kozonséget cé-
lozza meg. Lényege, hogy aki a vonat-
jeggyel egyiitt megvaltja a fiirdébelépdt
is, kedvezményben részesiil. Ez foként
hétvégenként hoz jelentds fellendiilést.
»Amellett, hogy évtizedek 6ta megha-
tarozo szereppel bir a varos életében, a
flird6 egyfajta teher is — mutat ra Néveri
Sandor. — Nem minden lakosunknak
pozitiv a viszonya e létesitményhez,
sokan nehezményezik, hogy a nyari ho-
napokban talzsufolt a varos, zajosak a
hétvégék. Mindennaposak az ezekkel
kapcsolatos konfliktusok; s bar maga
a flirdé magas szinvonalon mikdodik,
a varosi infrastruktara, igy a jardak,
az utak, illetve a szabadidds lehetdsé-
gek szinvonala hagy némi kivannivalot
maga utan.”

Allandd fejlesztésre itélve

A létesitményt a varos 2003-ban vette
vissza sajat kezelésbe, azota nagyobb
beruhdzasok is megvaldsultak a terii-
letén. Az elmult két-harom évben — ré-
szint sajat, részint meg hitelforrasokbol
— a fird6t tizemeltetd varosi tulajdonu
tarsasag tobb mint 6tmillio eurdt fordi-
tott fejlesztésekre. Ez gyakorta nézetel-
térésekre adott okot az dnkormanyza-
ton beliil is, &m mara a varos vezetése
tultette magat ezeken.

»A tarsasag ¢lén vezetOvaltas tortént,
a firdd mar hozza az eredményeket.
Latogatottsaga ¢és bevételei egyarant
néttek. A szezonon kiviili idészakban
féleg a reklam, a meghirdetett kampa-
nyok befolyasoljak a latogatok szamat,
mig a nyari fiirdéidényben meg, Ggy-
mond, Szent Péter. Csucsiizemben a
személyzet szamara komoly feladat a
megfeleld szinvonal fenntartasa, hiszen
a belépések szama éves szinten meg-
haladja a félmilliot, ami a létesitményt
orszagos viszonylatban a leglatogatot-
tabb termalfiirdék ko6z¢é rangsorolja.
Sajnos, ez a varos 6sszképén igazabol
nem lathatd, igy sokan jogosan teszik
fel a kérdést: hol van a sok latogatotol
szarmazd bevétel?! A fiirdé az elmult
években talkoltekezett, nagyon magas
hitelterhekkel kiiszkodik, s ez egyelore

korlatozza a varost abban, hogy a léte-
sitmény bevételeibdl mas fejlesztéseket
finanszirozzon. Az idei évben kisebb
beruhazasokat mar el tudtunk inditani,
s bizom abban, hogy az elkdvetkez6 két
évben még tovabb tudunk lépni — azzal
egylitt, hogy a flirdé fejlesztése nem
allhat meg, mivel csak igy tud verseny-
képes maradni” — teszi hozza Néveri
Sandor.

A konkurencidhoz és az igényekhez al-
landdan igazodni kell, ezért is dontott
ugy a varos vezetése, hogy feliilvizs-
galja és kiértékeli a 2007-ben késziilt
hosszu tavu fejlesztési tervet. Szakmai
¢s tarsadalmi konzultaciot indit, hogy a
lakosok kozvetleniil beleszolhassanak,
milyen iranyt vegyen a fiirdé tovab-
bi fejlesztése. Az mar most jol latszik,
hogy Nagymegyeren igény volna sport-
medencére, amelyet a helyi iskolak
tanuldi is hasznalhatnanak. Valoszinii,
hogy ennek megépitése és lizemelteté-
se nem termelne pénzben kifejezhetd
nyereséget — am ennél magasabb rendl
szempontok is 1éteznek.

Befektetokre varva

A helyi és orszagos sajtoban viszony-
lag gyakori téma az ipari parkok sorsa.
Ilyen ipari létesitménnyel Nagymegyer
is biiszkélkedhet; a teriilet elokészitett
allapotban varja az els6 beruhazot. Bar
korabban olyan hirek kaptak szarnyra,
hogy egy, mar korabban itt megtele-
pedett cég szeretne fejleszteni az ipari
parkban, a késobbiekben valtozott a
helyzet: maradt a régi telephelyén, és
az eredetileg tervezettnél kisebb beru-
hazast valositott meg. Ez a varost azért
is hatranyosan érinti, mivel nem tudta
megkezdeni a kdzmivek kiépitését az
ipari park teriiletén; j6 hir viszont, hogy
a Webasto Edscha Cabrio tovabbra is
kitart eredeti terve mellett, miszerint

ey

www.onkormanyzas.sk

alkalmazottai szamat nyolcszaz fore
emeli. A varos teriiletén emellett tobb
kisebb-nagyobb cég is mikdodik — pél-
daul az Euromilk tejiizem, a milanyag
termékeket eléallito RPC Bramlage —,
am a legnagyobb munkaltatok mégis
a helyi vallalkozok, akik létszamban
egyenként ugyan kevesebb, Osszessé-
gében viszont a legtobb embert alkal-
mazzak.

»Ezzel egylitt sincs elegendé munka-
hely — vélekedik a polgarmester —, igy
tovabbra is nagy reményeket fektetiink
az ipari parkba. Nagymegyerr6l Bécs,
Pozsony ¢és Budapest egyarant jol meg-
kozelithetd, és kozel vagyunk Gyodrhoz,
ahol a német Audi Ujabb fejlesztése-
ket valosit meg. fgy csak id6 kérdése,
hogy az erre kapcsolédd beszallitok
mikor jelennek meg térségiinkben.
Tovabbi pozitivum, hogy késziildben
van a Gy6rt Vamosszabadi feldl, tehat
északrol elkeriild autdpalya-korgyiird,
ami a sztradat gyakorlatilag htisz kilo-
méterrel kozelebb hozza varosunkhoz.
Ez remélhetéleg néveli majd a befek-
teték szemében Nagymegyer vonzere-
jét. Hadd jegyezzem meg: ami az ipari
park kihasznaltsagat illeti, nem helyi
sajatossagrol van sz6. Az elmult 10-15
évben orszagszerte tapasztalhato, hogy
nagyon sok telepiilés hozott létre ilyen
Iétesitményt, a vart siker viszont sok
esetben elmaradt. Nekiink 30 hektar te-
riiletiink var arra, hogy egy jelentdsebb
beruhazo vasarlasi szandékkal rank
nyissa az ajtot.”

A varosvezetés addig sem il olbe tett
kézzel; raérezve a helyi vallalkozok
tamogatasanak fontossagara, a magyar-
orszagi Kapuvarral partnerséget épitve,
egy nemzetkdzi projekt részeként a na-
pokban adja at az ugynevezett vallalko-
701 inkubatort. Az épililetben tizenegy
iroda varja kedvez6 bérleti viszonyok

30 hektaros ipari park varja a beruhdzokat a 63-as féut szomszédsagaban
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mellett, gyakorlatilag izemkoltség fe-
jében a helyi vallalkozokat; ugyanak-
kor vallalkozasfejlesztési tanfolyamot
is szerveznek, a kozeljovoben pedig a
két varos kozotti gazdasagi kapcsola-
tokat erGsitendd, partner-talalkozora
kerdl sor.

A Csallokdz mindig is az orszag élés-
kamraja volt. Bar az agazaton beliili
foglalkoztatottsag ma joval alacso-
nyabb, mint mondjuk hisz évvel ez-
elétt, Nagymegyer térségében ma is
tobb sikeres gazdalkodd, mezégazdasa-
gi vallalat miikddik. Cyberkorszak ide
vagy oda, a f6ld még mindig meghalal-
ja a mivelést, gondoskodast.

A lehetdségekhez mérten

Mint a polgarmester megjegyezte:
Nagymegyeren a varos nagysagahoz,
jellegéhez mérten miikodik a kozélet
¢és az intézményrendszer. A varos két
alapfoku, magyar és szlovak tannyel-
vl iskolat tart fenn; az els6t t6bb mint
hatszaz, mig a masikat mintegy kétszaz
tanulo latogatja. Két 6voda — szintén
magyar és szlovak nevelési nyelvii —,
milvészeti alapiskola, valamint szabad-
1d6-kdzpont miikddtetésérdl is gondos-
kodik az 6nkormanyzat.

»Az intézmények mellett fontosnak
tartom a tomegszervezetek tamogata-
sat, mivel szint visznek a varos életé-
be — mondja Néveri Sandor. — Nagyon
jol miikodik varosunkban a nyugdi-
jasklub, a gyalogos és kerékparos tu-
risztikai szakosztaly, az egészségkaro-
sultak szervezete, illetve legnagyobb
tomegszervezetiink, a Csemadok. Ami
a tovabbi tomoriiléseket illeti: a fut-
ballklub tobb mint tiz ifjisagi csapatot
tart fenn, de mikodik itt ifi sulyemeld
szakosztaly is, amelynek tagjai orsza-
gos viszonylatban is figyelemremélto
eredményeket érnek el. Vannak veteran
vilagbajnok sulyemeldink, két éve pe-
dig asztalitenisz €s dzsudo szakosztaly
is tevékenykedik Nagymegyeren. Meg-
latasom szerint tobbre volna sziikség,
az Onkormanyzat e téren is igyekszik
kezdeményezoként fellépni.”

Szamos rendezvénynek, igy kiallitas-
nak, koncertnek, konyvbemutatonak,
bérletes szinhazi eldadasnak ad otthont
a varosi miivelddési koézpont, a varos
kulturalis életének legkiemelkedébb
eseményét, a Szent Istvan Napokat pe-
dig az egyhdz, az onkormanyzat és a
tarsadalmi szervezetek kozosen szer-

vezik. A Csemadok kezdeményezésére
1991-ben indult tdbbnapos rendezvény-
sorozat, melynek alkalmaval kirakodo-
vasar, egyhazi, gasztrondmiai, sport- és
kulturalis programok egyarant zajlanak
a varosban, az évek soran jo hangulatu
népiinnepéllyé notte ki magat.

Meddig nyujtozkodhat?

Nagymegyernek gyakorlatilag az év
elejétol van jovahagyott koltségvetése,
ami — tekintettel az onkormanyzatokra
jard inséges idékre — komoly fegyver-
tény. Masfel6l meg azt mutatja, hogy
alapvetd elvi kérdésekben a varosve-
zetés egységes allaspontra tud helyez-
kedni.

,Koltségvetésiink mindenképp fedi a
varosi hivatal és az intézmények fenn-
tartasi koltségeit, bar hatékonysag terén
volna hova fejlédniink — kozli a polgar-
mester. — Az allam altal az 6nkormany-
zatra rott feladatokat mindenképp el
kell latnunk, még ha ezek finansziro-
zasa nem mindig megfelelé mértékii is,
ugyanakkor fejlesztésekben is gondol-
kodnunk kell. A varosnak két f6 bevé-
teli forrasa van: az egyik a visszaosztott
adohanyad, amely az allamkasszabol
érkezik, mig a masik a helyi adok és il-
letékek. Utobbiakat hét éve nem emel-
tiik; tavaly volt egy erre iranyuld pro-
balkozas, de a képviseld-testiilet nem
szavazta meg. Volna még egy bevételi
forrasunk — ahogy mar sz6 volt rola: a
flird6bol —, am az elkdvetkezd nyolc-tiz
évben a hitelterhek miatt ez is korlato-
zott lesz. Persze palyazati forrasokon
kiviil is meg tudunk valositani kisebb
fejlesztéseket; idén példaul jardat épi-
tettlink, hamarosan befejezziik és atad-
juk a jatszoteret, majd kezdetét veszi a
magyar 6évoda, kés6bb a varosi hivatal
tetdszerkezetének felajitasa. Elkészitet-
tilk a tervdokumentaciot néhany ttsza-
kasz felujitasara is, tehat folyamatosan
dolgozunk a kisebb-nagyobb beruhaza-
sok el6készitésén.”

Hataron innen és tul

A hatékonysagot nagyban noveli, hogy
a varosi hivatalban Iétrehoztak egy
részleget, amelynek munkatarsai csak
a projektek eldkészitésével és leveze-
tésével foglalkoznak. A varos palyaza-
tot nyert a kdzponti zoénaban talalhato
park €és a Szent Istvan ut felyjitasara,
am ez valahogy elakadt a minisztérium-
nal — az ligyben egyeztetd targyalasok

folynak. Az alacsony komfortfokoza-
tu lakasok épitése tekintetében pedig
egyeldre a képviseld-testiilet nem jutott
egységes allaspontra, igy tovabbra sem
dolt el, hogy ezek megépiilnek-e.
Mivel Nagymegyer nagyon jo kapcso-
latot épitett ki Kapuvarral, a két telepii-
1és tobb nemzetkozi projektet palyazott
¢és valdsitott meg. Idén a varos a 25
telepiilést tomorité Arrabona EGTC
tagjava valt — mégpedig azon megfon-
tolasbol, hogy az Eurdpai Unid 2014-
2020-as programozasi idészakaban a
Csallokoz és a Szigetkdz szamara egy-
arant fontos teriileteken tudjon palyaz-
ni. A soron kovetkezd programozasi
iddszak a természetes foldrajzi térségek
tamogatasarol fog sz6lni, kar volna el-
szalasztani ezt a lehetdséget.

»Az elmult évek azt igazoltak, hogy
a problémak a hatar mindkét oldalan
szinte azonosak; igy Nagymegyer ¢s a
Szigetkoz tobb telepiilése maga mogott
tudhat mar néhany sikeresen megvalo-
sitott projektet. Az egyik ilyen az ille-
galis hulladéklerakatok felszamolasara
iranyult, jelenleg pedig a kerékparuta-
kat fejlesztjiik a Duna két oldalan” — vet
szamot az elmult évek sikeres nemzet-
kozi projektjeivel a varos elsé embere.

Jogszabalyok szévevényében

A varosvezet6k kiilonb6z6 forumokon
keresik a valaszt arra, milyen torvényi
szabalyozasokkal lehetne egyszeriibbé,
atlathatobba és eredményesebbé tenni
az onkormanyzatok munkajat. Néveri
Sandor szerint altalanossagban érvé-
nyes, hogy a hataskordk kérdése, az
onkormanyzati torvény elég sok pon-
tatlansagot és hianyossagot tartalmaz,
ami olykor félreértéseket szil.

A varosi cégek miikodtetésérol szolo
jogszabaly példaul annyira homalyos,
hogy az onkormanyzatoknak olykor
a birosagokhoz kell fordulniuk a ha-
taskorok tisztazasa végett, ami bizony
nem kevés id6t és energiat emészt fel —
mondja. — Egy masik visszassag: a va-
rosi tulajdonban 1év0, nyereségorientalt
cégeket hatranyos helyzetbe hozza az
az elbiras, amely kimondja, hogy nem
palyazhatnak eurépai unids forrasok-
bol. Ilyen a mi esetlinkben a fiirdd; ezt
az allapotot diszkriminativnak érezzik,
orvoslasa érdekében szeretnénk konk-
rét 1épéseket tenni. Nem helyeslem azt
sem, hogy a jelenleg életben 1évé jog-
szabaly a helyi adok és illetékek eme-



1ésének lehetdségét teljes mértékben az
Oonkormanyzatokra bizza. Nagyon nép-
szerltlen dolog ez, amelyet az &nkor-
manyzati képviselok nem biztos, hogy
fel tudnak és mernek vallalni, mivel
konnyen olyan helyzetbe sodorhatjak a
telepiilést, hogy az nem lesz képes kel-
16 szinten ellatni a ra bizott feladatokat,
esetleg megrekednek a fejlesztések.
Ez az a teriilet, amelyet bizonyos szin-
ten kozpontilag kellene szabalyozni.
Ugyanakkor gy vélem, a mult szazad
90-es éveinek végén kezdodott koz-
igazgatasi reform pozitiv folyamatokat

inditott el; helyi illetéséglivé tette pél-
daul az altalanos iskolakat és ovodakat.
Meégha komoly felelésséget rott is az
onkormanyzatokra, lehetdséget adott
arra, hogy a telepiilések maguk dont-
senek e kulcsfontossagli intézmények
sorsarol.”

Nagyobb megbecstilést
Az 6nkormanyzatok életét gyakran ke-

seriti meg a szdvevényes, nehezen ér-
telmezhetd kozbeszerzési torvény.

www.onkormanyzas.sk

,»A gyakorlatban a telepiilések szamara
meghatarozé fontossagi munkalatokat
legtobbszor a legalacsonyabb aron kell
elvégeztetni, holott az irrealis arajanlat
nyilvanvaléan egyetlen célt szolgal:
hogy a kivitelez6 mindenaron megren-
deléshez jusson. Ez sok esetben rossz
mindséget eredményez, nem beszélve
arrol, hogy az 6nkormanyzatnak folya-
matosan ellendriznie kell a kivitelezot.
Gyakoriak az »elére nem latott tobb-
letmunkak« kifizettetésére tett kisérle-
tek, s nem ismeretlen jelenség az sem,
hogy miiszaki eldirasok, szabvanyok
kijatszasaval probalnak »koltségesok-
kentést« elérni. Gyakran szamunkra
teljességgel ismeretlen, vagy az 6nkor-
manyzatok korében a hatariddk tallé-
pése, esetleg talarazas miatt elhiresiilt
cégekkel kell egyiittmiikodniink. Ha a
fejlesztés europai unids tamogatasbol
valosul meg, a kivitelezés utan tovab-
bi 6t évig fennall a lehetésége annak,
hogy adminisztracios hiba, vagy az at-
adas idépontjanak cstszasa miatt akar
a tamogatas teljes Osszegét vissza kell
fizetnie az 6nkormanyzatnak” — véli a
polgarmester.

Lérincz Adrian
Kovécs Zoltan felvételei

Varos az Esztergomi Bazilika arnyékaban, Dél-Szlovakia gyongye, az orszag legdélebben fekvd telepllése — né-
hany azok kozil az allandé széfordulatok kdzil, melyek a magyarorszagi vagy a szlovékiai sajtbban gyakorta
olvashatok Parkannyal kapcsolatban. Vajon milyen mértékben alljdk meg a helyiket, mennyiben tukrdzik a valo-
sagot? Vajon mennyire fejl6d6képes ez a valamivel tdbb mint tizenegyezer f6s, tobbségében magyarok altal lakott
Duna melléki teleptilés? Tobbek kdzt erre is kivancsi voltam, amikor Slabakova Kornélia polgarmester-helyettes
asszonyt a varost érintd legfontosabb valtozasokrol, az éppen folyamatban 1évé és varhato fejlesztésekrél faggat-
tam.
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Leginkabb arra voltam kivancsi, mi
az, amit az immar négy éve hiz6do és
az Onkormanyzatokat is s0jtd valsag
ellenére sikeriilt megvalositania a va-
rosvezetésnek az elmult iddszakban.
,.Els6ként a sétaloutca kialakitasat em-
litem, mely az elmult idészak leglatva-
nyosabb valtozasat hozta varosunkban.
Sok ¢évtizedes addssagot torlesztet-
tiink ezzel, hiszen fiirddvarosként nem
mindegy, hogy a turista mit lat a va-
roskozpontban. A nagyrészt EU-s pén-
zekbdl megvaldsitott arvizvédelmi gat
megépitése a volt kompkikotd melletti
részen viszont mar nem idegenforgal-
mi, hanem gyakorlati célokat szolgalt,
bar az idelatogaté turistak is dijazzak,
hiszen a tulparti Esztergomra innen
a legszebb a kilatas” — magyarazza a
polgarmester-helyettes asszony. Majd
arrol beszél, hogy a varos perspektivaja
szempontjabol, hosszitavon minden-
képpen Parkany fiirdovarosi jellegét
kell erésiteni, ennck megfeleléen pedig
a szolgaltatasok szinvonalat emelni.
Ezt a célt segiti az is, hogy a varos a
f6 turistacsalogatonak szamit6 Vadas
termalfiirddben szinte évente elérukkol
valamilyen fejlesztéssel, ujdonsaggal.
Az egy-egy forrd nyari hétvégén akar a
tizezer f6s latogatottsagot is elérd par-
kanyi flirdé legnagyobb beruhazasa az
elmult idészakban a csuszdapark meg-
épitése volt, melytdl a vendégek szama-
nak tovabbi novekedését remélik. ,,Az
idén a Csillag medencét ujitottuk fel és
lattuk el latvanyelemekkel” - arulja el
a varos masodik embere, akit6l meg-
tudom még, hogy rovidesen a szallas-
lehetéségek is boviilnek a termalfiirdd
teriiletén. Ugyanakkor a parkanyi lako-
sokra is szamitanak, mint potencialis
szallasadokra és vendéglatokra, hiszen
a varos ¢s a Vadas képtelen sajat maga
megoldani a csucsidényben a szallas-
igényt. Ezt szerencsére felismerték a
parkanyiak is, akik kozil egyre tobben
kinalnak szallaslehet6séget csaladi ha-
zukban vagy lakasukban. Errél egyéb-
ként a cikk irdja is megbizonyosodott,
jarva a parkanyi utcakat és latva az egy-
re tobb helyen kifliggesztett ,,szoba ki-
ado” vagy ,,szallas“ feliratot, altalaban
két, s6t harom nyelven.

A péarkanyiak is fontosak

Az idegenforgalom fejlesztése tehat
mar nemesak a varos vezetésének fon-
tos, a lakossag egy részének bevételi
forrasat is jelenti, olykor menekiilés a
munkanélkiiliség 1élekold allapotabol.

Meégis: a varos fejlesztésében nem le-
het kizarélagos szempont a turistak ki-
szolgalasa. Adodik hat a kérdés, milyen
fejlesztéseket valositott meg, illetve
tervez a varosi hivatal, amelyek a par-
kanyiakat szolgaljak. ,,Mindenképpen
az iskola-felujitasokat kell emliteni az
elsd helyen. A varos magyar és szlovak
alapiskolédjanak épiiletét javarészt unios
forrasokbol sikertilt teljes mértékben
felgjitani. Ugyancsak sikerként kony-
velhet6 el az 6sszesen 24 lakast magaba
foglald két bérhaz felépitése, az utdbbi
idészakban ugyanis megnétt az igény a
bérlakasok irant. A varos allami tamo-
gatast kért a kozvilagitas korszeriisi-
tés¢hez, tovabba a térfigyeld rendszer
bovitéséhez, ennek elbiralasa most van
folyamatban. Na ¢és ne feledkezziink
meg a szennyviztisztito-allomasrol
sem, melynek épitése jelenleg zajlik*
— sorolja a polgadrmester-helyettes asz-
szony. Aztan a képviseld-testiileti mun-
kara terelddik a sz6, merthogy most a
Néanai ut feltjitasaval kapcsolatos vita
foglalja le a képviseldket. Abban szinte
mindenki egyetért, hogy Parkany egyik
legforgalmasabb utkeresztezddésének
felujitdsdra és az ottani korforgalom
megépitésére sziikség van, am sok kép-
viseld tart az ehhez sziikséges hitelfel-
vételtdl. Parkanyi lakosként e sorok
ir6jdnak is megnyugtato, hogy a varos
vezetése iigyelni kivan arra, hogy a hi-
tel elviselhetd nagysagrendli legyen, s
ne adositsa el évekre a varost ugy, hogy
aztan le kelljen mondani minden egyéb
fejlesztésrol.

A képviseld-testiilet szdmara egyébként
hasonldéan fontos feladat napjainkban
a szelektiv hulladékgytijtés kérdése és
a lakoételepen eredetileg oktatasi célo-
kat szolgald épiilet hasznositasa is. A
hulladék osztalyozasa annyiban mar
megvaldsult, hogy harom kiilonb6z6

szint konténerbe gytlijtheté a papir, a
milanyag palack, illetve a tobbi haztar-
tasi hulladék, am a tavlati cél a meny-
nyiségi alapon torténd szemétszallitasi
dij bevezetése, ezzel Osszefliggésben
pedig a zart, ugynevezett szelektiv hul-
ladékgytijté szigetek kialakitdsa tobb
épiilettdmb részére. A lakotelepen ta-
lalhato, varosi tulajdonban 1évé és je-
lenleg kihasznalatlan épiilettdémb hasz-
nositasanal pedig a varosi konyvtar és
a muvészeti alapiskola odakoltoztetése
mertiilt fel, de anyagiak hijan egyeldre
ezt a kérdést nem tudta lezarni a kép-
visel6-testiilet - tajékoztatott a polgar-
mester-helyettes asszony.

A tavhoszolgaltatds modernizalasa vi-
szont mar nem vitatéma, a vezetékrend-
szer teljes cseréje ugyanis folyamatban
van, sét, a kivitelezd parkanyi Enerbyt
vallalat azt igéri, a munkalatokkal még
az 0j flitési szezon eldtt végeznek. Je-
lentds beruhazas ez is, amelytdl mind a
szolgaltatd, mind a fogyasztok jelentds
energia-megtakaritast remélnek, utob-
biak komoly arcsokkenésben is biznak.

Korszerii és sokféle oktatas az
Adyban

Péarkany — a tulparti Esztergommal el-
lentétben — nem mondhatd iskolava-
rosnak, hiszen néhany oktatasi intéz-
ménye van csak, ezek koziil is csupan
a magyar ¢s a szlovak tanitasi nyelvi
alapiskola, a miivészeti iskola, tovabba
az 6vodak tartoznak az dnkormanyzat
hataskorébe. A magyar tanitasi nyelvi
alapiskola Ady Endre nevét viseli, és
a legnagyobb létszamu oktatasi intéz-
ménynek szamit Dél-Szlovakidban. Az
iskola 2010-ben iinnepelte fennallasa-
nak 60. évforduldjat, mely alkalomra
jubileumi évkonyvvel és emlékiinnep-
séggel késziilt az iskolavezetdség a pe-
dagogusokkal és a tanulokkal kdzosen.



Fodor Zsuzsa igazgatdtol elsésorban
azt szerettem volna megtudni, vajon
mennyiben hoztak valtozast az elmult
évek, netan évtizedek az iskola életé-
ben, milyen mértékben sikeriilt valaszt
adniuk a tarsadalom és nem utolsosor-
ban a sziilok feldl érkezd elvarasokra és
kihivasokra. ,,Az ezredfordul6 a mi is-
kolank életében is jelentds valtozasokat
hozott, hiszen 2002-t61 hivatalosan is a
varos 6nkormanyzata lett a fenntartonk,
2004-t6] bevezetésre keriilt a normativ
finanszirozasi rendszer, amely isko-
lanknak a magas gyermeklétszamnak
koszonhetden kedvezd anyagi feltétele-
ket biztositott. 2008-ban pedig elindult
az oktatasi reform, mely egy sajat pe-
dagodgiai program kidolgozasat irta eld.
2000-t6l felvallaljuk a sajatos nevelést
igényl6 tanulok integralasat is, ameny-
nyiben garantalni tudjuk fejlédésiiket.
Megsegitésiikre gyogypedagdgust al-
kalmaz az iskola. Tovabbi mérfoldkovet
jelentett a nyelvi tagozatos osztalyok
beinditasa, a mar meglévé matematika
osztalyok mellett. Az also tagozat els6
két évfolyamaban onkéntes jelentkezés
alapjan elinditottuk az ,.egész napos”
iskolat, vagy mas néven iskolaotthont,
amelynek célja a helyes tanulasi szoka-
sok kialakitasa, a rendszerben tanulas
és segitségnyujtas a dolgoz6 sziiléknek.
Diohéjban ezek a legfontosabb valto-
zasok és torténések iskolank életében a
legutobbi években™ — foglalta 6ssze az
igazgatono.

Az épiiletben sétalva rogton feltlinik,
hogy megszépiilt és kiboviilt az iskola.
,»Valoban, az elmult tiz évben a leglat-
vanyosabb valtozas a targyi feltételek
javitasa terén kovetkezett be. 2000-ben
még négy épiiletben tanitottunk a varos
négy kiilonbozo pontjan® — tudom meg

Fodor Zsuzsanna - Fot6 - adysuli.sk

Fodor Zsuzsatol, aki a latvanyos fejlé-
dés ,titkaiba“ is beavat. Mivel 2004-
ben lehetéségiik nyilt palyazatot be-
nyujtani az EU strukturélis alapjahoz,
ezért nem késlekedtek, s a fenntartoval
kozosen egy 30 millio koronas fejlesz-
tési tervet dolgoztak ki. Palyazatuk po-
zitiv elbiralasban részesiilt, és ennek
koszonhetéen az iskola 1j tetovel, Uj
emelettel, Uj ablakokkal ellatott, hészi-
getelt éptliletté valt. Az intézmény tizen-
négy tanteremmel boviilt, és lehetdség
nyilt 4j szaktantermek kialakitasara is.
Az egyik legfontosabb hozadéka a fel-
ujitasnak, hogy a korabban tobb épiilet-
be szétszort alsd és a felsd tagozat egy
helyre koltozhetett, igy végre egy tetd
ala keriilt az addig kettészakitott iskola.
Ily médon évente jelentds anyagi meg-
takaritast érnek el, és adott a lehetdség
korszerii segédeszkozokkel, tovabba
digitalis technikaval felszerelni a szak-
tantermeket és a szertarakat.

A tantermek utan kiviil-beliil megtjult
a tornaterem, a salakpalyat mufiives
labdartgé-palyava alakitottak, rendbe
tették az étterem mogotti sportpalyat
is, amely most tobbfunkcios palyaként
miikodik. A legkisebbeknek bévitették
a jatszoteret, parkokat, és pihendket
alakitottak ki. Ami pedig szinte paratlan
dolog a hasonlé intézmények esetében:
akadalymentesitették az Osszes bejara-
tot, beleértve az iskolai étkezdéét is. A
fejlesztésekhez sziikséges anyagi forra-
sokat nagyrészt palyazatok Utjan sze-
rezte az Ady Endre Alapiskola, tudom
meg a részletes beszamolobol.

Az iskola egyik er8ssége a tehetség-
gondozas, ami nem csoda, hiszen a tobb
szaz tanul6 kozt mindig akadnak olya-
nok, akikre érdemes kiilon is odafigyel-
ni. Kérdésemre, hogy mely versenye-
ken, megmérettetéseken szerepelnek az
iskola tanuléi a leggyakrabban, hosz-
szas felsorolas kovetkezik. ,,A Tompa
Mihaly Vers- és Prozamondd Verseny
orszagos dontéjérél didkjaink minden
évben arany ¢és eziist fokozattal térnek
haza. A Simonyi Zsigmond helyesirasi
versenyen évek 6ta bejutunk az orszagos
dontébe, s onnan tobbszor elhoztuk a
fédijat. Rendszeres résztvevoi vagyunk
a koméaromi ,,Jokai és kora” cimil or-
szagos irodalmi vetélkeddnek. A Paloc
Mesemondd Verseny Rozsnyon meg-
rendezett dontdjében iskolank diakja
elnyerte ,,a paloc mesemondas mestere”
cimet. Természetesen régionkban is szi-
vesen szerepeliink, rendszeres résztve-

www.onkormanyzas.sk

v6i vagyunk a garamkovesdi Gyurcsd
Istvan Napoknak, ahol tanuldink felvi-
déki magyar koltok verseit adjak eld.
A természettudomanyi tantargyakbol
rendezett versenyeken — Curie Kémia-
verseny, Feichtinger Sandor Botanikai
Verseny, Duna Ismerettar Tudasproba
— szintén részt veszink, hasonld si-
kerekkel, mint a huméan targyak eseté-
ben.“ A parkanyi Ady-suli azonban a
tehetséggondozas egyéb formaival is
biiszkélkedhet, vetem kozbe, mire az
igazgatoné mosolyogva helyesel, hogy
bizonyara az 1982-ben alakult Kisboj-
tar néptancegyiittesre, a Kuckd babceso-
portra, vagy éppen a Pengetdk citeraze-
nekarra gondolok. Mindegyik paratlan
jelentéséggel bir a tehetséggondozas,
tovabba a hagyomanyok apolasa terén.
A legujabb a sorban az iskola zeneka-
ra, az Ady-Street, mely a modern zenei
iranyzatok irant fogékony tanulokat
igyekszik Osszefogni. Végiil azt firta-
tom, vajon mennyire €s milyen forma-
ban sikeriil az iskola névaddjanak, Ady
Endrének az emlékét apolni. ,,Iskolank
1999-ben az els6k kozott vette fel hi-
vatalosan Ady Endre nevét. 1993 ota
minden év novemberében megemlé-
keziink a kolté sziiletésnapjarol, mely
mara mar rendezvénysorozatta nétte ki
magat. Az esemény minden évben iin-
nepélyes megnyitoval kezdddik, ahol
iskolank Ady Endre irodalmi szinpada
zenés-verses Osszeallitassal koszonti
a meghivott vendégeket. Ugyancsak a
kolté emlékét apoljuk a Léda Galéria
megalapitasaval, melynek kiildetése is
van: szeretnénk, hogy tanuloink koz-
vetleniil talalkozhassanak az alkotok-
kal, és a kiallitott miiveken keresztiil
megismerhessék a mai miivészeti to-
rekvéseket. Elsdsorban a régio kortars
képz6- és fotomiivészetét mutatjuk be.*

Sajnos, eldregszik a Csemadok

A magyar kultira apolasaban, a ha-
gyomanyok Orzésében és atadasaban
nagy szerepe van a Csemadok Parka-
nyi Alapszervezetének, mely az elsék
kozt alakult, még 1949-ben. ,,Azdta
sok viz lefolyt a Dunan, sok minden
tortént, de hala Istennek mi folyama-
tosan miikodiink, bar sok akadalyt kel-
lett lekiizdeniink” — tudom meg Boocz
Mariatol, a kulturdlis szervezet helyi
elnokétdl, aki szivesen beavat a par-
kanyi csemadokosok életébe. Mintegy
500 tagot szamlal a parkanyi alapszer-
vezet, 0k a rendszeres tagdijfizetok. Ez
egyuttal fontos bevételi forras, hiszen a
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miikodésiikhoz sziikséges anyagi forra-
sokat javarészt sajat er6bol kell eldte-
remteniiik. A pénzhez jutds manapsag
»divatos” modjat, a palyazatirast 6k is
gyakoroljak, legutobb példaul a Beth-
len Gabor Alapitvanytol sikeriilt egy
200.000 Ft-hoz jutniuk, amit a parkanyi
Csemadok-haz fiitési koltségeire fordi-
tanak majd. Az elndk asszony szavaibol
kideriil, hogy az alapszervezet tulajdo-
naban allé haz fenntartasi koltségei je-
lentik szamukra a legnagyobb gondot,
am eddig minden évben sikeriilt vala-
milyen megoldast talalni. A hazban mi-
kodik egyébként a Szovetség a Kozos
Célokért tarsulas parkanyi irodaja, ahol
szerdanként van mod a Magyar Igazol-
vanyokkal kapcsolatos ligyek intézésé-
re.

Arra a kérdésre, hogy melyek az év
legfontosabb Csemadok-rendezvé-
nyei, Boocz Maria a kovetkezoket va-
laszolta: ,,Minden év két legfontosabb
eseménye a hagyomanyosnak szamito
Magyar Bal és a Balassi Balint Napok
rendezvénysorozat, melynek kozép-
pontjaban a marcius 15-ei tinnepség all.
Ugyancsak a Balassi-napok keretében
keriil sor a régid alapiskolas tanuldi
szamara rendezett torténelmi vetélke-
dére, tovabba az ugynevezett gimi-
konferenciara, ahol a helyi gimnazium
didkjai mutatjak be palyamunkaikat és
dolgozataikat. Az alapszervezet mellett
miikodé Szivarvany énekkar, a Hangu-
lat egyiittes, tovabba a szinjatszd kor
probai egész évben folyamatosan zaj-
lanak, misorukat pedig altalaban vagy
helyi, vagy regionalis rendezvényen
mutatjak be a kdozonségnek.” Elsésor-
ban az énekkar fellépései gyakoriak,
arulja el az elndk asszony, évente 15-18
kiilonbz6 helyre hivatalosak, ahol da-
laikkal emelik a rendezvény szinvona-
lat. Emlékezetes fellépési helyszin sza-
mukra a magyarorszagi Barcs kozség,
ahova egykor Zselizrol telepitettek at
felvidéki magyarokat. Az emlékiinnep-
ségre rendszeres meghivast kapnak, az
utikoltséget pedig a parkanyi Onkor-
manyzat fedezi, arulja el Boocz Maria,
akit6l megtudom azt is, hogy a jelen
iddszak legfajobb és leginkabb megol-
dasra varo problémaja a Csemadok-tag-
sag eloregedése. ,,Nagy gondot jelent a
taglétszam allando csokkenése, az el-
hunytak helyébe kevés ) tagot sikeriil
toborozni, a fiatal korosztaly megszoli-
tasa pedig kiilonosen nehéz” — mondja
nem kis szomorusaggal.

A kodnyvtarat pilisi szlovakok is
latogatjak

A Parkanyi Varosi Konyvtar a kozpont-
ban talalhat6, allomanya kb. 51.000
kotet, a magyarul és a szlovakul kiadott
konyvek nagyjabol fele-fele arany-
ban oszlanak meg. A konyvtarban fel-
nétt- és gyermekrészleg miikodik, a
beiratkozott olvasok szama valtozo,
de 700 és 900 kozdtt mozog éves szin-
ten. Magyar és szlovak nemzetiséglick
egyarant latogatjak a helyi konyvtarat,
ezért mindkét etnikum olvasotaborat
igyekeznek kielégiteni az alkalmazot-
tak. Ez féleg abban mutatkozik meg,
hogy az éves konyvvasarlasi keretbdl
magyar ¢és szlovak konyveket egyarant
vasarolnak. Kiilon érdekesség, hogy a
felyjitott hidnak kdszonhetéen magyar-
orszagi olvasoi is vannak a parkanyi
konyvtarnak, 6k féleg olyan egyének,
akik valamiféle kapcsolatban allnak a
magyarorszagi, konkrétan az Eszter-
gom kornyéki pilisi szlovak falvak la-
kosaival, pl. ott tanitd nemzetiségi pe-
dagogusok, vagy szlovak gyokerekkel,
felmendkkel rendelkeznek, esetleg a
(cseh)szlovakiai magyar irodalom irant
érdeklddok taborat képviselik.

Digitalis mozi versenyez a profi
szinhazakkal

A Parkanyi Varosi Miivelddési Koz-
pont feladata szertedgazo, hiszen egy-
részt a Parkany és Vidéke cimii helyi
lap hivatalos kiad6ja, masrészt kultura-
lis programok szervezésével, szinjatszo
csoportok szerepeltetésével, koncertek
megvalodsitasaval all az itteni lakossag
szolgalatdban, nemzetiségi hovatar-
tozasra vald nélkiil. A parkanyi VMK
munkatérsa, Glazer Eva szerint legin-
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kabb a zenés, szorakoztatd miisorok,
viddm bohozatok vagy szindarabok
irant van igény, a lakosokat ezzel le-
het becsabitani a nemrégiben felgjitott
kultarhazba. Nem véletlen tehat, hogy
leggyakrabban a Komaromi Jokai Szin-
haz és a Kassai Thalia Szinhaz mivé-
szei szerepelnek a parkanyi kozonség
el6tt valamilyen vidam darabbal, de vi-
szonylag gyakori — mar csak a csekély
foldrajzi tavolsdg miatt is — budapesti
tarsulat fellépése is a VMK szinpadan.

A varosi Onkormanyzat hataskorébe
tartoz6 Danubius mozi esett at a leglat-
vanyosabb fejlédésen és fejlesztésen az
elmult honapok soran. Az internet tér-
héditasaval az egyre inkabb hanyatld
mozik orszagszerte csak nehezen tud-
nak 1épést tartani a nézokért folyo kiiz-
delemben. Nagy elérelépést jelentett e
téren, hogy a parkanyi mozinak sikertilt
31 ezer eurds tamogatast elnyernie az
allami audiovizualis alaptdl. Ebbdl az
Osszegbdl digitalis vetit6berendezést
vasaroltak, felgjitottdk a hangositast,
igy tavaly juliustol mar térhatasu fil-
meket is vetithetnek a latogatoknak. A
digitalizalas egyik elénye, hogy a ki-
sebb telepiiléseken a févarosi és a ve-
zetd mozikkal egyidében vetithetik a
legtijabb filmeket. A parkanyi moziban
specialis, ugynevezett 3D-s szemiive-
geket osztanak szét a nézok kozt egy-
egy filmvetités el6tt, ennek elsGsorban
az animacids- ¢s mesefilm-kedvelok
oriilhetnek. A Danubius mozi a parka-
nyi és a kornyékbeli néz6kon kiviil a
szomszédos Esztergom filmkedvelGit
is varja, hiszen egy ideje mar magyar
szinkronnal késziilt filmeket is megte-
kinthetnek az érdekl6dok.

A Parkanyi Varosi Muzeum allando
helytorténeti és rendszeresen valto-
76 idészaki kiallitasokkal varja a la-
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togatokat a Vamhaz kozben talalhatd
¢épiiletben. Az idészaki  kiallitasok,
témajukat tekintve, igencsak valtoza-
tosak. Jelenleg Gy6rfi Adam szobréasz
munkaibol lathaté egy valogatas, el6t-
te a lévai székhelyli Barsi Mlzeum
,vendégszerepelt” Parkanyban, legér-
tékesebb ¢és egyébként ritkan kiallitott
leletanyagaival. Csodalhatott mar az
érdeklddd a parkanyi mizeumban fa-
ragott tojasokat, naporakat, kiilonle-
ges pipagyljteményt és a teazassal, a
teakultiraval kapcsolatos targyakat is.
Kiilon kiallitas keretében mutattak be
a vilag rendvédelmi szimbolumait, Par-

kany sportegyesiiletének torténetét, de
ugyancsak kiallitassal emlékeztek meg
a felvidéki magyarok kitelepitésérdl, a
Don-kanyari csatdkban elesett egykori
parkanyiakrol és kornyékbeliekr6l. A
2008-as reneszansz év keretében pe-
dig ,,Visegrad évezredei” cimmel volt
lathato egy kiallitas, melyet a visegradi
Matyas Kiraly Mzeum gytijteményei-
bal allitottak Ossze.

Nem csupan beszélgetéseim, hanem
személyes tapasztalataim alapjan is el-
mondhatom: Parkany hosszutavon min-
denképpen fejlédéképes. Elsdsorban

www.onkormanyzas.sk

akkor az, ha a firddvarosi cimnek mi-
nél jobban meg tud felelni, kiilondsen
az erre épiild varosfejlesztésben, ahol
még rengeteg a kihasznalatlan lehet6-
ség. A Maria Valéria hid megépiilése
ujabb 16kést adott ennck a varoskanak,
hisz a korabban szinte kizarolag cseh
és szlovak (részben lengyel) turistakat
vonzo telepiilést a magyarorszagi ven-
dégek is egyre nagyobb mértékben kez-
dik felfedezni. Az itt él6k tobbsége bi-
zakodo, tavlatokban gondolkodik. Van
jovOképiik, vannak terveik, s talan ez a
legfontosabb.

Tatyi Tibor

T

Nagykapos feltehetbleg a 11-12. szazadban j6tt l1étre, az Eperjes-Tokaj és Ungvar-Kassa kereskedelmi utvonalak
keresztez6désénél. Az 8si Kapos az egyik lancszem lehetett a gyeplvonal mentén hatarérzé szerepet betéltd
helységek lancolataban. Valoszinlileg innen ered elnevezése is, ami a régi magyar ,kapu" szdbdl alakulhatott
ki. Kapos a gyep( kapuja volt. A legrégibb irasos emlék a varos nevének emlitésével Il. Andras kiraly 1214-ben
keltezett birtoklevelében talalhat6, amelyben Boleszl6 vaci plispok, a leleszi premontrei prépostsagnak tett kaposi
adomanyat er8siti meg. Ebben az oklevélben Copus-ként emlegetik a varost. A kdzépkorban vezetd szerepet
jatszott Ung megye mindennapi életében. Egy ideig Ung megye székhelye volt, Ungvar csak késdbb vette at ezt
a szerepet. Sokaig itt tartottak a megyei és nemesi gylléseket is. A 16. szazadban a megyében csupan Ungva-
ron és Nagykaposon voltak szabad céhek. A 19. szdzadban, a beregszaszi archivumban 6rzétt adatok szerint,
Nagykaposrol és kérnyékérdl is nagyszamu honvéd harcolt az 1848-49-es magyar szabadsagharcban.

A jelenlegi Nagykapos négy kozség
- Kapos, Kiskapos, Csepely, Veskoc
- egyesitésével jott létre. Kapos,
Kiskapos és Csepely 1914-ben egye-
stilt, Veskoc kozigazgatasilag 1960-t6l
tartozik a varoshoz. A II. vilaghabo-
ri utdn a régioban jelentds iparositas
ment végbe. 1966-ra megépiilt a vajani
héeromi, 1973-ban a kompresszoral-
lomas, 1978-ban a Slovnaft olajfinomi-
toja. Az uj munkahelyek teremtése mel-
lett ez azt is jelentette, hogy a varosban
megemelkedett a szlovak nemzetiségii-
ek szama, aranyuk hisz év alatt csak-

nem tiz szazalékkal nétt. A folyamat az
elmult két évtizedben nem folytatodott,
a 2011-es népszamlalasi adatok alapjan
9 406 személy rendelkezik a varosban
alland6 lakhellyel, a lakossag nemzeti-
ség szerinti megoszlasa: 2844 szlovak,
5604 magyar, 116 roma, 72 ukran és
35 cseh volt. A varosban napjainkban
egy magyar ¢és egy szlovak alapiskola,
egy miivészeti alapiskola, egy kisegitd
iskola és gyermekotthon, egy vegyes
tannyelvli gimndzium és harom szak-
kozépiskola miikodik.

Nehézségekkel kiiszkodik, de fejlédik
a varos

Nagykapos jelenlegi polgarmestere a
negyvenéves, pedagdgus végzettségii
Petrikan Péter, aki a masodik valasz-
tasi ciklusban all Nagykapos ¢élén, ta-
lalkozasunkkor szinte kérdés nélkiil a
varosban aktualisan zajlé munkalatokat
sorolja. Az Ung-vidéki telepiilés 2010-
ben vissza nem téritendé tamogatast
nyert a varoskozpont rekonstrukcioja-
ra. A polgarmester — szamszerQsitve a
beruhdzas nagysagrendjét - elmondta,
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hogy a kozteriiletek fejlesztése 1 316
475 eurd 0sszkoltségbdl valosul meg,
az épitésiigyi és régidfejlesztési minisz-
térium palyazatan elnyert tamogatas
85 széazaléka eurdpai unids alapokbol
szarmazik, a kiadasok 10 szazalékat az
allami koltségvetésbol nyert hozzaja-
rulasbol finanszirozzak, a telepiilésnek
az 5 szazalékos onrészt kell allnia. A
munkalatok soran modernizaljak a
kozvilagitast, kijavitjak a jardakat és a
parkolokat, rendbe teszik a varosi par-
kot, akadalymenetesitést végeznek el,
buszmegallot, 16cakat és koztéri szob-
rokat helyeznek ki, illetve a varoshaza
kornyékén ingyenesen elérhetd internet
hozzaférést lizemelnek be. A projekt
2012 decemberében zarul.

A nehéz gazdasagi helyzet ellenére az
elmult években sem allt meg a varos
fejlesztése, a telepiilési intézmények
modernizacidja. A varoshaza épiileté-
nek rendbetétele példaul 2011-ben fe-
jez6dott be, ami magaban foglalta az
épiilet teljes hészigetelését, beleértve a
nyilaszarok cseréjét. A beruhazas 285
000 eurdba kertilt, s teljes egészében a
varos koltségvetésébdl finansziroztak.
Azt megel6zden a varos két altalanos
iskolajanak a felujitasara kerilt sor.
Elébb — 2008-ban - a Pavol Orszagh
Hviezdoslavrol elnevezett szlovak tani-
tasi nyelvii iskola épiiletének tataroza-
sat végezték el 1,98 millié eurd unids
palyazati tamogatasbol, tavaly pedig az
Erdélyi Janos Magyar Tanitasi Nyelvi
Alapiskola ujult meg, ez esetben a beru-
hazas értéke 1,41 millié euro volt.

Uj munkahelyek?

A kozeljovot illetden sem panaszko-
dik a varosvezetd, hiszen Ung-vidék
kozpontja sikeresen palyazott hulla-
dékgylijté-udvar kialakitasara, ami
egyébként a szelektiv hulladékgytijtés
megszervezését is feltételezi. A kdrnye-
zetvédelmi minisztériumtol 630 957
eur6 vissza nem téritendé tamogatast
kapott a varos. Ebbdl a pénzbdl az el-
képzelések szerint az egyik varosi tu-
lajdonu parcella 2641 négyzetméteres
terliletén hozzak 1étre a gyljtéudvart. A
projekt megvalositasa utan a varos la-
koéi ingyen vehetik igénybe a gyiijtéud-
var szolgaltatasait. S nemcsak a klasszi-
kusnak mondhaté haztartasi hulladék
- papir, iiveg, mianyag- ¢s fémtargyak,
ruhanemii — keriilhet a hulladékgyijto-
be, hanem a zo6ldhulladék és a kiilon-
boz6 vegyl anyagok is. A beruhdzas
megvaldsitasa a tervek szerint még idén

elkezdodik. A szelektiv hulladékgytjtés
intézményesitése amellett, hogy hozza-
jarul a varos tisztasaganak noveléséhez
és Okolodgiai szempontbol is fejlédést
eredményez, Gj munkahelyeket is biz-
tosit a varosban.

A munkahelyteremtés kapcsan Petrikan
Péter polgarmester azonban hangsu-
lyozta, hogy a keleti régioban tapasztal-
hatd hatalmas arany munkanélkiiliség
erbsen ranyomja bélyegét a vidékre,
igy a Nagymihalyi jaras egyetlen ma-
gyar tobbségli varosara is. Nagykapos
onkormanyzata jelenleg 107 embert
foglalkoztat, beleértve a telepiilés altal
fenntartott oktatasi intézmények alkal-
mazottjait is, tobbre egyszerlien nincs
lehetdség. A foglalkoztatottsagi mutatd-
kon ugy probalnak segiteni, hogy szive-
sen fogadjak és igyekeznek tamogatni
azokat a maganjellegii beruhazasokat,
melyek uj allaslehetdségeket igérnek.

A varosvezetd szerint a kdzeljovében
koriilbeliil harminc j munkahely jo-
het 1étre abban az {lizemben, melyet
egy cschorszagi cégesoport tervez ki-
épiteni. A beruhdzo pelletgyarat sze-
retne 1étesiteni a varos kataszterében.
Biztatd a beruhazéas jovojét illetden,
hogy a cégcsoporthoz egyik vallala-
ta mar jelen van a varosban, korabban
két kazanhazat vasarolt Nagykaposon.
A tervek szerint a gyarban feldolgozott
fapelletbdl villanyaramot termelnének,
¢és az igy keletkezett energiat tavho- és
melegviz-szolgaltatasra ~ hasznosita-
nak. Az e modon eldallitott tavho és
melegviz akar 25 szazalékkal is olcsobb
lenne annal, amennyit a helyiek jelen-
leg fizetnek ezekért a szolgaltatasokért.
A pelletgyartd lizem, amely a tervek
szerint 2013-ban indul be, sikeres mi-
kodés esetén akar meg is duplazna a

foglalkoztatottak szamat - bizakodik
Petrikan Péter.

Megtartani a fiatalokat

E bizakodas ellenére egy masik sulyos
gondra hivja fel a figyelmet a polgar-
mester, amely nemcsak Nagykapost,
hanem az egész régidt érinti: a mun-
kalehet6ségek  hianyabol fakaddan
nagyfoku elvandorléas tapasztalhato az
Ung-vidék és a Bodrogkoz telepiilése-
in. Ez az elszomorit6 jelenség az id6-
sebb korosztalyt is egyre inkabb érinti,
de az ifjusag korében figyelheté meg a
legnagyobb mértékben. Nagy Zsuzsan-
na, a varosi hivatal ifjisagpolitikdban
jartas projektmenedzsere  kifejtette,
hogy Nagykaposon kiilonb6zo palyaza-
ti forrasokbol szamos olyan ifjusagi te-
vékenységet végeznek, amelyek a helyi
fiatalsag itthon maradasat és lakhelyén
vald érvényesiilést Gsztonzi; a szocia-
lis program keretében ,,egymast segito
koroket”, onkéntes-programokat valo-
sitanak meg. ,,A Copus Convent nevil
rendezvény példaul arra szolgal, hogy
a varos képvisel6i parbeszédet folytas-
sanak a helyi ifjusaggal. A Varosi Sza-
badid6kdzpont ifjusagi parlamentjének
tagjai tobb nemzetkozi ifjusagi csere-
programot, kultiraval és kornyezet-
védelemmel kapcsolatos rendezvényt
valdsitottak mar meg”- kozolte Nagy
Zsuzsanna arra a kérdésiinkre valaszol-
va, mit tud tenni a varos azért, hogy a
fiatalok megtartasaval perspektivaja
maradjon. Mindez azonban megélhetés,
biztos jovedelem hijan kevés.

Kétnyelviiség

Nem biztos ugyan, hogy a fiatalok itthon
tartasaval szorosan Osszefiigg, a varos
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jellegével és hagyomanyaival azonban
bizonyosan, hogy a kétnyelviiség be-
tartasa terén — vagyis a szlovak allam-
nyelv mellett a magyar nyilvanos hasz-
nalata - a varosban tobb pozitiv példa is
felmutathat6 az utobbi idoben. Bar régi
magyar varosrol van szo, és abszurd
dolog ezt a tényt kiemelni, de tudjuk, a
Felvidéken, igy a keleti régioban is sok
esetben megfigyelhetd az a sajnalatos
jelenség, hogy a magyar tobbségii tele-
piilések vezetdi is elhanyagoljak a nem
allamnyelvii tajékoztatast. Elmondha-
to, hogy Nagykaposon az utobbi évek-
ben odafigyelnek arra, hogy a magyar
nyelvll feliratok se hidnyozzanak a
varosi intézményekrol és a kozteriileti
tablakrol. Kovetve tobb dél-szlovaki-
ai varos példajat, a nagykaposi onkor-
manyzat is elfogadott egy hatarozatot,
amely a kétnyelviliség betartasara hivja
fel a varosban mikodd vallalkozasok,
szervezetek és intézmények vezetdinek
figyelmét. A kisebbségi nyelvhaszna-
latot szabalyozd 184/1999-es szamu
torvény eldirasaira hivatkozo hatarozati
javaslatot az Ung-vidéki varos egyet-
len MKP-s 6nkormanyzati képviseldje,
Barko Attila terjesztette be a 2011-es év
utolso testiileti {ilésén. Az ligy pikanté-
ridja, hogy egyetlen szavazaton mulott
a javaslat sikere, ugyanis a Most-Hid
part képviseléi nem tamogattak a kez-
deményezést.

Veszélyeztetett kdzszolgaltatasok

Allami fejlesztésekrél, kozpontilag ta-
mogatott munkahelyteremté beruhaza-
sokrol nem nagyon hallani a régioban,
allamilag tervezett leépitésekrél annal
inkabb. Az idei évben tobb ilyen liggyel
is hergelték a nagykaposi és kornyékbe-
li polgarokat. A Kassa Megyei Onkor-
manyzat 2012 juniusdban napvilagot
latott javaslata szerint a nagykaposi siir-
gbsségi orvosi ligyeletet Osszevontak
volna a kiralyhelmecivel. Bar a siirgds-
ségi ligyelet tobb éve mar csak este tizig
fogadja az ellatasra szorulokat, a terve-
zett Osszevonds nagy ellenallast val-
tott ki. A nagykaposi képvisel6testiilet
javaslatara még alairasgytjtés is folyt,
hogy megmaradjon az ellatas. Petrikan
Péter szerint végiil sikeriilt megallapod-
ni a megyei hivatal illetékeseivel, és a
dontéshozok atértékelték a tervezett in-
tézkedést. Ennek kdszonhetden a kisré-
gi6 kozpontja, Ggy tlnik, megtarthatja
ezt a szolgaltatasat. Amennyiben a szol-
galtatds mégis megszlinne, tobb mint
tizendtezer Ung-vidéki lakost érintene

hatranyosan. Hiszen a beteg, a siirgds
segitségre szoruld ember késdbb jutna
orvosi ellatashoz, azok meg, akik nem
szorulnak a gyorsmentdk szolgaltata-
saira és sajat gépkocsival kénytelenek
felkeresni az ligyeletet, sok esetekben
tobb mint harminc kilométert autdz-
hatnanak lakott teriileteken at vezeto,
gyakran rossz allapota kozutakon.

A Nagykapos-Bandc vasutvonal meg-
szlintetésérdl szolo tervek mar évek
ota borzoljak a kedélyeket az Ung-vi-
déken. Szeptember mésodik hetében ért
véget az emlitett szarnyvonal személy-
forgalmanak megmentése érdekében
folytatott peticidgytjtés. Az augusztus
ota tartd tiltakozd akciot haromtagu
peticids bizottsdg vezette, Mihok Ga-
bor, az MKP Orszagos Elnokségének
nagykaposi tagja, illetve két kornyék-
beli MKP-s polgarmester, a bési Kalan
Sandor és a nagyszelmenci Toth Lajos.
Mihok Géabor tajékoztatasa szerint par
hét alatt kozel kétezer alairds gytilt 6sz-
sze. ,,Sokan Onzetleniil bekapcsolodtak
a peticios alairasgytjtésbe, és tucatja-
val hoztak az aldirt iveket. Vidékiink
polgarai tudatositjak, hogy régionk sza-
mara tjabb pofon lenne, ha ledllitanak
a Nagykapos-Bandc kozotti szarnyvo-
nalat. A leépitéssel szamos itteni didk-
tol, munkastol, utazni vagyotol vonnak
meg a lehetdséget, hogy varosunkbol
vonattal utazhasson Kassara”- kozolte
Mihok Gabor.

A Szlovék Vastttarsasag hasonld okok-
bol, vagyis az alacsony kihasznaltsagra
¢és gazdasagi nehézségekre hivatkozva
a Nagykapos és Banoc kozotti vonalon
nem egészen tiz évvel ezeldtt mar leal-
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litotta a vasuti személyszallitast. A la-
kossag tiltakozdsdnak hatasara azonban
rovid id0 elteltével ujrainditottak a koz-
lekedést az emlitett szakaszon, amelyen
1921 6ta létezik vasuti forgalom, mind-
maig érintve Vajan és Deregnyd ma-
gyarlakta Ung-vidéki telepiilések allo-
masait is. A peticiogylijtésnek nemesak
akkor, hanem 2011-ben is megvolt az
eredménye. Masfél évvel ezel6tt mar a
Radicova-kormany is kilatasba helyez-
te, hogy megsziinteti a személyszallitast
az Ung-vidék egyetlen vasttvonalan.
Rovid id6n beliil akkor is tobb mint két-
ezer tiltakozo alairas gytlt 6ssze, ami
elegendének bizonyult ahhoz, hogy a
kormény elalljon szandékatol. Az iize-
meltetdk akkor beérték a jaratok szama-
nak ritkitasaval. Amennyiben a mostani
tiltakozas visszhangtalan maradna, ¢és
valdéban megszliinne az emlitett szarny-
vonal, a régi6 polgarai vasuton Kassara
csak a Nagykapostol huszonot kilomé-
terre fekvd perbenyiki vagy a harminc-
ot kilométerre taldlhatdé nagymihalyi,
illetve a harminc kilométer tavolsagban
1év6 bandci dllomasrol utazhatnanak. A
kezdeményezés szervezo6i biznak ben-
ne, hogy most is sikeriil jobb belatasra
birni a dontéshozokat. Az Osszegytlt
fveket 2012. szeptember 17-én postaz-
tak a vasuttarsasag vezetdihez.

A kornyék legnagyobb magyar
iskolaja

A nagykaposi Erdélyi Janos Magyar
Tanitadsi Nyelvii Alapiskola az Ung-
vidék legnagyobb magyar oktatdsi in-
tézménye. Kovacs Adrienn, az iskola
tavasszal megvalasztott igazgatoja el-
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mondta, hogy a varos hires sziilottérdl
elnevezett iskola also- és f elsdtagoza-
tos didkjait onalldan szolgald épiiletei
az elmult években kiviil-beliil jelentds
felujitasokon mentek at. Par éve mo-
dernizalt laboratoriummal és szaktan-
termekkel, illetve &jjeli megvilagitassal
ellatott muflives sportpalyakkal boviilt
az intézmény, idén pedig befejezodott
a nyilaszarok cseréje, a hészigetelés, il-
letve a tetOcsere is. A projekt részeként
felujitottak a mosdokat, bovitették és
modernizaltadk az osztalyok felszere-
1ését, illetve egy 0 szamitastechnikai
tantermet adtak at. Az 6szi honapok-
ban ujra megvalosul az iskola kertjé-
ben egy fafaragd tabor, ahol a diakok
szakemberektdl, elismert miivészektol
sajatithatjak el a fafaragas tudomanyat,
mikozben kiilonds hangsulyt fektetnek
a magyar népi motivumok €s a rovas-
iras megismertetésére is. A nagykaposi
Erdélyi Janos Magyar Tanitasi Nyelvii
Alapiskolaban idén 47 kisdiak kezd-
te meg tanulmanyait, ami 5 nebuloval
tobb, mint az el6z6 évben volt.

Kultira mint megtarté eré

Kulturalis rendezvények szervezésé-
b6l Nagykaposon a Varosi Miivelodési
Kozpont és a varosban miikodo civil
szervezetek veszik ki a leginkabb a
résziiket, nyereségorintalt vallalkozas
ezen a téren még nem milkodik a va-
rosban. A magyar kultura apoldsaban
jelentds szerepet vallal még a Magyar
Ko6z6sségi Haz. Az intézmény évek ota
helyszine a legkiilonfélébb kulturalis
rendezvényeknek,  tanfolyamoknak,
kiallitasoknak, konferencidknak és ta-

lalkozoknak. A kozosségi haz jelenleg
olyan szervezeteknek ad otthont, me-
lyek tevékenységiikkel jelentds fel-
adatokat vallalnak magukra a magyar
kultura és identitds megbrzésében ¢és
tovabbadasaban.

Talan ennek a kitartd és dsszehangolt
munkanak koszonhetd, hogy a Felvidék
magyarlakta régioi koziil a Nagymihalyi
jarasban csokkent a legkisebb mérték-
ben a magyar nemzetiségli polgarok
szama, Nagykaposon a 2001-es nép-
szamlalas oOta pedig nétt a magyarsag
szama aranyaiban és 1élekszamban is.
A Statisztikai Hivatal adatai szerint a
varosban jelenleg 59,58 szazalék a ma-
gyarok aranya. 5604-en vallottak ma-
gukat magyarnak, ami negyvenharom
fével tobb, mint tiz évvel ezelbtt.

A népszamlalasi eredmények kapcsan
Mihok Gabor, aki a Nagykaposi Cse-
madok Alapszervezet elndkeként is
szerepet vallal a kozosségi életben,
annak a véleményének adott hangot,
hogy sikeresnek bizonyult a varosban
és a régidban megszervezett népszam-
lalasi kampany. ,,Nagykaposon tobb
szervezettel egyiittmiikodve javaslatot
tettlink a legmegbizhatobb szamlalo-
biztosok személyére, tovabbitva azt a
varos vezetése felé” - tajékoztatott Mi-
hok, aki szerint az elmondottakon tal a
varosban gyakran és rendszeresen meg-
szervezett magyar kulturalis és kdzos-
ségi rendezvények is hozzajarultak a jo
eredményhez. ,, Orommel tapasztalom,
hogy szervezetiink tagjai tevékenyek, a
Csemadok rendezvényei pedig kozked-
veltek. Hiszem, hogy a szines kulturalis

rendezvények, elbadasok, jelentdsebb
nemzeti eseményeinkrél valdé rend-
szeres megemlékezések mind hatdssal
voltak arra, hogy er6s6djon a helyi ma-
gyarsag” - jelentette ki helyi Csemadok
szervezet vezetdje.

A sport sem mellékes

A varosban sokrétli és tobb sportagban
is eredményes tevékenység zajlik. A
polgarmester, aki maga is aktiv labda-
ragd, elmondta, hogy két felnétt és ha-
rom ifjusagi labdartigdcsapat miikodik,
de eredményesek az asztaliteniszezok
¢és a horgaszok is. Az utobbiak csapa-
ta az orszag élmezényébe tartozik, az
elébbiek pedig nem allnak tavol attol,
hogy a legjobbak k6z¢é keriiljenek. Di-
cséretes a roplabdazok, a sakkozok és
a floorball jatékosok tevékenysége is.
Es nem kizart, hogy rovidesen javul-
nak a sportolasi feltételek a varosban,
Petrikan Péter polgarmester szerint
ugyanis a hosszabb tavh tervek kozott
szerepel egy Uj sportlétesitmény, illetve
az évek oOta bezart, magantulajdonban
1év6 uszoda 0jboli megnyitasa is.

,,A valsag 2008-as kirobbanasa 6ta min-
den évben kevesebb Osszegre szamitha-
tunk a koltségvetésben, és ez nagyon
megneheziti a varosvezetés dolgat a
fejlesztések terén. De nem hagyjuk
magunkat, tovabbra is igyeksziink ki-
hasznalni legalabb a palyazati lehetésé-
geket, hogy a fejlédés semmilyen téren
ne alljon meg a varosban” - mondta a
polgarmester.

A varosban zajlé kulturalis és sportte-
vékenységgel fiigg Ossze az is, hogy
a nagykaposi varoshaza ez év januar-
jaban megjutalmazta varos jeles sze-
mélyiségeit. Idén el6szor osztottak ki
az Ev Onkéntese Nagykaposon-dijat,
amelyet Valentin Krist6f, a Varosi Asz-
talitenisz Klub vezetdje vehetett at. A
Varosért-kitlintetést Demjénné Kovacs
Erna kapta, Nagykapos torténelmének
és jeles torténelmi személyeinek felku-
tatdsa és megismertetése soran végzett
munkajaért, publikacios tevékenységé-
ért, a varos kulturalis életében valo ak-
tiv részvételéért, illetve a varos hirnevét
Oregbitd onzetlen szolgalataért. A disz-
polgari cimet Nagy Zoltan, nagykaposi
szarmazasu, Pozsonyban elé érdemes
miivész, tancos, tancpedagogus, balett-
mester kapta.

Varga Tibor
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Tornalja — egy jobb sorsra érdemes gomori kisvaros

Tornaljara mar eljutni sem olyan egyszer{i. December 9-éig ugyan még megall itt harom par személyvonat, de
aztan mar csak a gyorsvonatok maradnak. Nem egyszerlibb a buszkdzlekedés sem. A volt jarasi székhelyre,
Rimaszombatba az utolsé busz este hat 6rakor indul, az 0j székhelyre, Nagyrécére kdzvetlen jarat gyakorlatilag
csak munkanapokon van, de ilyenkor is egész napba telik az tgyintézés. A vonaton ,telt haz" van (a kormany a
kihasznalatlansaggal indokolta a megszuntetést), az ismerds vasutas a vasuttarsasagot és a régio telepuléseinek
a vezetbit szidja, hogy nem jartak kdzbe a kormanynal a jaratok megmaradasa érdekében, holott, ahogy késébb a
hivatalban megtudom, 6k minden kdvet megmozgattak, de hidba. Végre Tornaljan vagyunk...

Gazdag mult, felemas kézelmult

Bevezetdiil egy kis torténelem, vaz-
latosan. Tornalja (1948-1990 kozott
Safarikovo) varos a Besztercebanyai
keriilet Nagyrocei jarasdban, Rima-
szombattol 28 km-re keletre, a Sajo bal
partjan fekszik. A Dél-Sajovidék koz-
pontja, Beje, Sajokiralyi és Sajoszarnya
tartozik hozza. Keleti hatara egyben al-
lamhatart alkot Magyarorszag ¢és Szlo-
vakia kozott.

Tornalja nevét a régi magyar torn (to-
rony) ¢s alja szavak Osszetételébdl ere-
deztetik, az itt allt egykori 6rtoronnyal
kapcsolatos. Tornalja 6si telepiilés,
ahol mar a bronzkorban is ¢éltek embe-
rek, 1926-ban teriiletén a pilinyi és a
kijétei kultura népének temetdjét tartak
fel. Az egykori angolpark egyik részén
pedig rézkori telepiilésnyomok talalha-
tok még feltaratlanul. A mai telepiilést
1291-ben "Tornallya al. Nom. Kevy"
néven emlitik elészor. Ekkor kapott
engedélyt Boluk, a Tornallyaiak Ose,
hogy megerdsitse a természetes, azaz
a kovet, amir6l 1241-ben van leiras. Ez
lehetett a telepiilés névadoja.

Tornalja 1427-ben mar jelentds tele-
ptlés volt, az évi adodlajstromban 46
jobbagyportaval szerepel. Mint a kor-
ny¢k tobbi telepiilését, a 15. szazadban
ezt is huszitdk foglaltak el. 1459-ben
Matyas serege visszafoglalta. A tele-
ptlés egy idoben két részre, Also- és
Felso-Tornaljara oszlott. Kastélyaban
tobb megyegytlést is tartottak. Ura,
Tornallyai Janos a mohdacsi csataban
esett el 1526-ban. 1556-ban torok sereg
dulta fel.

A 18. szazadban forgalmas postaal-
lomas lett. 1828-ban 96 hazaban 622
lakos ¢élt. 1837-ben 708 mar lakosa
volt, akik foként mezbdgazdasaggal és
kézmiivességgel foglalkoztak. 1848-
ban a falu a szabadsagharc mellé allt,
1849-ben itt 1itkozott meg Dembinski
honvédserege Schlick csaszari seregé-
vel. 1873-ban a vastt elérte a telepiilést
¢és ez nagy fellendiilést hozott fejlodé-
sében. Ekkor valt a kornyék politikai,
gazdasagi ¢és kulturdlis kozpontjava.
1853-ban jarasi székhely is lett.

1910-ben 2033 lakosabol 1995 magyar
volt. A trianoni békeszerzédésig Gomor

— Kishont varmegye Tornaljai jarasanak
székhelye volt. Az 1930-as években itt
mikddott a Kazinezy Konyv és Lapki-
ado Szovetkezet, mely a ,,Magyar {ras”
cimi irodalmi folydiratot kiadta. 1938-
44 kozott Tornalja ujra Magyarorszag
része volt, 1944. december 19-én fog-
laltak el a II. ukran front csapatai. 1944-
ben a varos tobb mint 650 zsid6 polga-
rat hurcoltak koncentracids taborba és
gyilkoltak meg.

Tornalja 1853-t61 1960-ig a Tornaljai
jaras kozpontja volt, melynek meg-
szlinésekor a Rimaszombati jarashoz
csatoltak. 1996-ban, a kozigazgatasi
atszervezéskor a Nagyrdcei jarashoz
kertilt.

1964-ben a varossal egybeépiilt
Sajokiralyi, 1971-ben pedig a tavo-
labbra fekvd Sajoszarnya és Beje koz-
ségeket Tornaljahoz csatoltak. A varos
mezdgazdasagi jellege az iparositasok
ellenére a mai napig fennmaradt. Ma
7 509 lakosabdl 4 331 magyar, 2 262
szlovak, 334 roma, 59 cseh, 5 — 5 ruszin
¢és ukran nemzetiségii.

Tornalja legjelentdsebb épiiletei kdzé
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tartozik a Véaroshaza, amely 1926-28
kozott éptlt. Mivel az egykori kultar-
haz (Fehér Lo) torténelmi miemlékkeé
lett nyilvanitva, igy 1971-ben megkez-
dédott az uj kulturhaz épitése konyvtar-
ral, mozival és szallodaval.

Legértékesebb miiemléknek a temp-
lomok szamitanak, de ide sorolhatjuk
a négy kastélyt Tornaljan, Szarnyaban
(mely ma gyermekotthon) és Nepomu-
ki Szent Janos barokk szobrat is. A va-
roshoz tartozé Bejében sziiletett Darvas
Ivan Kossuth-dijas szinmtvész, akinek
édesapja, Darvas Janos, a szlovakiai
magyar irodalom elsé nemzedékének
jeles képviseldje volt.

Gondok, ahogy a régidban mindenutt

A Varoshaza patinas épiiletében a va-
ros jelenérdl és jovojérdl beszélgetiink
Szogedi Anna polgarmesterrel és Balaj-
ti Lajos hivatalvezetével. A jelen nem
tul szivderits. A jovo pedig?

»A legnagyobb eredménynek azt tar-
tanank, ha a varos teljesen kikeriilne
a bulvarhirekbdl, ahova az el6dom jo-
voltabdl kertilt, s végre nyugodtan dol-
gozhatnank — mondja Szdgedi Anna.
— A varosban az elmult években ha-
romszor volt szigoritott koltségvetési
rend, s mindossze egy 1épés valasztotta
el a kényszerfelligyelettél. A szemét-
szallitast a varosban az AVE biztositja,
amelynek 5 évig egy fillért sem fizettek.
Ha mar nagyon megszorultak a varos
egykori vezetdi, akkor gyorsan eladtak
épiileteket, s a bevételbdl jutalmakat
fizettek.” Amikor Szégedi Anna a pol-
garmesteri székbe keriilt, népszertitlen
intézkedések egész sorat kellett meg-
hoznia, igy a Varosi Hivatal alkalmaza-

sdban is minddssze harmincketten ma-
radtak. ,,Ez igencsak kevés” — teszi mar
hozza Balajti Lajos, akinek titkarndje
sincs, s foleg a gazdasagi osztalyon, a
koltségvetés eldkészitésekor érzik meg
nagyon munkaerd hianyat. 22 per van
folyamatban, féleg aron alul eladott
ingatlanok miatt pereskedik a varos,
példaul a strand teriiletén tobb épiile-
tet adtak el apropénzért, s nemcsak a
pénz hianyzik, hanem a szétosztogatott
teriiletek is, mert a varos nem tud hol
fejleszteni.

Tornalaja egyik legnagyobb gondja,
mint mindentitt a régidban, a munkanél-
kiiliség, amely a 40 szazalékot is eléri.
2002-ig az Ozeta ruhaipari cég jovol-
tabdl a varos még kedvezd helyzetben
volt, de miutan a céget felszamoltak, itt
is rohamosan ndtt a munkanélkiiliség.
Féleg a varos lakossdganak mintegy
40 szazalékat kitevd roma népesség
maradt tartosan munka nélkiil. Ez csak
akkor valtozott meg, amikor elkésziilt
a barnamezds ipari park a helyiek al-
tal csak ruhagyarnak nevezett egykori
Ozeta teriiletén, s a német Himolla bu-
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toripari cég kisiizemet nyitott. A miin-
cheni cég szerte a vilagon mintegy 3
500 embert alkalmaz, Angliaban, Kina-
ban, Romaniaban és Magyarorszagon
is vannak {izemegységei, s mivel az
egykori ruhagyar alkalmazottait, szak-
munkasait alkalmazni tudta, helyben
tudott munkaer6t toborozni. Szabas,
varras, karpitozas — ebbdl az elsé kettd
mar miikodik a tornaljai fiokiizemben,
ahol jelenleg hatvanan dolgoznak, de
a cég szeretne terjeszkedni, s idével
atallni két miszakra, amely Gjabb hat-
van ember felvételét jelentené. A varos
nagyon elégedett a cég eddigi hozza-
allasaval, Szogedi Anna szerint maxi-
malisan egyiittmiikodok, nem kértek
tamogatast és adokedvezményt sem,
viszont napra pontosan fizetik a bérleti
dijat, és a munkasaiknak sem tartoznak.
Targyalasok folynak arrol, hogy idével
a masik csarnokot is birtokba vegyék.
Allami tamogatassal jott 1étre az ipari
zonaban a belga LVD Company 5 700
négyzetméteres Uj iizemcsarnoka, ahol
négy éven beliil mintegy 250 ij munka-
hely kialakitasat tervezik.

A belga LVD S2 mar t6bb mint tizen-
ot éve miikddik a varosban, az egykori
gépgyar egyik csarnokaban folyt eddig
a termelés, de mivel ezt mar kinltte a
gyar — mert kdzben a termékskala bo-
viilt, a megrendelések novekedtek, az
itt gyartott gépek iranti tartos a kereslet
—, a befektetd 0j lizemegység felépi-
tésérél dontott. A Radicova-kormany
adokedvezményekkel, munkahelyte-
remtd tamogatasokkal, valamint mo-
dern technologiai berendezések vasar-
lasanak tamogatasaval gyorsitotta meg
a cég bovitését.

Emellett tobb kisebb ilizem — mint a
Gemerka asvanyvizet 2002 6ta palac-
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kozd cég — és mas kisvallalkozok mii-
kodnek a varosban, a nagy hipermar-
ketek kozil pedig megtelepedett mar a
varosban a TESCO. A varos tamogatott
szervezeteként miikodik a Varosi Koz-
teriilet-fenntarté Vallalat és a Varosi
Miiveldési Kozpont is. Az eldbbi biz-
tositja a strand miikodését is.

Bossziibol a Nagyrécei jarashoz
keralt

Tornaljat 1996-ban csaptak a Nagyrdcei
jarashoz, amellyel gyakorlatilag sem-
milyen multbeli (torténelmi, gazdasagi)
kapcsolata nem volt, s a mai helyzetet
talan azzal lehet jellemezni, hogy ha
valaki tigyes-bajos dolgait akarja elin-
tézni a jarasszékhelyen, de nincs autdja,
akkor — a rossz nyelvek szerint — leg-
jobb, ha satrat is visz magaval. A koz-
igazgatasi helyzetet talan legtalalobban
jellemzi, hogy a varos egyik hatara mar
a Rimaszombati, a masik a Rozsnyodi
jéarashoz tartozik. ,,Az iskolainkba ha-
rom jarasbol és két megyébdl jarnak
be a gyerekek” — mondja ironikusan
Balajti, aki szerint Meciar bosszujarol
lehetett szO6 azért, mert a varos koz-
vetleniil a rendszervaltozas utan kérte
a varos eredeti nevének visszaallitasat
(1990 elétt Safarikovonak hivtdk), s
allitolag, amikor beliigyminiszterként
alairta a dontést, amelyet népszavazas
kényszeritett ki, kijelentette, hogy elle-
hetetleniti a varost. S hidba jott az Gjabb
tiltakozasi hullam, Tornalja nemhogy
jarasi székhely nem lett ismét, hanem a
sebtében Osszeeszkabalt Nagyrdcei ja-
rashoz csaptak.

A varos dolgair6l 13 tagu képviseld-
testiilet dont (egy-egy ember képviseli
Sajokiralyi, Beje és Sajoszarnya varos-
részeket), s bar 5 képviseld vallja ma-
gat szlovak anyanyelviinek és az tilések

altalaban a hivatalos nyelven, szlovakul
folynak, a polgarmester mindig magya-
rul is koszonti a jelenléviket, nem egy
esetben pedig magyarul is elhangzik
egy-egy felszolalas. A polgarok is bar-
mikor elmondhatjak mondanivaldjukat
anyanyelviikon. ,,Még egyszer sem tor-
tént meg, hogy tiltakoztak volna elle-
ne” — mondja Balajti. Legutobb 15 éve
jott egy kezdeményezés Bejérol, mely
szeretett volna Onalldésodni, azota sen-
ki nem kezdeményezett hasonlot. Talan
annak koszonhet6en, hogy a valaszto-
korzetek kialakitasa jovoltabol mindha-
rom telepiilésnek van 6nallo képviseld-
je. Szogedi Anna munkéjat Lax Laszlo
személyében fizetett alpolgarmester is
segiti, mint Szogedi Anna magyarazza,
6 feliigyeli a kozteriilet-fenntartokat, ¢
felel a sportszervezetekért, és altalanos
helyettese a rengeteget utazo (megyei
képviseldként is ténykedd) polgarmes-
ter asszonynak.

Astrand és idegenforgalom

A véros gyongyszeme és biiszkesége a
strandfiirdé a jellegzetes tengerszem-
mel. A fiirdé az idén jinius kozepétdl
szeptember 2-aig varta az érdekléddket.
A latogatdk szama 2012-ben 40 132 6
volt (tavalyi 36 452), 329 személy vett
igénybe szallast (785 ¢éj) a turistaszal-
16ban (tavaly 217 személy 325 éjt tol-
tott el), s ugyan még nem ismeretesek a
végleges gazdasagi adatok, némi nyere-
séget valosziniileg tudnak majd kimu-
tatni. Szogedi Anna szerint nem javitja
a strand esélyeit, hogy a kozelében ta-
lalhato egy diszko, amelynek latogatoi
zavarjak a strandolok éjszakai nyugal-
mat, és mivel az el6z6 vezetés a teriilet
egy részét olcso pénzért elkotyavetélte,
nem tudnak egységesen fellépni a fiir-
do fejlesztése érdekében. Amikor par
éve Budapesten targyaltak egy tehe-

www.onkormanyzas.sk

tds vallalkozdval, az nagyon megoriilt
a strandfiirdé hirének, de a kovetkezd
kérdése mar az volt: milyenek a szal-
laslehetdségek? Az eredmény nem tal
biztatd. A Varosi Miivelédési Kozpont
épiiletében a tervezett feltjitasok utan
tudnak majd szallast biztositani, és két
panzio all rendelkezésre. Ez igen kevés,
ha a turizmus fejlesztésén gondolkod-
nak. Az EGTC hataron atnytlo egyiitt-
miikddés keretén beliil négy varos — két
szlovakiai: Rimaszombat és Tornalja,
valamint két magyarorszagi: Ozd és
Putnok — fogott Gssze, a tornaljaiak az
Uj kapcsolati format elsésorban a turiz-
mus fejlesztésére szeretnék felhasznal-
ni, igy a Zoltan-kert felujitasat és egy
kerékparuat kiépitését tizték ki célul.

A varosnak négy testvértelepiilése is
van, Putnok és Heves Magyarorszag-
r6l, a roméaniai Ermihalyfalva, valamint
Tarnéw megyei Gmina (Lengyelor-
szag). Az ezekben a kapcsolatokban
rejlé lehetdségeket is szeretnék sokkal
eredményesebben  kihasznalni. Juli-
usban Lengyelorszagban jartak, a két
alapiskola két ottani iskolaval nem-
zetkdzi  oktatasligyi egylttmiikodést
kotott, amelynek célja a nyelvi akada-
lyok lekiizdése, egymas kultarajanak,
torténelmének megismerése, valamint a
tolerancia, a baratsag ¢és az egylttmii-
kodés népszerlsitése. A varos tagja két
mikrorégionak is, a Sajo Mikrorégioval
sikeresebb az egyiittmiikodésik, a
hulladékgazdalkodas mellett példaul
kozosen vettek satrakat, amelyeket az
egyes tagtelepiilések a rendezvényei-
ken vehetnek igénybe. De a csatornaha-
lozat kiépitésén is egyiitt dolgoznak. A
varos népszerlsitését szolgalja a varos
kiadasaban megjelentetett Tornalja ¢és
Vidéke cimii havi kdzlony Pusko Gabor
szerkesztésében, amely a kornyékbeli
telepiiléseknek is lehetGséget biztosit a
bemutatkozasra és rendezvényeik pro-
pagaléasara, valamint a Zula Sandor ve-
zette tornala.info honlap is, de a varos
sajat honlapjat is szeretné naprakészen
mikodtetni.

Iskolék, kulttra és foci

A véarosban két alapiskola miikodik, a
magyar oktatasi nyelvli Kazinczy Fe-
renc és a szlovak Pavel Jozef Safarik
Alapiskola, és van gimnazium, ruha-
ipari szakkozépiskola és egy specialis
szakiskola. Hidba harangoztak be, még
mindig nem jott 1étre viszont a kassai
Szakkay Jozsef Szakkozépiskola (volt
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ipari) kihelyezett tagozata. A magyar
alapiskolat mintegy 800, a szlovakot
450 gyerek latogatja, nemcsak a varos-
bol, hanem a kornyék falvaibdl is. ,,En-
nek én, mint tornaljai, csak Oriilhetnék
— mondja Balajti —, de ha azt veszem,
hogy ezaltal kisiskolak lehetetleniilnek
el, mar nem is vagyok annyira boldog.”
Mivel a falusi iskolakban sok a roma,
a magyar gyerckeket inkabb elhozzak
a Kazinczyba, vagy helyben sokan at-
viszik a szlovak alapiskolaba. Itt ugyan
még mindig sok a magyar anyanyelvii
gyerek, de Balajtit megddbbenti, hogy
egyre kevesebben vannak koziiliik, akik
vallaljak a nemzetiségiiket.

S itt egy kis intermezzo: a napi sajto is
hirt adott arrol, hogy az OTP-bank el6tt
napokig sorok alltak a Bethlen Alap
altal odaitélt egyszeri oktatasi-nevelési
tamogatasért, amely az idén 75 eurdt
tett ki. Balajti szerint rendkiviil elhiba-
zott dontésrdl van sz6, amely Osszeget
nem a szilének, hanem a gyereknek
(vagyis az iskolanak) kellene megkap-
nia. Simon Maria, a helyi Tompa kony-
vesbolt vezetdje meséli (a bolt a bank
szomszédsagaban talalhatd), hogy a
tomeg miatt nem lehetett bejutni a bolt-
jukba, de nem egy gyerek ranyitotta az
ajtot, s gyonyorkodott a konyvekben;
amikor viszont a sziil6k mar felvették a
pénzt, egy sem jott vissza, hogy a gye-
rekének konyvet vasaroljon.

A magyar alapiskolat nemrégiben uji-
tottak fel EU-s pénzekbdl, a szlovak
alapiskola felujitasa most van folya-
matban. A varos bizonyos szazalékot
visszatarthat az iskolak koltségvetésé-
bol, ebbdl az 6sszegbdl — tavaly mint-
egy 130 ezer eurdbol — az ablakokat
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cserélték ki, mig az idén 153 ezer eurd
raforditasaval a homlokzat feltjitasra és
a hdszigetelésre kertil sor. A kdvetkezd
fontos 1épés a Kazinczyban a kazanhaz
¢és a konyha felujitasa lesz, mivel ezek
nem szerepeltek a korabbi projektben.
,,Aharom évvel ezel6tti arviz tonkretet-
te a kazanhazat és a konyhat is, amely
mar az iskola megnyitasakor sem volt
elsérangti allapotban, s most mar az a
veszély fenyeget, hogy bezaratja a koz-
egészségiigyi feliigyelet” — teszi hozza
Szogedi Anna, aki tervezetet dolgozta-
tott ki, amelynek lényege, hogy a két
alapiskola konyhajat 6sszevonjak, s az
egyik konyhaban féznének mintegy 1
500 fére, mig a masik konyha csak ki-
adohelyként mikodne.

Ami Tornalja kulturalis életét illeti,
rendezvény van béven, a polgarmes-
ter mégis az 6nallé csoportok szamat
kevesli. ,,A Varosi Mivel6dési Koz-
pontnak is visszaadtuk a jogalanyi-
sagat, ebben az épiiletben miikodik a
varosi konyvtar is, viszont csak két
csoport, a Kurali Agnes vezette Andan-
te Vegyeskorus és a Szabadidékozpont
mellett miikodo, Ligart Ivan iranyitott
Magic Dance tancegyesiilet 1étezik, s ez
kevés” — mondja Szdgedi, aki szeretné,
ha a hagyomanyokra joval nagyobb fi-
gyelmet forditananak. ,,Egy olyan nép-
tanccsoportot el tudnék képzelni, amely
a legkisebbektdl felfelé épitkezne” — te-
szi hozza, s ehhez elvarja a pedagogu-
sok segitségét is. (Epp ottjartamkor hiv-
ta Balajti Lajost Kamenar Eva, aki mér
a jovo évi Tompa Napokat egyezteti.
Meg is egyezTek, hogy jovore Tornalja
ad otthont a keriileti versenynek.)

A varosnak V. ligas focicsapata van (a

cikk irasa idején a 2. helyen allnak), 6k
viszik el a sporttdmogatas nagy részét,
mintegy 26 ezer eurdt, de tamogatjak
a thaibox, a labtenisz, az asztalitenisz
klubot, valamint a sok-sok nemzetkozi
sikert elért galambaszokat is.

Még mindig ny6gik a multat

Ahogy Polgari Laszlo tanar-Gjsagird
mondja, Tornalja még hosszi évekig
elvezi és nydgi” az eléz6 vezetés ,,er-
demeit”, amely adott a kiilsdségekre
(koncert koncert hatan), fejlesztések
elinditasara, de nem mérte fel kell6kép-
pen ezek anyagi vonzatait.

Szogedi Anna biiszkén mutatja az OTP
Bank levelét, amelyben a bank meg-
dicséri a varos jelenlegi vezetését, s
koszonetet mond az elmuilt években
tett 1épésekért, amellyel stabilizaltak
a varos anyagi helyzetét. Ez azzal is
jar majd, hogy masképpen szamoljak
a kamatot, s konnyebben vehetnek fel
hiteleket. Jelenleg is folyik még a néhai
Dubovsky Laszl6 altal elinditott F6 tér
revitalizacidja, a tavlati tervek kozott
szerepel az autobusz-allomas athelye-
z€se az egykori piactér teriiletére.

A napokban rendezik a varosnapokat,
amelynek keretében atadjak a varosi
kitlintetéseket is. Diszpolgari cimet kap
Ujvary Zoltan professzor, a véaros dijat
kapja tobbek kozott in memoriam két
nemrég elhunyt pedagogus, Ivan Lasz-
16 és Barczi Istvan, polgarmesteri elis-
meréssel ismerik el Borziné Bodi Irén
helytorténeti munkassagat, s a varos
tiszteletbeli polgarai lesznek a budapes-
ti Fono zenekar tagjai.

Ahogy Szdgedi Anna bucstizéul mond-
ja, Tornalja valamikor szellemi és gaz-
dasagi kdzpont volt, s ma is egy jobb
sorsra érdemes varos. Mi mast is ki-
vanhatna maganak és a varosnak, mint
visszaszerezni - visszaadni az itt él6k-
nek az onbecsiilést. Ezt nem bulvarla-
pokban vald szerepléssel, hangos-lat-
vanyos akciokkal, hanem kemény napi
munkaval lehet csak elérni. ,Lehet,
hogy a kazanhaz felujitasa, a lakossag
sziikségleteinek szolgalata nem kap
akkora teret a sajtoban, de a hirnévnél
joval fontosabb, hogy amit létrehozunk,
20-30 évig szolgalja majd a gyerekek,
varoslakok ezreit” — zarja beszélgeté-
siinket Szogedi Anna.

Juhasz Ddsa Janos, Zula Sandor és a
szerz6 felvételei
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A PRO CIVIS Polgari Tarsulas a Pro Minoritate Alappal kozosen az idén is megszervezi a szlovakiai magyar
polgarmesterek, megyei és dnkormanyzati képvisel6k, valamint a kdzségi, illetve varosi hivatalok szakdolgozoi
tovabbképzését szolgalo vitaférumot, az dnkormanyzati szabadegyetemet.

A ll. Onkormanyzati Szabadegyetem az idén is a Nagymegyeri Miivelédési Kézpontban keriil
megrendezésre 2012. oktéber 18-21-e kdzott.

A ll. Onkormanyzati Szabadegyetem résztvevéi megemlékeznek az 1956-0s forradalom és szabadsagharc eseményeirdl és

évforduléjarol,

eléadést hallgatnak meg

a kdzigazgatasi modellekrél az Eurépai Unié tagorszagaiban és az Eurépai Helyi Onkormanyzati Charta hatasérdl ezen modellekre,

- az autonomiamodellek elméletérdl és a kiildnb6z6 autondmiaformak gyakorlati megvaldsulasardl az Eurdpai Uni6 tagor szagaiban,

- amagyar és a szlovak prioritasokrol az EU 2014-2020-as programozasi idészakaban,

valamint megvitatjak

az Europai Ter(leti Tarsulasokrél (EGTC), mint a hataron atnyulé egyuttmiikodés legkomplexebb és leghatékonyabb formajarol,

- a decentralizalt szlovak kozigazgatés elmult 10 évének tapasztalatait, kiilénds tekintettel az dnkormanyzatok jog- és hataskoreire,
- a szlovakiai kisebbségi nemzetkdzdsségek jogallasarol sz616 térvény alapelveit,
- a szlovak-magyar hatarmenti egyUttm{ikodés és az erre szant unids tdmogatasok meritésének lehetéségeit,

- a Duna Stratégia eddig elkészlilt programjait,

- az eurdpai energiatakarékossagi programok kihasznalhatésagat az énkormanyzatok altal,
- és az dnkormanyzatok kommunikacids lehetéségeit az internet vilagaban.

All. Onkormanyzati Szabadegyetem résztvevdinek szallast, étkezést és kisérdprogramokat biztositanak a szervezok a Nagymegyeri Varosi
Termalfiirdd teriiletén. A szabadegyetemen vald részvételre jelentkezni lehet 2012. oktober 10-éig Varga Hajnalkénal a varga@smk.sk
mail-cimen, illetve a 0907 779 091-es telefonszdmon.Részvételi dij a harom napra, teljes ellatassal és egy flrdézési lehetdséggel 15 euro.

Az Onkormanyzati gazdalkodast tobb
torvényi el6iras szabalyozza. Koziilik
legfontosabbak a Torvénytar 369/1990.
szamu torvénye a kozségi dnkormany-
zatokrol, az 583/2004. szam torvénye
a teriileti onkormanyzatok koltségveté-
si rendjérél (koltségvetési szabalyzat),
az 523/2004. szamu torvénye a koz-
igazgatas koltségvetési szabalyzatarol,
valamint a Térvénytar 138/1991. szamu
torvénye a kozségek vagyonarol, az ér-
vényes modositasaik értelmében.

E torvényeken kiviil az onkormany-
zatoknak a zavartalan dnkormanyzati

Mindenkit szeretettel varunk!

gazdalkodas bebiztositasahoz tobb mas
jogszabalyt, altalanos érvényl rende-
letet és belsd rendeletet kell figyelem-
be venniiik. Fontos tudnivald, hogy az
onkormanyzatok jogi személyek, tehat
néhany kivételtdl eltekintve, gazdasa-
gi szempontbol hasonlé feladatokkal
szembesiilnek, mint a versenyszféra és
a kozigazgatasi szféra tovabbi résztve-
VOi.

Az Onkormanyzatok pénzigyi gaz-
dalkodasanak alapja a koltségvetés. A
koltségvetés kidolgozasa ¢és annak a
képviselbtestiiletben vald elfogadasa

Az dnkormanyzatok

gazdasagi

- feladatai
az utolso

¢ negyedévben

"‘-"-——_k\'"—--—_____

az utolsé negyedév legfontosabb fel-
adatai koz¢ tartozik. Ahhoz, hogy egy
koltségvetés realis legyen, és tiikkrozze
egyrészt az onkormanyzatok (tehat a
falvak és varosok) prioritasait, masrészt
biztositsa ezek pénziigyi fedezetét, sok
adat Osszegyljtésére, elemzésére és
Osszegezésére van sziikség. Mivel az
onkormanyzatok koltségvetése része a
kozigazgatasi koltségvetésnek, ahol a
koltségvetési év azonos a naptari évvel,
a koltségvetési tervezet kidolgozasanal
az Onkormanyzatoknak a torvény for-
majaban kiadott kdzigazgatasi koltség-
vetés iranyszamaibdl kell kiindulnia.
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A koltségvetés belso strukturajat a Tor-
vénytar 583/2004. sz., a teriileti On-
kormanyzatok koltségvetési rendjérdl
sz60l6 torvénye hatarozza meg. Ennek
értelmében a koltségvetés harom rész-
bol tevédik 6ssze. Ezek a:

- folyo koltségvetés,

- beruhazasi vagy tékekoltség-
vetés, valamint a

- pénziigyi miiveletek.

Nagyon fontos tudnival6, hogy a pénz-
iigyi miiveletek nem részei a koltségve-
tési bevételeknek és kiadasoknak. Fo-
leg a hitelek és kolcsonok meritésére,
ezek torlesztésének kimutatasara, to-
vabba a koltségvetésen kiviili forrasok
(pl. a tartalékalap vagy mas pénzforra-
sok) koltségvetésbe valo bekapesolasa-
ra szolgalnak.

Ennek a ténynek a tudatositasa 1ényeges
szempont a gazdasagi eredmény helyes
kimutatasahoz. A gazdasagi eredményt
a koltségvetési szabalyzat 16. cikkelyé-
nek 6. bekezdése értelmében a folyd és
a beruhazasi koltségvetés eredménye
hatarozza meg.

A folyo6 koltségvetés a Tt. 583/2004. sz.
torvénye értelmében csak kiegyensu-
lyozott, vagy tobbletes lehet. Kizarolag
csak abban az esetben lehet deficites, ha
a foly6 koltségvetés kiadasaiként olyan
tételek meritése van el6iranyozva, ame-
lyeknek a pénziigyi fedezetére az el6z6
iddszakban az dnkormanyzatok - az Eu-
ropai Unid koltségvetésébdl, az allami
koltségvetésbdl vagy torvény alapjan
- tamogatashoz jutottak, és azt a kolt-
ségvetési év végéig nem meritették ki.
Az igy Osszeallitott folyd koltségvetés
deficitje nem lehet t6bb mint ezeknek
a ki nem meritett pénzforrasoknak az
Osszege.

A beruhazasi vagy tdkekoltségvetés
szintén kiegyensulyozott, vagy tobble-
tes. Abban az esetben lehet veszteséges
beruhazasi koltségvetést felallitani, ha
a veszteség kifedésére az onkormany-
zatoknak biztositva van a fedezetiik. Ez
lehet hitel, az el6z6 évben fel nem hasz-
nalt pénzforrasok vagy a folyo koltség-
vetés adott évi tobblete.

A hitelfelvételhez még teljesiteni kell
az emlitett torvény 17. cikkelyében
meghatarozott feltételeket, miszerint:
akkor vehet fel az dnkormanyzat hitelt,
ha a kozség Ossztartozadsa nem haladja

meg az el6z6 év valos folyo bevétele-
inek 60 szazalékat, és egyidejiileg az
éves hiteltorlesztések dsszege nem ha-
ladja meg az el6z6 év valods folyd bevé-
teleinek 25 szazalékat. Ezen feltételek
betartasanak ellendrzése — még a hitel
felvétele el6tt — a foellendr torvénybdol
fakado kotelessége.

A koltségvetési szabalyzat 9. cikkelye
értelmében (Tt. 583/2004.) az onkor-
manyzatok tobbéves koltségvetést dol-
goznak ki. Ez azt jelenti, hogy az éves
koltségvetésen kiviil még az elkdvet-
kezd két évre is ki kell dolgozniuk a
fo koltségvetési mutatokat azzal, hogy
az éves koltségvetés mutatdi kotele-
70 érvényliek, mig a kovetkezd két év
koltségvetési mutatdi csak informacios
jelleggel birnak. Jelentdségiik valoja-
ban abban rejlik, hogy a tobbéves kolt-
ségvetés az Onkormanyzatok pénziigyi
politikajanak kozéptava gazdasagi esz-
koze, tehat nemcsak az adott év gaz-
dasagi fejlédését taglalja. Osztonzéen
hat a falvakra, hogy ne csak rovidtavon
gondolkodjanak, hiszen a fejlesztések
¢és a beruhazasok megtériilése hosszabb
futamid6t kivan meg.

Amennyiben az Onkormanyzatoknak
nem sikeriil a térvény altal megszabott
struktiraban Osszeallitani (folyo kolt-
ségvetés, beruhazasi koltségvetés és
pénziigyi miveletek) és a képviselbtes-
tillettel december végéig jovahagyatni
a kovetkezo év koltségvetését, koltség-
vetési provizorium szerint folytatodik
tovabb a gazdalkodas. Ez bizonyos
megszoritasokat jelent (pl. nem lehet 0]
beruhazast elkezdeni, a kiadasok havi
lebontasban nem léphetik til az el6z6
¢év Osszkiadasainak 1/12-ét). A provizo-
rium a koltségvetés jovahagyasaig tart.
Ezt kovetden a provizorium alatti gaz-
dalkodas bevételeit és kiadasait el kell
szamolni a jovahagyott koltségvetés
értelmében. Mivel gazdalkodasi szem-
pontbol elonydsebb még decemberben
jovahagyatni a kdvetkezo év koltségve-
tését, az dnkormanyzatoknak ugy kell
iranyitaniuk a koltségvetés megalkota-
sanak folyamatat, hogy ezt a hataridot
teljesiteni tudjak.

Nem szabad megfeledkezni arrél, hogy
a koltségvetési torvény értelmében a
koltségvetés kiadasi oldalat progra-
mok szerint is tételesen le kell bonta-
ni, amely hangsulyozza a koltségvetési
kiadasok ¢és az elért eredmények kozti
kapcsolatot, ¢és lehetdséget nyujt az

egyes programok létjogosultsaganak
elemzéséhez.

A koltségvetéssel szorosan Osszefiigg
azon altalanos érvényt kozségi rende-
letek megvitatasa és jovahagyasa a kép-
visel6testiiletben, melyekkel meghata-
rozzak a kdvetkezo évre a helyi adok és
a szemétkezelési illeték dsszegeit. Ezt
a témakort a Tt. 582/2004. sz. torvénye
szabalyozza. A rendeletek elfogadasa-
nal tigyelni kell a hataridokre. Figye-
lembe kell venni, hogy az altalanos
érvényl rendeletet legalabb 15 napon
at kozz¢é kell tenni a testiiletben torté-
ndé megtargyalas eltt, hogy az érintet-
tek érvényesithessék hozzaszolasaikat.
Miutan a képviseldtestiilet mindsitett
tobbséggel jovahagyta a tervezetet, azt
ki kell hirdetni, és a kihirdetést kdvetd
15. nappal 1ép hatalyba, amennyiben a
rendeletben nincs meghatarozva késéb-
bi idépont (legkésdbb januar 1.). A he-
lyi adok meghatarozasa mindig kényes
feladat, alapos elemzést igényel, hogy
olyan végeredmény sziilessen, ami se-
git az dnkormanyzatoknak, és nem ter-
heli meg talsagosan az adofizetoket.

Ev vége kozeledtével szamadast kell
késziteni az elmult koltségvetési évrol.
Fontos feladat, egyben torvény adta
kotelesseég is - a koltségvetési szabaly-
zat 12. cikkelyének 3. bekezdése ér-
telmében — folyamatosan figyelemmel
kisérni a folyo gazdalkodast, foképp
bebiztositani, hogy az év végén a folyo
koltségvetés kiegyensulyozott legyen.
Amennyiben a folyo6 koltségvetés valos
mutatoi eltérnek a tervezettdl, és fennall
a veszélye a deficites foly6 gazdalko-
dasnak, nélkiilozhetetlen olyan koltség-
vetési intézkedéseket foganatositani,
melyekkel elérhetd a folyo koltségvetés
kiegyensulyozottsaga (a kiadasok csok-
kentése vagy a bevételek novelése).

Végiil, de nem utolsésorban, ebben
az idészakban kell elkezdeni az on-
kormanyzati vagyon leltarozasat. A
vagyonkezelés a Tt. 138/1991. sz., a
kozségek vagyonardl szolo torvény-
bél indul ki, a leltarozast pedig a Tt.
431/2002. szamu torvénye szabalyozza.
A felsoroltakon kivill még sok mas
feladat var az Onkormanyzatokra.
Legfontosabb koziilik a torvény altal
meghatarozott médon és az adott le-
hetéségekhez mérten bebiztositani a
folyamatos koltségvetési gazdalkodast.

Lelkes Janos



Osszehasonlito elemzés

a kisebbségi nyelvek ) B 'Q

hasznalati lehetoségeirdl az

Uj ukran és a szlovak

nyelvtérvenyekben

A kisebbségi nyelvi jogok cimzettjei

Ukran nyelvtorvény: a nyelvi jogok
cimzettjei az adott kisebbségi nyel-
vet anyanyelvként beszéld személyek
(nyelvesoportokhoz — tartozd — szemé-
lyek). A magyar anyanyelvl polgarnak
a nemzetiségétdl fliggetleniil joga van
hasznalni a magyar nyelvet a hivatalos
kapcsolatokban.

Szlovak nyelvtorvények: f{6szabaly
szerint a nyelvi jogok cimzettjei egy
adott etnikai csoporthoz tartozé szemé-
lyek (nemzeti kisebbségekhez tartozo
egyének). Kivételes esetektol eltekintve
a magyar anyanyelvii, de mas nemzeti-
ségli polgarnak a hivatalos érintkezések
soran nincs joga hasznalni a magyar
nyelvet.

A kapcsolattartasi nyelv
megvélasztasa

Ukran nyelvtorvény: a tar-
sadalmi élet minden teriiletén - igy a
hivatali érintkezésben is - a torvényi le-
hetdségeken beliil minden személy sza-
badon valasztja meg a kapcsolattartas
nyelvét, fliggetleniil attol, hogy beszé-
li-e az allamnyelvet. vagy, hogy milyen
nemzetiségii.

Szlovak nyelvtorvények: a
hivatali érintkezésben az a fGszabaly,
hogy aki beszéli az allamnyelvet, annak
allamnyelven kell kommunikalnia. Ez
aldl a torvények szerinti terjedelemben
kivételt képzenek a nemzetiségi kisebb-
ségekhez tartozé személyek és a cseh
nyelv.

Az allamnyelv és a kisebbségi
nyelvek viszonya

Ukran nyelvtérvény: az uk-
ran nyelv allamnyelvként van definial-
va, de nem deklaralja doktrina szintjén
az allamnyelvnek a kisebbségi nyelvvel
szembeni elonyét. Ehelyett a kisebbsé-
gi nyelvek ,,nemzeti 6rokségként valod

elismerését” és a ,,nyelvi sajatossagok
szerinti el6jogok vagy korlatozasok
megengedhetetlenségét” rogziti. A ki-
sebbségi nyelvek vonatkozasaban érvé-
nyesiil a lex specialis elve.

Az allamnyelv és a kisebbségi nyel-
vek jogi statusa kozotti aranyossag jol
érvényesiil. Az allamnyelv hasznala-
tanak kotelezd jellege (a széleskorii
kisebbségi nyelvi jogok figyelembeveé-
tele mellett) csak a hivatalos szféraban
érvényesiil (4llamigazgatas, teriileti
onkormanyzatok, torvényhozas, bird-
sdgok, egyéb allami intézménynek),
a széles értelemben vett maganszférat
szabadon hagyja (gazdasagi élet, nyil-
vanos kommunikacio, reklamok, civil
szervezetek stb.).

Ha a nyelvi kisebbség egy kozigaz-
gatasi egységen belill (megye, jaras,
telepiilés) eléri a sziikséges aranysza-
mot, az adott kozigazgatasi egységen
beliil gyakorlatilag masodik hivatalos
nyelvvé valik. Ennek megnyilvanulasi
formai a nyelvi kisebbség lakta tertile-
teken: 1.) a hivatalos és nyilvanos kom-
munikécidé szinte minden teriiletén van
lehetdség a kisebbségi nyelvek haszna-
latara (széles targyi jogkiterjesztés), 2.)
a nyelvi kisebbség altal lakott teriileten
az allami, dnkormanyzati szervek sza-
mara a kisebbségi nyelvek parhuzamos
hasznélata szamos esetben torvényi ko-
telesség, nem igényli a jogosultak kez-
deményezését vagy tovabbi dontést a
hivatalok részérol.

Szlovak nyelvtorvények: a
szlovak nyelv allamnyelvként van de-
finidlva és az allamnyelv elényét dokt-
rina szintjén deklaralja. A kisebbségi
nyelvek vonatkozasaban a lex specialis
erds korlatokkal érvényestil.

Az éallamnyelv és a kisebbségi nyelvek
jogi statusai kozotti viszony ardnytalan.
Az éllamnyelv hasznalatanak kotelezd
jellege (a joval sziikebb korti kisebb-
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ségi nyelvi jogok figyelembevétele
mellett) nemcsak a hivatalos szféraban
érvényesiil (allamigazgatas, tertileti 6n-
korményzatok, torvényhozas, birdsa-
gok), hanem latvanyosan érvényesiil a
sz¢les értelemben vett maganszféraban
is (gazdasagi élet, nyilvanos kommu-
nikacio, reklamok, civil szervezetek
stb.). Ha a nemzeti kisebbség egy adott
telepiilésen eléri a sziikséges aranysza-
mot, a kisebbség nyelve nem funkcio-
nal masodik hivatalos nyelvként: 1.) a
hivatalos és nyilvanos kommunikacié
bizonyos teriiletein van csak lehetdség
a kisebbségi nyelvek hasznalatara, 2.) a
nemzeti kisebbségek altal lakott telepii-
léseken a kisebbségi nyelv parhuzamos
hasznalata csak bizonyos esetekben ko-
telezd, akkor is legtobb esetben a jogo-
sult kezdeményezéséhez kotott.

A Kisebbségi nyelvek hivatali
hasznalatanak teruleti hatalya

Ukran nyelvtdrvény: egy
adott kisebbségi nyelv - torvény szerinti
terjedelemben val6 — hivatali hasznala-
tara azokon a kozigazgatasi egységeken
(megye, jaras, telepiilés) beliil van lehe-
tdség, ahol az adott nyelvi kisebbség el-
éri a kozigazgatasi egység lakossaganak
10 %-at. A kisebbségi nyelv ugyanilyen
vagy sziikebb terjedelmli hasznalatara
a 10 %-os kiiszob teljesitése nélkiil is
lehetdség van, ha arro6l az adott helyi ta-
nacs dont, vagy ha ezt a kozigazgatasi
egység lakossaganak legalabb 10 %-a
kezdeményezi. (A fenti teriileti hataly
jelolése a tovabbiakban: nyelvi kisebb-
ség altal lakott kdzigazgatasi egység.)

Szlovak nyelvtérvények: egy
adott kisebbségi nyelv - torvény szerinti
terjedelemben val6 — hivatali hasznala-
tara azokon a telepiiléseken van lehet6-
ség, amelyekben az 1991-es népszam-
lalas alapjan a megfeleld kisebbséghez
tart6zo személyek szama elérte a 20 %-ot.
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Ez az allapot legalabb 2021-ig tart
majd, fiiggetlentil attdl, hogy a telepiilé-
sen az adott kisebbség szama a kiiszob
ala csokkent vagy a fol¢ emelkedett. E
telepiiléseken kiviil — néhany kivételes
esetet leszamitva - a kisebbségi nyel-
vek hivatali hasznalatara nincs lehetd-
ség. (A fenti teriileti hataly jelolése a
tovabbiakban: a nemzeti kisebbség altal
lakott telepiilés.)

A Kisebbségi nyelvek hivatali
hasznélatdnak kézigazgatasi szintjei

Ukran nyelvtorveny: a Ki-
sebbségi nyelv hivatali hasznalatara
minden olyan kozigazgatisi egység
(orszag, megye, jaras, telepiilés) szint-
jén lehetéség van, amelyben az adott
nyelvi kisebbség eléri a torvény szerinti
aranyszamot vagy mas torvényi felté-
telt. A megyei, jarasi szintli allamigaz-
gatasi ¢s Onkormanyzati hivatalokban
akkor is hasznalhat6 a kisebbségi nyelv,
ha a nyelvi kisebbség a torvény szerinti
aranyszamot csak megyei szinten éri el,
de a konkrét megyei, jarasi székhelyen
nem. Ugyanez érvényes a jarasi hivata-
lokra a jarasi székhelyeken.

Szlovdk nyelvtérvények: a
kisebbségi nyelv hivatali hasznalatara
csak azokon a telepiiléseken van lehe-
tdség, ahol az adott nemzeti kisebbség
eléri a torvény szerinti aranyszamot. A
megyei, jarasi székhelyeken — kivételes
esetektdl eltekintve - a hivatalos kap-
csolatokban nem hasznalhat6 a nemzeti
kisebbség nyelve, ha az adott székhe-
lyen a kisebbség nem éri el a megfeleld
aranyszamot.

A kisebbségi nyelvek hasznalatdnak
terlleti vonatkozasu garancidi

Ukran nyelvtérvény: az alla-
mi nyelvpolitika megvalositasa soran
kiilon figyelmet kell forditani arra, hogy
a jovobeli kozigazgatasi felosztasok ne
rontsak a kisebbségi nyelvek hasznala-
tanak, tdimogatasanak lehetdségeit.

Szlovéak nyelvtorvények:
nemzeti kisebbségek nyelvhasznala-
tanak teriiletén a torvény nem vallal
garanciat a kozigazgatasi felosztasok
okozta hatranyok megeldzésére.

A Kisebbségi nyelvek gyakorlati
hasznalatdnak garanciai

Ukran nyelvtorveny: a Ki-
sebbségi nyelvek hasznalatanak elma-
radasaért, akadalyozasaért pénzbirsag

jarhat. A kisebbségi nyelv nyilvanos
becsmérlése, szandékos eltorzitasa a hi-
vatalos dokumentumokban biintetdjogi
felelosségre vonassal jarhat. A pénzbir-
sag és biintetéjogi felelGsségre vonas
barkit érinthet.

Szlovdk nyelvtorvények: a
kisebbségi nyelv hasznalatanak elma-
radasaért, akadalyozasaért néhany eset-
ben pénzbirsag jarhat (szabalysértés). A
szabalysértési birsaggal kozigazgatasi
szervek, egyetlen kivételes esetben pe-
dig egyéb jogi személyek vagy egyéni
vallalkozok is sujthatok.

A kisebbségi nyelvek hasznalata a
legfels6bb szintii Allamigazgatasi
szervek és az dnkormanyzati szervek
rendeletalkotaséban

Ukran nyelvtorveny: a leg-
felsdbb szintli allamigazgatasi szervek
(pl. minisztériumok) a rendeleteiket az
allamnyelv mellett a kisebbségi nyelve-
ken is kihirdetik.

Szlovdk nyelvtorvények: a
kozponti kozigazgatasi szervek (pl. mi-
nisztériumok) a rendeleteiket kizarolag
allamnyelven hirdetik ki.

A kisebbségi nyelvek hasznalata

az alsobb szintii allamigazgatasi
szervek és az dnkormanyzati szervek
rendeletalkotaséban

Ukran nyelvtorvény: a nyel-
vi kisebbség altal lakott kdzigazgatasi
egységben (megye, jaras, telepiilés)
mikodé allamigazgatasi szervek és on-
kormanyzati szervek kisebbségi nyel-
ven is kihirdetik a rendeleteiket — kote-
lez6 jelleggel.

Szlovdk nyelvtorvények: a
nemzeti kisebbség altal lakott telepiilé-
sen mikodd helyi onkormanyzat nem
hirdeti ki a kisebbség nyelvén a rende-
leteit, legfeljebb csak biztositja a helyi
rendelet kisebbségi nyelvii szovegét -
kérésre. Az ilyen telepiilésen miikodo
allamigazgatasi szerv a tevékenységi
korét érintd rendeletekrdl csak felvi-
lagositast koteles nyujtani (nem kell a
teljes rendeletet leforditania) —, de csak
kérésre.

A kisebbségi nyelvek hasznalata az
allamigazgatési és dnkormanyzati
szervek bels6 kommunikaciéjaban

Ukran nyelvtorvény: a nyel-
vi kisebbség altal lakott kdzigazgatasi
egységekben miikodé helyi allamigaz-

gatasi szervek €s az dnkormanyzatok a
felsébb szintii allami szervekkel folyta-
tott irasos kommunikacidjukban hasz-
nalhatjak a kisebbségi nyelvet.

Szlovdk nyelvtérvények: a
nemzeti kisebbség altal lakott telepii-
Iésen miikodo allamigazgatasi szervek
¢és az dnkormanyzatok a felsébb szintli
allami szervekkel folytatott irasos kom-
munikacidjukban nem hasznalhatjak a
kisebbségi nyelvet.

A kisebbségi nyelvek hasznalata a
térvényhozésban

Ukran nyelvtorvény: az uk-
ran torvényhozas plendris ilésén, bi-
zottsagi tilésein a kisebbségi nyelveken
is fel lehet szoélalni, a tolmacsolasrol a
parlament gondoskodik.

Szlovdk nyelvtérvények: a
szlovak torvényhozas plenaris tlésén,
bizottsagi iilésein nem lehet felszolalni
kisebbségi nyelveken.

Az allami és 6nkorményzati
hivatalnokok nyelvtudésa

Ukréan nyelvtorvény: a nyel-
vi kisebbség altal lakott kdzigazgatasi
egységen beliil mikédo allamigazga-
tasi és Onkormanyzati szerveknek az
tigyfelekkel kapcsolatot tartd alkalma-
zottai az allamnyelven kiviil kotelesek
beszélni és hasznalni az adott kisebbség
nyelvét is.

Szlovdk nyelvtérvények: a
nemzeti kisebbség altal lakott telepii-
Iéseken mlkodé allamigazgatasi és
onkormanyzati szervek az tigyfelekkel
kapcsolatot tarto alkalmazottainak nem
kotelez6 beszélniiik és hasznalniuk a
megfeleld kisebbség nyelvét. A hivatal-
nak azonban — a torvény szerinti esetek-
ben ¢s terjedelemben - valamilyen mas
modon kell biztositania a kisebbségi
nyelvli kommunikaciot az tigyféllel.

A kisebbségi nyelvek torvényi
lehetdségeinek sziikitése

Ukréan nyelvtorvény: a nyel-
vi kisebbség altal lakott kozigazgatasi
egységen beliil mikodo allamigazga-
tasi vagy Onkormanyzati szerv nem
szlikitheti szubjektiv belatasa szerint a
nyelvhasznalati jogok gyakorlati érvé-
nyesitésének lehetdségeit.

Szlovdk nyelvtérvények: a
nemzeti kisebbség altal lakott telepiilé-
sen mikodo allamigazgatasi vagy On-
kormanyzati szervnek lehetésége van



»adekvat modon” biztositania e jogok
gyakorlati  érvényesitésiilését. Sajat
belatasa szerinti mértékben akar le is
roviditheti a kisebbségi nyelvl tigyfél-
fogadas idejét.

A személyazonossagot vagy a
személy mas adatait igazolo
okmaényok nyelve

Ukran nyelvtorvény: a nyel-
vi kisebbség altal lakott kozigazgatasi
egységen belil a személyazonossagi
igazolvanyt vagy az azt helyettesitd
okmanyt — kérelemre — kétnyelviien
allitjak ki (allamnyelven és vele parhu-
zamosan kisebbségi nyelven). Ugyanez
vonatkozik a személy adatait tanusitd
egyéb okiratokat is (sziiletési, hazassa-
gi, halotti anyakonyvi kivonat, igazola-
sok, engedélyek stb.)

Szlovék nyelvtérvények: a
személyazonossagi igazolvanyt vagy
az azt helyettesitd okmanyt nincs lehe-
t6ség kétnyelviien (allamnyelven és ki-
sebbségi nyelven) kiallitani. A nemzeti
kisebbségek altal lakott telepiiléseken
mikodd hivatalok altal kibocsatott, a
személy adatait tantsitd egyéb okirato-
kat (sziiletési, hazassagi, halotti anya-
konyvi kivonat, igazolasok, engedélyek
stb.) lehetdség van kétnyelviien kiallita-
ni — kérelemre.

A gazdasagi és a civil szféra
nyelvhasznélata a nyilvanos
kommunikaciéban

Ukran nyelvtorvény: a ma-
gancégek, magan intézmények, polga-
rok egyesiiletei és a polgarok a nyilva-
nos kommunikacioban sajat belatasuk
szerint hasznalhatjak az allamnyelvet
és/vagy a kisebbségi nyelvet. E te-
rileteken az allam nem irja eld az al-
lamnyelv kotelezO hasznalatat (koztéri
feliratok, mindennemii reklam, hirdet-
mények, szordlapok stb.)

Szlovéak nyelvtorvények:
a magancégek, magan intézmények,
polgarok egyesiiletei és a polgarok a
nyilvanos kommunikacioban kdotelezd
jelleggel hasznaljak az allamnyelvet —
pl. koztereken, a nyilvanossag szamara
rendelkezésre allo épiiletek kiiltéri és
beltéri feliratain, hirdetményeken, szo-
rolapokon stb.). A kisebbségi nyelvet
az allamnyelvvel parhuzamosan hasz-
nalhatjak.

Az oktatasi intézmények nyelvének
meghatarozasa

Ukran nyelvtérvény: az alla-
mi ¢és onkormanyzati 6vodak, alap- és
kozépiskolak, felséfoku tanintézmé-
nyekben a jelentkezé diakok (vagy a
kiskoruak sziilei) valasztasa szerint
kotelezd jelleggel hatarozzak meg az
adott tanintézmény oktatdsi nyelvét,
vagy ezeken beliil kotelezd jelleggel
hoznak létre a valasztasuk szerinti ok-
tatasi nyelvli osztalyokat, csoportokat.

Szlovak nyelvtorvények: az
ovodak, az alap- és kdzépiskoldk, a fel-
s6foku allami, dnkormanyzati és magan
tanintézmények oktatasi nyelvét kiza-
rolag az adott tanintézmény alapitoja,
fenntartoja hatdrozza meg.

A Kisebbségek kulturalis és oktatasi
jellegii rendezvényeinek nyelve

Ukran nyelvtoérvény: a kii-
16nb6z6 nyelvesoportokhoz  tartozo
személyek kulturalis, oktatdsi vagy
egyéb jellegli rendezvényeinek megtar-
tasa, meghirdetése és felkonferaldsa a
rendezvény szervezdjének dontése sze-
rinti nyelven torténik. Az allamnyelv
hasznalata nem kotelezo.

Szlovak nyelvtorvények: a
nemzeti kisebbségek kulturalis és okta-
tasi jellegi rendezvényei megtarthatok
kisebbségi nyelven, de minden esetben
kotelezd a programok allamnyelvi fel-
vezetése is. Az id6szakos nyomtatva-
nyokon kisebbségi nyelven meghirde-
tésre keriilé kulturdlis rendezvényeket
minden esetben allamnyelven is meg
kell hirdetni - legalabb az alapinforma-
ciok erejéig (pl. programfiizetekben,
meghivokon, reklamokban, hirdetmé-
nyekben).

A radios, televizios miisorszoras és a
mozieldadasok kisebbségi nyelven

Ukran nyelvtdrvény: a radios
és televizios miisorszoras a mikodtetd
belatasa szerinti nyelven torténik or-
szagos, regionalis és helyi szinten is.
A mtusorszoras egy vagy tobb nyelven
is torténhet, fiiggetleniil att6l milyen
nyelvekrdl van sz6. A mozikban (film-
szinhazakban) bemutatott audiovizua-
lis miivek nyelve (esetleges feliratai) a
mikodtetd belatasara van bizva.

Szlovak nyelvtdrvények: te-
levizids miisorszorast kisebbségi nyel-
ven csak abban az esetben lehet végez-
ni, ha a miikodtetd biztositja - a jelentds
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tobbletkoltségekkel jard - allamnyelvii
feliratozast vagy a teljes misor meg-
ismétlését allamnyelven. Kisebbségi
nyelvli radiéos miisorszorasra helyi és
regionalis szinten van lehet6ség anél-
kiil, hogy a teljes miisort meg kelle-
ne ismételni allamnyelven. Orszagos
szintll tisztan kisebbségi nyelvii radios
miisorszorasra nincs lehetéség (kivétel
a kozszolgalati radid6 magyar nyelvii
adasa). A mozikban a 12 éven aluliak
szamara késziilt miveket allamnyelvii
szinkronnal is kotelezden be kell mu-
tatni.

Afoldrajzi megnevezések nyelve

Ukran nyelvtorvény: a nyel-
vi kisebbség altal lakott kozigazgatasi
egységeken beliil a foldrajzi megneve-
zéseket kotelezd kisebbségi nyelven is
feltiintetni (megy¢k, telepiilések, utcak,
terek, vasutallomasok megnevezései,
iranyjelz6 kozlekedési tablak telepiilés-
megnevezései stb.). A torvény a foldraj-
zi objektumok esetében az allamnyelvii
¢és a kisebbségi nyelvii jelolést is (hi-
vatalos) ,,megnevezés”-ként targyalja,
pontosabban: a ,,megnevezés kisebbsé-
gi nyelvii valtozataként”.

Szlovdk nyelvtérvények: a
nemzeti kisebbségek altal lakott telepii-
léseken kizarolag a telepiilések magyar
nyelvii megjelolését kell kotelezden
feltiintetni. A nemzeti kisebbségek altal
lakott telepiiléseken az utcakat, tereket
¢és egy¢b f6ldrajzi objektumokat nem
kotelezd kisebbségi nyelven is feltiin-
tetni, ez csak lehetdség. A nemzeti ki-
sebbségek altal lakott telepiilések terii-
letén a vasttallomasok megnevezéseit,
a jarashatarokat, megyehatarokat jelzo
tablakat, iranyjelz6 kozlekedési tab-
lak telepiilésmegnevezéseit nincs mod
kisebbségi nyelven is kihelyezni. A
torvények csak a foldrajzi objektumok
allamnyelvii megjeldlésre hasznaljak
a (hivatalos) ,,megnevezés” kifejezést,
a kisebbségi nyelvil jelolés esetében a
,megjelolés” kifejezést hasznaljak.

Lancz Attila
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A szlovakiai magyarlakta telepiilések
helyi 6nkormanyzatai — mint kozigaz-
gatasi szervek — szamara mar 1999
oOta jogszabaly irja el6 a magyar nyelv
hasznalatat meghatarozott esetekben. A
vonatkozo szabalyozas 2011-ben sza-
mos részletében valtozott, ezek koziil
Iényeges valtozasnak tekinthetd, hogy
a kisebbségi nyelvhasznalat vonat-
kozasaban megjelent a szankcionalas
lehetdsége, amely a kisebbségi nyelv-
hasznalat biztositasanak a korabbinal
mindenképpen nagyobb sulyt és jelen-
tdséget kolcsonoz.

Az alabbiakban roviden ismertetjiik
azokat a torvényi el6irasokat, amelye-
ket a telepiilési Onkormanyzatoknak,
azok vezetdinek és alkalmazottainak
érdemes szem el6tt tartaniuk, ha a
szankciok terhét el kivanjak kerilni.
Ugyanakkor érdemes tisztaban lenni
azzal, hogy a kisebbségi nyelvhaszna-
lat torvényi szankcidval biztositott kore
joval sziikebb annal, mint amely korben
a magyar nyelv hasznalatara lehetdsé-
ge van az Onkormanyzatnak belsé és
kiils6 tigyvitele soran. Ha egy magyar-
lakta telepiilés polgarmestere és hivata-
la csupan a pénzbirsaggal fenyegetett
esetekben hasznalna a magyar nyelvet,
ez meglehetdsen rossz hozzaallasrol ta-
nuskodna, hisz telepiilése lakosai, sajat
valasztéi anyanyelvhasznalatanak biz-
tositasaval az irantuk érzett megbecsii-
1ését és tiszteletét is kifejezi.

A pénzbirsag

A hatalyos kisebbségi nyelvhasznalati
torvény (184/1999.) 7.b §-adban sza-
balysértésként hatarozza meg egyes
konkrét elbirasainak megsértését, ¢és
ilyen esetekben pénzbirsag kiszabasat
teszi lehetdvé. A jogalkotdé kimondott
szandéka volt, hogy az allamnyelvtor-
vény 2009-ben bevezetett birsagolasa-
hoz hasonldan ezt a kisebbségi nyelv-
hasznalati térvény esetében is lehetévé
tegye. A kiszabhaté pénzbirsag 50-t61

2500 Eurdig terjedd Osszeg lehet. A
szabalysértések kivizsgalasara és pénz-
birsag kiszabasara a kormanyhivatalt
hatalmazza fel a torvény, birsagolasra
egy irasbeli figyelmeztetést kdvetden,
a jogellenes allapot hataridén beliili or-
voslasanak elmaradésa esetén keriilhet
Sor.

A kisebbségi nyelvhasznalati torvény
pontokba szedve konkrétan felsorolja
a torvénynek azon rendelkezéseit, ame-
lyeknek be nem tartasa szabalysértés-
nek szamit és pénzbirsaggal szankcio-
nalhat6. Ezek a kovetkezok:

Ha a kozigazgatasi szerv, beleértve a te-
lepiilési 6nkormanyzati szervet,

- nem nyujt tajékoztatast a magyar
nyelv hasznalatanak lehet0ségérol;

- nem teszi lehetévé szdban vagy
irasban a magyar nyelvii kommuni-
kaciot;

- nem adja ki az allampolgar kéré-
sére hatarozatat magyar nyelven is;

- nem ad ki az allampolgar kérésére
magyar nyelvii (ténylegesen két-
nyelvil) sziiletési, hazassagi és ha-
lotti anyakonyvi kivonatot is;

- nem biztosit magyar nyelvi (tény-
legesen kétnyelvli) formanyomtat-
vanyt, tirlapot;

- székhelyének hivatali épiiletén
nem tlnteti fel magyarul is a meg-
nevezeését;

- az ¢élet, az egészség, a vagyon és
biztonsag veszélyeztetését érintd in-
formaciokat nem tiinteti fel magyar
nyelven is;

- a telepiilés magyar nevét nem he-
lyezi ki a hataskorébe tartozd ese-
tekben;

Helyi 6nkormanyzatok és
a nemzeti kisebbsegek
nyelvhasznalati jogainak

biztositasa

- nem ad tajékoztatast az allampol-
gar kérésére jogszabalyokrol ma-
gyar nyelven;

- nem nyujt tajékoztatas és bocsat
irasos hattéranyagokat a kormany-
hivatal részére a magyar nyelv sajat
hataskorben torténd hasznalatarol.

A kozigazgatasi szerveken kiviil csak
egyetlen esetben birsagolhatdé mas
személy, mégpedig a jogi személyek
¢és egyéni vallalkozok, amennyiben az
¢let, az egészség, a vagyon és biztonsag
veszélyeztetését ¢érinté informaciokat
magyarlakta telepiilésen nem tiintetik
fel magyar nyelven is (lasd 7.b § (2)
bek.).

1. Tajékoztatas a magyar nyelv
hasznalatanak lehetoségeirdol

A polgarok, tigyfelek tajékoztatasat a
kisebbségi nyelv hasznalatanak lehetd-
ségeir6l minden érintett kozigazgatasi
szervnek biztositania kell, igy a ma-
gyarlakta telepiilések onkormanyzatai-
nak is. A térvény 2. § (3) bekezdése
utols6 mondatanak megfogalmazasa
szerint ,,A kozigazgatasi szerv lathato
helyen tajékoztatast biztosit a kisebbség
nyelv hasznalatanak lehetdségeirdl”.
Az 535/2011. szam® kormanyrendelet
tovabb pontositja ezt a rendelkezést,
egyrészt a kormanyrendelet mellékle-
tében egy mintat ad, amelynek kitolté-
sével és ,,lathato helyen” (pl. a hivatali
hirdetétablan) torténd kifiiggesztésével
teljesitheti az onkormanyzat a torvényi
el6irast. A kormanyrendelet masrészt
azt is pontositja, hogy a kozigazgata-
si szerv a székhelyén talalhatd Osszes
tajékoztatd rendszerében tajékoztat a
kisebbségi nyelv hasznalatanak lehetd-
ségeirdl. (pl. internetes honlapjan, a hi-
vatal épiiletében elhelyezett tajékoztatd
tablakon, feliratokon). Ezt a tajékozta-
tast altalanos jelleggel és nem csak az
igyfél kérelmére kell biztositani, célja
éppen az, hogy a nem szlovak nemzeti-



ségll polgarok figyelmét felhivja, elére
tajékoztassa nyelvi jogaikrol, és ezzel
batoritsa 6ket anyanyelviik hasznalata-
ra a hivatalos érintkezésben is.

2. Magyar nyelvii kommunikacié
széban vagy irasban

A kisebbségi nyelv hivatali érintke-
zésben torténd hasznalatat az alkot-
many is biztositja, ez az alkotmanyos
jog a torvény 2.§ (3) bekezdésében
fogalmazodik meg, amely szerint a ki-
sebbségek lakta telepiilésen a nemzeti
kisebbséghez tartozd polgarnak joga
van szobeli és irasbeli érintkezésben ki-
sebbségi nyelven kommunikalni a helyi
allamigazgatasi szervekkel, a teriileti
onkormanyzati szervekkel és a teriile-
ti onkormanyzati szerv altal alapitott
jogi személyekkel. A szobeli érintkezés
fogalma elég egyértelmii és a gyakor-
latban azt jelenti, hogy a kdzigazgatasi
szervnek kell megfeleld6 modon bizto-
sitania, hogy a kisebbségi nyelven be-
sz¢lo tigyfelet a hivatalban megértsék
¢s anyanyelvén valaszolni is tudjanak
neki. Az irasbeli érintkezésbe nemcsak
az egyszerli beadvanyok szovege tar-
tozik, hanem okiratok, bizonyitékok,
igazolasok magyar nyelven torténd
benytjtasat és a kozigazgatasi szerv
részérdl torténd elfogadasat is jelenti. A
kozigazgatasi szerv a kisebbségi nyelvi
beadvanyra kétnyelvl valaszt koteles
adni.

3. Hatarozatok magyar nyelvi
kiadasa

A kozigazgatasi szerv hatarozatait szin-
tén két nyelven adja ki, amennyiben
az eljards magyar nyelvii beadvanyra
indult, vagy a jogosult személy kimon-
dottan igy kérte. A térvény 2. § (4) be-
kezdése ,,rovnopis” vagyis ,,egyenérté-
ki masolat” kisebbségi nyelven torténd
kiadasat irja el6. A magyar nyelvii szo-
vegben a telepiilés nevét magyarul kell
feltiintetni (4. § (1) bek.), amennyiben
az szerepel az 534/2011. (221/1999.)
szam kormanyrendeletben, ha nem
szerepel, akkor a szlovak névvel egyiitt
lehet feltiintetni. (lasd. 4.§ (5) bek.).

4. Kétnyelvii sziiletési, hazassagi és
halotti anyakdnyvi kivonat

A torvény alapjan a kozigazgatasi szer-
veknek kozokiratot f@szabaly szerint
allamnyelven, tehat szlovakul kell kiad-
niuk, azonban a 2. § (4)-(5) bekezdése

felsorolja ez alol a kivételeket, amelye-
ket kérelemre kisebbségi nyelven is ki
kell adni. Ezek kozé¢ tartoznak a fentebb
targyalt hatarozatok, valamint az anya-
konyvi hivatalok altal kiallitott sziile-
tési, hazassagi és halotti anyakonyvi
kivonatok és tovabbi tételesen felsorolt
kozokiratok (engedély, jogositvany,
igazolas, nyilatkozat, rendelkezés).
Az 535/2011. szaml kormanyrendelet
szerint az anyakonyvi kivonatokban a
kisebbségi nyelvli szoveget a szlovak
nyelvil szoveg utan vagy alatt kell fel-
tiintetni, egyenld betlimérettel, a tobbi
felsorolt kozokirat esetében pedig osz-
lopos elrendezést ir eld. Természetesen
nemcsak az elényomtatott szovegnek,
hanem a kitoltésének is kétnyelviien
kell torténnie. A telepiilésneveket a ha-
tarozatokhoz hasonloan kell feltlintetni.

5. Magyar nyelvii formanyomtatvany

Atdrvény 2. § (7) bekezdése a kisebbsé-
gek lakta telepiiléseken a kozigazgatasi
szervek szamara eldirja, hogy forma-
nyomtatvanyaikat kétnyelviien, tehat
az adott kisebbség nyelvén is biztosit-
sék. Az ilyen formanyomtatvanyoknak
igény esetén a polgédrok rendelkezésé-
re kell allniuk, tehat a kozigazgatasi
szerveknek eldére kell gondoskodniuk
elkészitésiikrol. Az 535/2011. szamu
korményrendelet ebben az esetben is
egyenld betiméretet ir el6 a szlovak és
kisebbségi nyelvii szoveg esetében.

6. Hivatal megnevezése magyarul

A kozigazgatasi szerv megnevezését ki-
sebbségek lakta telepiilésen kisebbségi
nyelven is ki kell helyezni a szerv sz¢ék-
helyének épiiletén. A magyar nyelvi
megnevezésben a telepiilésnevet csak
magyarul kell feltiintetni, ha az szere-
pel az 534/2011. (221/1999.) szamu
korményrendeletben (1asd a torvény 4.§
(1) bekezdését), ha nem szerepel, akkor
a szlovak névvel egyiitt lehet feltiintetni
(lasd. 4.§ (5) bek.).

7. Az élet, az egészség, a vagyon és
biztonsag veszélyeztetését érinté
informacidék magyar nyelven

Az ilyen jellegli informacidk kihelye-
zése kisebbségi nyelven nemcsak a
kozigazgatasi szervek szamara kotele-
70, hanem a jogi személyek és egyé-
ni vallalkozék szamara is, mégpedig
pénzbirsadg terhe mellett. Az ilyen in-
formacidkat a tartalmuk alapjan lehet

www.onkormanyzas.sk

meghatarozni, igy ide tartozik a figyel-
meztetd matricaktol a kozérdekl tajeé-
koztatd hirdetményekig minden, ami
a nyilvanossagnak szo6l. Fontos valto-
zas 2011-t6l, hogy kisebbségek lakta
telepiilésen az allamnyelvtorvény mar
nem hatarozza meg a nyelvek sorrend-
jét, ha kisebbségi nyelvrdl van sz0, igy
egy magyarlakta telepiilésen a magyar
nyelvii szoveg szerepelhet az elsd he-
lyen is (lasd 270/1995., 8.§ (6) bek.).

8. A telepuilés magyar nevének
kihelyezése

A telepiilések kisebbségi nevét (a szlo-
vak jogszabalyok szdéhasznalatdban
»megjelolését”) a torvény 4.§ (1) sze-
rint a teleptilés kezdetét és végét jelzd
kozuti tablan kotelezO feltlintetni, ha
az szerepel az 534/2011. (221/1999.)
szamu kormdnyrendeletben. Ugyan-
ezen torvényi bekezdés alapjan ezeket
a teleptilésneveket kotelezd tovabba
a kozigazgatési szervek épiiletein és a
kisebbségi nyelvli hatdrozatokban is
hasznalni.

9. Tajékoztatas nyujtasa a
jogszabalyokrél magyar nyelven

Amennyiben egy allampolgar a koz-
igazgatasi szervektdl tajékoztatast kér a
szerv hataskorét érintd jogszabalyi eld-
irasokra vonatkozdan, a kozigazgatasi
szerv koteles ezek tartalmarol kisebbsé-
gi nyelven tajékoztatast nyujtani. Ilyen
informdacio kérhetd szoban és irdsban is.

10. T4jékoztatas és irasos
hattéranyagok nyuljtasa a
kormanyhivatal részére a magyar
nyelv sajat hataskorben torténé
hasznéalatérol

A torvényben 0j és fontos rendelke-
z¢s, hogy a kormdnyhivatal szdmara a
kisebbségi nyelv gyakorlati hasznalata
biztositasanak a figyelemmel kisérését
eldirja, ¢és errdl kétévente jelentést kell
készitenie (lasd 7.a § (2) bek.). Az elsd
jelentésnek 2012 decembere végéig
kell elkésziilnie. A szoban forgoé rendel-
kezés, amely birsag kiszabasat helyezi
kilatasba, a kozigazgatasi szervek —
tobbek kozott a tertileti onkormanyzati
szervek - megfeleld egylittmikodését
hivatott biztositani, ha a kormanyhiva-
tal tajékoztatast kér tolik.

Horony Akos
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A Tt. 184/1999. sz. tbrvénye
A NEMZETI KISEBBSEGEK NYELVENEK

HASZNALATAROL
(1999. jalius 10.)

Médositva: Tt. 318/2009.
Médositva: Tt. 204/2011.

A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Ta-
nacsa a Szlovak Koztarsasag Alkot-
manyabol és a Szlovak Koztarsasag
szamara kotelezd érvényl nemzetkdzi

egyezményekbdl  kiindulva, tiszte-
letben tartva a Szlovak Koztarsasag
nemzeti kisebbségekhez tartozo allam-
polgarai alapvetd jogainak és szabad-
sagjogainak védelmét és fejlesztését,
figyelembe véve a nemzeti kisebbsé-
gek nyelvének hasznalatat szabalyozo
eddigi torvényeket, elismerve és érté-
kelve a Szlovak Koztarsasag nemzeti
kisebbségekhez tartozo allampolgarai
anyanyelvének jelentéségét, mint az
allam kulturdlis gazdagsaganak egyik
jelét, szem el6tt tartva az integralodo
Eurdpai Kozosség feltételei kozott egy
demokratikus, tolerans és prosperald
tarsadalom kialakulasat, tudatositva azt
a tényt, hogy a Szlovak Koztarsasag al-
lamnyelve a szlovak nyelv, és a Szlovak
Koztarsasag nemzeti kisebbséghez tar-
toz6 allampolgarai nyelvének haszna-
latat kivanatos torvényben rogziteni az

alabbi torvényt alkotta:
1.8
) A Szlovak Koztarsasag nem-

zeti kisebbséghez tartozo allampolgara-
nak az allamnyelv hasznalata mellett])

J

joga van a nemzeti kisebbség nyelvét (a
tovabbiakban a “kisebbségi nyelvet”)
is hasznalni. E torvény célja, hogy a
Szlovak Koztarsasag szamara kotelezd
érvényll nemzetkozi egyezményekhez
és kiilon torvényekhez2) kapcsolod-
va rogzitse a kisebbségi nyelv hivatali
érintkezésben és az ebben a torvényben
szabalyozott egyéb terlileteken valo
hasznalatanak szabalyait.

2) Kisebbségi nyelven e torvény
alkalmazasaban a Szlovak Koztarsasag
teriiletén a nemzeti kisebbséghez tarto-
z6 allampolgarai altal hagyomanyosan
hasznalt kodifikalt vagy standardizalt
nyelvet kell érteni, amely kiilonbo-
zik az allamnyelvtdl; kisebbségi nyelv
a bolgar nyelv, a cseh nyelv, a horvat
nyelv, a magyar nyelv, a német nyelv,
a lengyel nyelv, a roma nyelv, a ruszin
nyelv és az ukran nyelv.

2.8

A kisebbség nyelvének
hasznalata a hivatalos
érintkezésben

(1 Ha a Szlovak Koztarsasag
nemzeti kisebbséghez tartozo, adott te-
lepiilésen allando lakhellyel rendelkez6
allampolgarai két egymast kovetd nép-

szamlalas szerint a telepiilés lakossaga-
nak legalabb 15 %-at alkotjak, e koz-
ségben a hivatali érintkezés soran joguk
van a kisebbségi nyelvet hasznalni.

2) Az (1) bekezdés szerinti tele-
piilések jegyzékét és a telepiilések (1)
bekezdés szerinti kisebbségi nyelvil
megjelolésének jegyzékét a Szlovak
Koztarsasag kormanya rendeletben al-
lapitja meg.

3) A Szlovak Koztarsasag nemze-
ti kisebbséghez tartozo allampolgaranak
az (1) bekezdés szerinti telepiilésen2a
joga van a helyi allamigazgatasi szerv-
vel, a terilileti dnkormanyzati szervvel
¢és a teriileti onkormanyzati szerv altal
alapitott jogi személlyel (a tovabbiak-
ban “kdzigazgatasi szerv”) folytatott
szobeli és irasbeli érintkezés soran,
ideszamitva az irasbeli hattéranyagokat
¢és bizonyitékokat, a kisebbség nyelvén
kommunikalni, ¢és a kdzigazgatasi szerv
a kisebbség nyelvén irt beadvanyra az
allamnyelv mellett kisebbségi nyelven
is ad valaszt a kozokiratok kiallitasa-
nak kivételével, mikdzben ez a kivétel
nem érinti a (4) és (5) bekezdések sze-
rinti kozokiratokat. Kétség felmeriilése
esetén a kozigazgatdsi szerv valasza-
nak allamnyelvii szévege a mérvado.
A kozigazgatasi szerv adekvat modon



megteremti az elsd mondat szerinti jo-
gok érvényesiilésének feltételeit, mi-
kézben meghatarozhat egy idészakot
az ligyek kisebbségi nyelvii intézésére.
A kozigazgatasi szerv lathaté helyen
biztositja a kisebbségi nyelv hasznala-
tanak lehetOségérdl szolod tajékoztatast
a kozigazgatasi szerv székhelyén.

4 Az (1) bekezdés szerinti te-
lepiilésen a kozigazgatasi szerv koz-
igazgatasi eljaras3) soran hozott hata-
rozatat kisebbségi nyelvii beadvannyal
kezdddé eljaras esetén vagy kérésre az
allamnyelvi mellett kisebbségi nyelvi,
hiteles atiratban is kiadja. Kétség ese-
tén a kozigazgatasi szerv hatarozatanak
allamnyelvii szovege a mérvado.

(5) Az (1) bekezdés szerinti tele-
plilésen a sziiletési anyakonyvi kivo-
natot, hazassagi anyakonyvi kivonatot,
halotti anyakonyvi kivonatot, engedé-
lyeket, jogositvanyokat, igazolasokat,
nyilatkozatokat €s rendelkezéseket ké-
résre kétnyelviien is kiadjak, mégpedig
allamnyelven és a kisebbség nyelvén.
Kétség esetén a kozokirat allamnyelvi
szovege a mérvado.

(6) Az (1) bekezdés szerinti te-
lepiilésen a kozigazgatasi szerv épii-
leten elhelyezett megnevezését az
allamnyelv3aa) mellett kisebbségi
nyelven is feltiintetik.

(7 Az (1) bekezdés szerinti te-
lepiilésen a kozigazgatasi szerv sajat
hataskorében kiadott Girlapokat kérésre
kétnyelviien is rendelkezésére bocsatja,
mégpedig allamnyelven és a kisebbség
nyelvén.

®) A Szlovak Koztarsasag nem-
zeti kisebbséghez tartozo allampolgarai
azon telepiilésen, amely nem teljesiti
az (1) bekezdésben foglalt feltételeket,
szobeli kommunikacié soran hasznal-
hatjak a kisebbség nyelvét, ha azzal a
kozigazgatasi szerv és az eljaras részt-
vevoi egyetértenek.

9) A cseh nyelv hivatali érint-
kezésben torténd hasznalatat kilon
torvény3a) szabalyozza.

3.8
(1 A 2.§ (1) bekezdés szerinti te-

lepiilésen a kozigazgatasi szerv tanacs-
kozasa kisebbségi nyelven is folyhat,

ha azzal valamennyi jelenlevé egyetért.

(2) A 2.§ (1) bekezdés szerinti
telepiilésen a kozség képviseld-testiile-
tének tagja jogosult e szerv tanacskoza-
sain a kisebbségi nyelvet is hasznalni.
A kozség képviselo-testiileti tanacsko-
zasanak tobbi résztvevoje akkor hasz-
nalhatja a kisebbségi nyelvet, ha azzal
a kozség képvisel6-testiiletének minden
jelenlévo tagja és a kozség polgarmes-
tere egyetért.

A tolmacsolast a kozség biztositja.

3) A 2.§ (1) bekezdés szerinti
kozségben a kronika kisebbségi nyel-
ven is vezethetd.

@) A hivatali igyvitelt, kiilono-
sen a jegyzOkonyveket, hatarozatokat,
statisztikakat, nyilvantartasokat, mér-
legeket, a nyilvanossagnak szant infor-
macidkat és az egyhazak, illetve vallasi
kozosségek nyilvanossagnak szant igy-
vitelét, az anyakonyvvezetésen kiviil, a
2.§ (1) bekezdés szerinti telepiilésen
az allamnyelv mellett3aa) kisebbségi
nyelven is lehet vezetni.

4.8
A kisebbségi nyelvii
megjel6lések

(1) A 2.§ (1) bekezdés szerinti
telepiilésen annak allamnyelvii elneve-
zése mellett a kdzség kisebbségi nyelvii
megjelolését is feltiintetik, mégpedig a
telepiilés kezdetét és végét jelzo kozati
jelzétablakon, a kozigazgatasi szerv
épiiletein vagy a kisebbség nyelvén
kiadott hatarozatokon, amennyiben ez
a megjeldlés fel van sorolva a 2.§ (2)
bekezdés szerinti kormanyrendeletben.

2) A telepiilés kisebbségi megje-
161ését tartalmazd kozati jelzétablakat
a 2.§ (1) bekezdés szerinti telepiilésen
a kozség nevét mindig allamnyelven
feltiinteté kozati jelzdétabla alatt he-
lyezik el. A Szlovak Koztarsasag Bel-
ligyminisztériuma altalanosan kotelezo
jogszaballyal meghatarozza a telepii-
léseket a nemzeti kisebbségek nyelvén
tajékoztatd céllal megjeldlo, a telepiilés
nevét tartalmazoé kozati jelzotablatol el-
térd kozuti jelzétablat.

3) A telepiilés kisebbségi nyel-
vii megjelolését a 2.§ (1) bekezdés
szerinti telepiilésen fel lehet tlintetni a
vasutallomasok, autdbusz-allomasok,

www.onkormanyzas.sk

repllétér és kikoté megjelolélésnél is.
A telepiilés kisebbségi nyelvii megjelo-
1ését az allamnyelvii elnevezés alatt kell
megjeleniteni egyforma vagy kisebb
betiitipussal.

4 A 2.§ (1) bekezdés szerinti te-
lepiilés sajat teriiletén az utcaneveket és
mas helyi foldrajzi jeloléseket kisebb-
ségi nyelven is feltiintetheti.

(5) Szakmai publikacidkban, saj-
toban és a tomegkommunikacid mas
eszkozeiben, illetve a kozigazgata-
si szervek hivatali tevékenységében,
amennyiben hasznaljak a kisebbségi
nyelvet, a standardizalt foldrajzi elne-
vezések mellett3b) fel lehet tiintetni a
foldrajzi objektumok kisebbségi nyelv-
ben meghonosodott és hasznalt megje-
161ését a kisebbség nyelvén is.

(6) A 2.§ (1) bekezdés szerinti te-
lepiilésen a Szlovak Koztarsasag allam-
polgarainak életének, egészségének,
biztonsaganak vagy vagyonanak fenye-
getettségét érintd informacidkat a nyil-
vanossag szamara elérhetd helyeken
az allamnyelv mellett3aa) kisebbségi
nyelven is feltiintetik. Minden feliratot
¢és a nyilvanossag tajékoztatasara szant
hirdetményt, kiilondsen az arusitohe-
lyeken, sportlétesitményekben, ven-
déglato-ipari egységekben, az utcan, az
ut mellett és felett, az autdbusz-alloma-
sokon és vasutallomasokon, fel lehet
tiintetni a kisebbség nyelvén is.

@) A siremlékeken, az emlékmii-
veken és az emléktablakon a feliratokat
az allamnyelv mellett3aa) kisebbségi
nyelven is fel lehet tiintetni.

®) A 2.§ (1) bekezdés szerinti
telepiilésen a kozigazgatasi szerv sajat
hataskorében kérésre az allamnyelv
mellett3aa) kisebbségi nyelven is bizto-
sitja a tajékoztatast az altalanosan kote-
lez6 jogszabalyokrol. A 2.§ (1) bekez-
dés szerinti telepiilés sajat hataskorben
kiadott altalanosan kotelezo rendeleteit
az allamnyelvii szveg mellett kisebb-
ségi nyelven is kiadhatja; ebben az eset-
ben az allamnyelvii szoveg a mérvado.

4.a8
Helyi népszavazas a telepiilés
megjelolésének moédositasarol

(1 A 2.§ (1) bekezdés szerinti
telepiilés lakosainak szavazasaval ha-
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tarozhat a telepiilésnek a Szlovak Koz-
tarsasdg kormanyanak rendeletében
meghatarozott kisebbségi nyelvii meg-
jelolése modositasardl.

(2) A telepiilés megjeldlésének
modositasarol szolo helyi népszavazas-
ra kiilon térvény vonatkozik.3c)

5.8

(1) A kisebbségi nyelv birdsag
el6tti és mas teriileteken vald haszna-
latanak jogat kiilon torvények is szaba-
lyozzak?).

(2) A 2.§ (1) bekezdés nem vonat-
kozik a kisdedovo intézményekben fo-
ly6 nevelésre, az alapiskolara, a kdzép-
iskolakra és a kultirara. A kisebbségi
nyelvnek e teriileteken vald hasznalatat
kiilon torvények szabalyozzak.4)

3) A Szlovak Koztarsasag nem-
zeti kisebbséghez tartozo allampolgara
a 2.§ (1) bekezdés szerinti telepiilésen
az egészségiigyi létesitmények és szo-
cialis szolgaltato létesitmények, illetve
a szocialis jogi gyermekvédelmi és szo-
cialis gondnoksagi 1étesitmények sze-
mélyzetével folytatott kommunikacio
soran hasznalhatja a kisebbségi nyelvet.
Az el6z6 mondat szerinti egészségiigyi
Iétesitmény vagy szocialis szolgaltato
létesitmény, illetve szocialis jogi gyer-
mekvédelmi és szocialis gondnoksagi
létesitmény lehetdvé teszi a kisebbségi
nyelv e térvény és kiilon torvények sze-
rinti hasznalatat, amennyiben az adott
létesitmény feltételei azt megengedik.

5.a8
A nyilvanosséag t4jékoztatasa
kisebbségi nyelven

(1) A nyilvanossag tajékoztata-
sara szant, a helyi radi6 vagy egyéb
technikai berendezések altal kozzétett
hirdetményeket 2.§ (1) bekezdés sze-
rinti telepiilésen az allamnyelv mellett
kisebbségi nyelven3aa) is kozz¢é lehet
tenni.

2) A 2.§ (1) bekezdés szerinti te-
lepiilés a hivatali hirdet6tablan, a koz-
ség weboldalan és a kiadott idészaki
kiadvanyban5) megjelent fontos infor-
macidkat az allamnyelv mellett kisebb-
ségi nyelven is kdzzéteszi, mégpedig:

a) létrehozasanak modjat és a te-
lepiilés Onkormanyzati szerveinek
jogkdreit,

b) azoknak a jogszabalyoknak, uta-
sitasoknak, utmutatoknak, értelme-
z6 rendelkezéseknek attekintését,
amelyek alapjan a kozség eljar és
dontést hoz, vagy amelyek a termé-
szetes személyek és jogi személyek
kozséghez fliz6do6 jogait és koteles-
ségeit szabalyozzak,

¢) az informacioszerzés lehetdségé-
nek helyét, idejét és maodjat, tovabba
informaciokat arrdl, hogy a termé-
szetes személyek és jogi személyek
hol nytjthatnak be kérelmet, javas-
latot, inditvanyt, panaszt vagy mas
beadvanyt,

d) annak az cljarasnak a leirasat,
amelyet a kozségnek be kell tarta-
nia minden kérelem, javaslat és mas
beadvany intézése soran, beleértve
a betartando hataridoket is,

e) a kozség altal az egyes eljarasi
cselekmények és eljaro szervek el-
jarasa utan beszedendd eljarasi ille-
tékeko6) dijszabasat, és az informa-
cidkhoz vald hozzaférés biztositasa
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sat,

f) a kozosségi eszkozokkel vald
gazdalkodassal és a kozség vagyo-
naval valo rendelkezéssel kapcsola-
tos informaciokat.

3) A nyilvanossag szamara ké-
szilt kulturalis célu alkalmi nyomtat-
vanyokat, galériak, miuzeumok, konyv-
tarak kataldgusait, mozik, szinhazak,
koncertek és egyéb kulturalis rendez-
vények programjait a 2.§ (1) bekezdés
szerinti telepiilésen ki lehet adni kisebb-
ségi nyelven is, mikdzben az alapinfor-
maciokat fel kell tiintetni allamnyelven
is.

5b§

A Szlovak Koztarsasag nemzeti kisebb-
séghez tartozo allampolgarainak joguk
van a Szlovak Radio és Televizid koz-
vetitésével informacidkat terjeszteni és
fogadni kisebbségi nyelven. A regiona-
lis és helyi televizids programszolgalta-
tasok vagy radids programszolgaltata-
sok sugarzasa kisebbségi nyelven kiilon

torvényben meghatarozott feltételek
mellett valosul meg.7)

6.8

2009. 9. 1-étdl hatalyon kiviil helyezve
a Tt. 318/2009. sz. jogszabalya altal.

7.8

(1) A kozigazgatasi szerv és al-
kalmazottai a hivatali érintkezésben
az allamnyelvet kotelesek hasznalni, e
torvény és mas torvények altal megha-
tarozott feltételek mellett a kisebbségi
nyelvet is hasznaljak. A kozigazgatasi
szerv ¢és alkalmazottai nem kotelesek a
kisebbségi nyelvet ismerni.

(2) A 2.§ (1) bekezdés szerinti te-
lepiilésen a kozigazgatasi szerv koteles
az e torvényben ¢és mas torvényekben
rogzitett kisebbségi nyelvhasznalat fel-
tételeit megteremteni.4)

3) A 2.§ (1) bekezdés szerinti te-
lepiilésen a kozségi rendérségen szol-
galati érintkezésben hasznalni lehet az
allamnyelvtorvény mellett a kisebbségi
nyelvet is, amennyiben a jelenlévok az-
zal egyetértenek.

4) Amennyiben a Szlovak Koz-
tarsasag fegyveres erdinek, a fegyve-
res rendvédelmi testiileteknek és mas
fegyveres testiileteknek és a tizolto- €s
mentdszolgalatnak, valamint a kozségi
rendérségnek a tagjai birjak a kisebbsé-
gi nyelvet, a 2.§ (1) bekezdés szerinti
telepiilésen hasznalhatjak a kisebbség
nyelvét a Szlovak Koztarsasag nemzeti
kisebbséghez tartozo allampolgaraival
torténd kommunikacidban.

7.8

A Szlovék Koztarsasag emberi
jogokért és nemzeti
kisebbségekért felelés
korméanyalelntkének jogkdre

(1) A Szlovak Koztarsasag emberi
jogokért és nemzeti kisebbségekért fe-
lelés kormanyalelnoke (a tovabbiakban
csak ,kormanyalelnok®) szakmai és
modszertani segitséget nytjt a kozigaz-
gatasi szerveknek és a rendvédelmi és
ment@szolgalati testiileteknek ezen tor-
vény végrehajtasa soran.



2) A kormanyalelnok kétéven-
te egyszer jelentést nyujt be a Szlovak
Koztarsasag kormanyanak a kisebb-
ségek nyelvhasznalatanak allasarél a
Szlovak Koztarsasag teriiletén. Az elsé
mondat szerinti jelentéssel kapcsolat-
ban, annak benyujtasa el6tt allast foglal
a Kormany Emberi Jogi, Nemzeti Ki-
sebbségi és Nemek Egyenldségi Tana-
csa.

3) A (2) bekezdés szerinti célbol
a kormanyalelnok jogosult a kdzigazga-
tasi szervektodl informaciokat és irasbeli
hattéranyagokat kérni a hataskoriikbe
tartoz6 teriileteken érvényesiil6 kisebb-
ségi nyelvhasznalatrol.

4 A kormany alelnoke a (2) be-
kezdés szerinti elso jelentést 2012. dec-
ember 31-ig nyujtja be.

7.b §
Kozigazgatasi szabalysértések

(1) A kisebbségi nyelvhasznalat
teriiletén kozigazgatasi szabalysértést
kovet el az a kdzigazgatasi szerv, amely
a2.§ (1) bekezdés szerinti telepiilésen:

a) nem teszi lehetévé a Szlovak
Koztarsasag nemzeti kisebbséghez
tartoz6 allampolgaranak a kisebb-
ség nyelvén torténé kommunikaciot
a szobeli és irasbeli érintkezés soran
vagy errOl a lehetségrél nem tajé-
koztatja (2.§ (3) bekezdés),

b) a Szlovak Koztarsasag nemzeti
kisebbséghez tartozo allampolga-
ranak kérésére nem adja ki a ki-
sebbség nyelvén a hatarozat hiteles
atiratat és a sziiletési anyakdnyvi
kivonatot, hazassagi anyakonyvi ki-
vonatot, halotti anyakonyvi kivona-
tot (2.§ (4) és (5) bekezdések),

¢) nem biztositja szé¢khelyének épii-
letén annak kisebbségi nyelvii meg-
jelolését (2.§ (6) bekezdés),

d) kérésre nem bocsatja rendelke-
zésre a sajat hataskorében kiadott
trlapot a kisebbség nyelvén is (2.§
(7) bekezdés),

¢) nem biztositja teriiletén, sajat ha-
taskorében a telepiilés kisebbségi
nyelvii megjelolését a 4.§ (1) bekez-
désben meghatarozott esetekben,

f) nem biztositja a 4.§ (6) bekezdés
els6 mondata szerinti informacio-
kat, feliratokat és hirdetményeket
sajat hataskorében,

g) kérésre nem biztositja a tajékoz-
tatast az altalanosan kotelezd jog-
szabalyokrol kisebbségi nyelven is
(4.§ (8) bekezdés),

h) nem nyujt informaciokat és iras-
beli anyagokat a kormanyalelnok-
nek a 7.a§ (3) bekezdés szerint.

(2) A kisebbségi nyelvhasznalat
terliletén kozigazgatasi szabalysértést
kovet el az a jogi személy vagy ter-
mészetes személy vallalkozo, aki a
4.§ (6) bekezdés szerinti feliratot vagy
hirdetményt nem tiinteti fel a kisebb-
ség nyelvén is, amennyiben a Szlovak
Koztarsasag allampolgarainak életé-
nek, egészségének, biztonsaganak vagy
vagyonanak fenyegetettségét érintd in-
formaciokat tartalmazé feliratrdl vagy
hirdetményrdl van sz6.

3) Az (1) és (2) bekezdések
szerinti szabalysértéseket a Szlovak
Koztarsasag Kormanyhivatala (a to-
vabbiakban ,hivatal®) targyalja meg,
amelynek nevében ezt a hataskort a
kormanyalelnok hajtja végre.

4 Amennyiben a hivatal olyan
kotelességszegést allapit meg, amely
az (1) és (2) bekezdések szerinti koz-
igazgatasi szabalysértés és az irasbeli
figyelmeztetésben meghatarozott hatar-
id6 leteltét kdvetden sem torténik meg a
megallapitott hianyossagok kijavitasa,
a hivatal 50 eurotol 2500 euroig terjedd
birsagot szabhat ki. A birsagot kiszabo
eljarasra a kozigazgatasi eljarasrol szo-
16 altalanos jogszabaly vonatkozik.9)

(5) A birsag megallapitasanal
figyelembe veszik a szabalysértés su-
lyossagat, kovetkezményeit, az el-
kovetés koriilményeit, a jogellenes
cselekmény ismétlését és idGtartamat.
Birsagot a hivatal szabalysértésrdl vald
tudomasszerzésének napjatdl szamitott
egy éven beliil, legkésébb azonban az
elkovetés napjatol szamitott két éven
beliil lehet kiszabni.

(6) A jelen torvény szerint kisza-
bott birsagok az allami koltségvetés be-

vételeit képezik.

Ko6z06s, atmeneti és zaro rendelkezések

www.onkormanyzas.sk

7.c8

) A 2.§ (1) bekezdésben a két
egymast kovetd népszamlalason azon
népszamlalasokat kell érteni, amelyek

eredményeit 2011. jalius 1. utan hirde-
tik ki.

2) A 2.§ (1) bekezdés rendelke-
zésel nem vonatkoznak azokra a tele-
ptlésekre, amelyek a Szlovak Koztar-
sasagnak a 2011. julius 1-ig érvényes és
hatalyos, 2.§ (2) bekezdés szerinti kor-
manyrendeletében vannak meghataroz-
va, mikdzben ezek a telepiilések akkor
veszitik el jogukat a nemzeti kisebbség
nyelvének hasznalatara, ha a 2011. ju-
lius 1-je utani, egymast kdvetd harom
népszamlalds eredményei alapjan a
Szlovak Koztarsasag adott telepiilésén
allandé lakhellyel rendelkezd, nemze-
ti kisebbséghez tartoz6 allampolgarai
egyszer sem alkotjak a kozség lakossa-
ganak 15 %-at.

3) A 2.§ (5) bekezdés rendel-
kezései szerint a kétnyelvii sziiletési
anyakonyvi kivonatok, hazassagi anya-
konyvi kivonatok, halotti anyakonyvi
kivonatok, engedélyek, jogositvanyok,
igazolasok, nyilatkozatok és rendelke-
zések kiadasat 2012. junius 30-a utan
lehet kérni.

4) A 2.§ (6) bekezdés rendelke-
zéseit nem alkalmazzak, ha a kozigaz-
gatasi szerv kisebbségi nyelvii meg-
jelolése megegyezik az allamnyelvii
elnevezéssel.

&) A 4.§ (1)-(3) bekezdések ren-
delkezéseit nem alkalmazzak, ha a te-
lepiilés kisebbség nyelvlii megjeldlése
megegyezik az allamnyelvil elnevezés-
sel.

7.d8

A kozigazgatasi szervek 2012. junius
30-ig kotelesek végrehajtani az intéz-
kedéseket a 2.§ (4)-(7) bekezdések és a
4.§ (1) bekezdés rendelkezéseinek biz-
tositasara.

8.8

Hatalyat veszti a Szlovak Koztarsasag
Nemzeti Tanacsanak 270/1995. sz., a
Szlovak Koztarsasag allamnyelvérol
sz0106 torvényének 10.§-a.
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8.a8§

Hatalyat veszti a Szlovak Koztarsa-
sdg Nemzeti Tanacsanak 318/2009. sz.
torvénye altal moédositott, a kozségek
nemzeti kisebbségek nyelvén torténd
megjel6lésérdl szold, 191/1994. sz. tor-
vénye.

9.§

A 184/1999. sz. torvény 1999. szeptem-
ber 1-jén 1ép hatalyba.

A 318/2009. sz. torvény 2009. szeptem-
ber 1-jén 1ép hatalyba.

A 204/2011. sz. torvény 2011. julius
1-jén Iép hatalyba.

Rudolf Schuster s.k.
Jozef Migas s.k.
Mikulas Dzurinda s k.

1) A Szlovak Koztarsasag Nem-
zeti Tanacsa 270/1995. sz., a Szlovak
Koztarsasag allamnyelvérdl szolo tor-
vényének 1.§ (4) bekezdése.

2) Példaul:  Kisebbségvédelmi
keretegyezmény (A Szlovak Koztarsa-
sdg Kiiliigyminisztériumanak 160/1998
sz. hirdetménye), A regiondlis vagy
kisebbségi nyelvek eurdpai kartaja (A
Szlovak Koztarsasag Kiiliigyminiszté-
riumanak 588/2001. sz. hirdetménye), a
polgari perrendtartasrol szold 99/1963.
sz. torvény 18.§, a biintetdeljarasrol
sz616 torvény 2.§, a vallasi meggy6zo-
dés szabadsagarol és az egyhazak és a
vallasi kozosségek jogallasarol szold
308/1991. sz. torvény 5.§ (1) bekez-
dés e) pontja, a Szlovak Koztarsasag
Nemzeti Tanacsa a Szlovak Koztarsa-
sdg Alkotmanybirosaganak felépitésé-
r6l, az alkotmanybirdsagi eljarasrol és
az alkotmanybirdk jogallasardl szo6lo
38/1993. sz, térvényének 23.§, a Szlo-
vak Koztarsasdg Nemzeti Tanacsanak
a 13/2006. sz. torvénnyel modositott,
az uténévrdl és a csaladi névrdl szo-
16 300/1993. sz. torvényének 2.§ (1)
bekezdése, a Szlovak Koztarsasag
Nemzeti Tanacsa tobbszor modositott,
anyakonyvekrél szolo 154/1994. sz.
torvényének 16.§, 19.§ (3) és (4) be-
kezdése, az id6szaki és alkalmi kiad-
vanyoknak, valamint az audiovizualis
mivek masolatainak koteles példanya-
ir6l szol6 212/1997. sz. térvény 2.§ (8)
bekezdése, az informaciokhoz valo sza-

bad hozzaférésrdl és egyéb térvények
modositasardl és kiegészitésérdl szold
211/2000. sz. torvény (az informaciok
szabadsagardl szold torvény) 6.§ (5)
bekezdése, a Szlovak Radiorol és Tele-
viziorol és egyéb torvények modosita-
sardl és kiegészitésérdl szold 532/2010.
sz. torvény 5.§ (1) bekezdésének g)
pontja.

2a) A Szlovak Nemzeti Tanacs
tobbszor modositott, kdzségek rendsze-
rérél szolo 369/1990. sz. torvényének
1.§ (1) bekezdése. A Szlovak Nemzeti
Tanacs tobbszor mddositott, a Szlovak
Koztarsasag fOvarosarol, Pozsonyrol
sz6160 377/1990. sz. térvényének la.§
(2) bekezdése. A Szlovak Nemzeti Ta-
nacs tobbszor modositott, Kassa varos-
arol szolo 401/1990. sz. torvényének
2.§ (2) bekezdése.

3) Példaul a tobbszor modositott,
kozigazgatasi eljarasrol szolo 71/1967.
sz. torvény (kozigazgatasi rendtartas), a
tobbszor modositott, a teriiletrendezési
tervrdl és az épitési rendtartasrol szold
50/1976. sz. torvény (épitési torvény),
a Szlovak Nemzeti Tanacs tobbszor
modositott, szabalysértésekrél szo6l6
372/1990. sz. torvénye, a tobbszor mo-
dositott ipartizési vallalkozasrol szolo
455/1991. sz. torvény (iparlizési tor-
vény).

3a) A Szlovak Koztarsasag Nem-
zeti Tanacsa tobbszOor modositott, a
Szlovak Koztarsasag allamnyelvérdl
sz0616 270/1995. sz. torvényének 3.§-a.

3aa) A Szlovak Koztarsasag Nem-
zeti Tandcsanak tobbszor modositott
270/1995. sz. térvénye.

3b) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Ta-
nacsa tobbszoér modositott, foldmérési
és térképészeti, 215/1995. sz. torvényé-

nek 18. §.

3c) A Szlovak Nemzeti Tanacs
tobbszor modositott, a kozségekrol szo-
16 369/1990. sz. térvényének 11.a §-a.

4) Példaul a tobbszor modositott, ok-
tatastigyi allamigazgatasrol ¢és iskolai
onkormanyzatokrol, valamint egyéb
torvények kiegészitésérél és modo-
sitasarol szold 596/2003. sz. torvény,
a tObbszor modositott, nevelésrol és
oktatasrol, valamint egyéb torvények
kiegészitésérdl és modositasardl szolo
245/2008. sz. torvény (kozoktatasi tor-
vény) 11. § (2) bekezdése.

5) Az id6szakos sajtorol, hirtigynoksé-
gekrol és egyéb torvények modositasa-
ol és kiegészitésérdl szolo 167/2008.
sz. torvény (sajtotorvény) 2. § (1) be-
kezdése.

6) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Ta-
nacsanak tobbszor modositott, kozigaz-
gatasi illetékekrdl szold 145/1995. sz.
torvénye.

7) Példaul a Szlovak Radioérol és Tele-
viziorol és egyéb torvények modosita-
sardl és kiegészitésérol szold 532/2010.
sz. torvény, a programszolgaltatasok
digitalis sugarzasarol, a digitalis atvitel
altal torténd egyéb tartalmi szolgaltata-
sok nyujtasardl, és az egyes torvények
modositasardl és kiegészitésérdl szolo
220/2007. sz. torvény (digitalis sugar-
zasrol sz616 torvény).

8) A 403/2010. sz. torvénnyel modosi-
tott, a kormanyzati tevékenység szer-
vezetérdl és a kozponti allamigazgatas
szervezetérol szolo 575/2001. sz. tor-
vény.

9) A tobbszor modositott 71/1967. sz.
torvény.
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A Szlovak Koztarsasag Kormanyanak 828/2011. szamu
rendelete, 2011. december 19-érél, amely szabalyozza a
Tt. 184/1999. sz., a nemzeti kisebbségek nyelvének
hasznalatarél szé6l6 torvénye és annak késobbi
modositasai egyes rendelkezéseinek végrehajtasat.

A Szlovak Kéztarsasag Kormanya a
Tt. 184/1999. sz., a nemzeti kisebb-
ségek nyelvének hasznalatarél sz6-
|6 térvénye és annak kés6ébbi mo-
dositasai végrehajtasa érdekében
(a tovabbiakban csak torvény*)
elrendeli:

1.8

(1) A kisebbségi nyelv hasznalatanak
lehetéségérdl szolo tajékoztatas a tor-
vény 2. §-anak 3. bekezdése szerint a
torvény mellékletében kozzétett minta-
ban szerepel.

(2) A kozigazgatasi szerv a 2. § 3. be-
kezdése szerint azon kozségben, ahol
a kisebbségi nyelv hivatali hasznalatat
szabalyoz6 torvény alapjan a kisebbsé-
gi nyelv hasznalata lehetséges, tajékoz-
tat a kisebbségi nyelv hasznalatanak
lehet6ségérdl a kozigazgatasi szerv

székhelyének Osszes 1étezd tajékoztatd
rendszerében.

2.8

A kétnyelvi sziiletési anyakonyvi ki-
vonaton, hazassagi anyakonyvi kivo-
naton ¢és halotti anyakdnyvi kivonaton
a kisebbségi nyelven szerepld szdveg
az allamnyelvii szoveg alatt vagy utan
kovetkezik az allamnyelvii szovegével
azonos nagysagu ¢€s tipusu betiivel.

3.8

A Kkétnyelvli engedélyen, jogositva-
nyon, igazolason vagy bizonylaton,
allasfoglalason vagy rendeleten az al-
lamnyelvii sz6veg az okirat bal oldalan
szerepel egy oszlopban, a kisebbsé-
gi nyelvli szoveg pedig az okirat jobb
oldalan szintén egy oszlopban. A ki-
sebbségi nyelvii szoveg betltipusa és

betlinagysaga azonos az allamnyelvii
szOoveg betlitipusaval és nagysagaval.

4.8

(1) A kétnyelvii hivatalos trlapon a ki-
sebbségi nyelvill szoveg az allamnyel-
vl szoveg alatt vagy utan kovetkezik.
A kisebbségi nyelvil szoveg betiitipusa
¢s betlinagysaga azonos az allamnyelvii
szoveg betlitipusaval és nagysagaval.

(2) A kétnyelvii hivatalos trlap csupan
kisebbségi nyelvii vagy csupan allam-
nyelvi kitoltése kisebbségi nyelven be-
nyujtott beadvanynak szamit.

5.8
Ez a rendelet 2012. januar 1-jén 1ép

hatalyba, kivéve a 2-4.§-okat, amelyek
2012. jalius 1-jén lépnek hatalyba.
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Az Eurépa Tanacs Nemzeti Kisebbségek Védelmérol szolo,
Strasbourgban, 1995. februar 1-jén kelt Keretegyezmeénye

T et o 18

Az Eurdpa Tanacs tagallamai és a
jelen Keretegyezmény tdbbi alaird
Allama,

- figyelembe véve, hogy az Euro-
pa Tanacs célja a tagjai kozoétti na-
gyobb egység

elérése annak érdekében, hogy
védije és fejlessze kdzods orokségik
eszmeéit és elveit,

- figyelembe véve, hogy az emberi
jogok és az alapvet6 szabadsagok
védelme és tovabbfejlesztése az
egyik modszer, ami altal e cél elér-
hetd,

- attdl az ohajtol vezéreltetve, hogy
az 1993. oktdber 9-én, Bécsben, az
Eurépa Tanacs tagéllamainak &l-
lam- és kormanyféi altal elfogadott
Nyilatkozatot megvalositsak,

- abban az elhatarozasban, hogy
sajat terlleteiken védelmezzék a
nemzeti kisebbségek fennmarada-
sat,

- figyelembe véve, hogy az europai
torténelem megrazkodtatasai meg-
mutattak, a nemzeti kisebbségek
védelme alapvetd fontossagu kon-
tinensunk stabilitasa, demokratikus

biztonsaga és békéje szempontja-
bal,

- figyelembe véve, hogy a pluralista
és valédi demokratikus tarsadalom-
nak nemcsak tiszteletben kell tarta-
nia minden nemzeti kisebbséghez
tartozd személy etnikai, kulturalis,
nyelvi és vallasi identitasat, de meg-
felels feltételeket is kell teremtenie
azért, hogy kifejezhesse, megbriz-
hesse és fejleszthesse ezt az iden-
titést,

- figyelembe véve, hogy szikséges
a tolerancia és a parbeszéd légko-
rének megteremtése azért, hogy a
kulturalis kaldnb6z6ség ne a meg-
osztottsag, hanem a gazdagodas
forrasa és tényezdje legyen minden
tarsadalom szamara,

- figyelembe véve, hogy a tolerans
és viragz6é Eurdpa kiteljesedése
nemcsak az Allamok kozotti egyiitt-
mikodéstsl figg, hanem hataro-
kon atnyuld egyuttmikodést kivan
a helyi és a regionalis kdzosségek
kozott, az Allamok alkotmanyéanak
és terlleti integritasanak sérelme
nélkl,

- figyelembe véve az Emberi Jogok
és Alapveté Szabadsagok Védel-
mérdl szo6lé Egyezményt és Kiegé-

szitd Jegyz6konyveit,

- figyelembe véve az Egyesilt Nem-
zetek egyezményeiben és nyilatko-
zataiban a nemzeti kisebbségek
védelmére vonatkoz6 kotelezettsé-
geket, valamint az Eurdpai Bizton-
sagi és Egyuttmikodési Konferen-
cia dokumentumait, kivaltképpen
az 1990. janius 29-i, Koppenhéagai
Dokumentumot,

- abban az elhatarozasban, hogy
a nemzeti kisebbségek hatékony
védelmét és az ezekhez a kisebb-
ségekhez tartoz6 személyek jogait
és szabadsagait biztositdé és tisz-
teletben tartand6 elveket, valamint
az azokbdl szarmaz6 kotelezettsé-
geket meghatarozzak, azoknak a
tagallamokban és mar - a jelen ok-
many részeseivé valé - Allamokban
torténd biztositasa végett, tisztelet-
ben tartva a jog uralmat, az allamok
terlileti integritasat és nemzeti szu-
verenitasat,

- abban az elhatarozasban, hogy a
jelen Keretegyezményben foglalt el-
veket nemzeti térvényhozasuk altal
és megfelel6 kormanyzati politika-
val végrehajtsék,

a kdvetkezdkben allapodnak meg:



I. Fejezet
1. Cikk

A nemzeti kisebbségek és ezen kisebb-
ségekhez tartozo személyek jogainak és
szabadsagainak védelme az emberi jo-
gok nemzetk6zi védelmének szerves
részét képezi, és mint ilyen, a nemzet-
kozi egyiittmitkodés keretébe tartozik.

2. Cikk

A jelen Keretegyezmény rendelkezéseit
johiszemiien, a megértés €s a tiirelmes-
ség szellemében, valamint az Allamok
kozotti joszomszédsag, barati kapcso-
latok és egyiittmiikodés elveivel 0ssz-
hangban kell alkalmazni.

3. Cikk

1. Minden, valamely nemzeti kisebb-
séghez tartozd személynek joga van
szabadon megvalasztani, hogy kisebb-
ségiként kezeljék-e vagy sem, és ebbol
a valasztasabol vagy e valasztasaval
Osszefiiggd jogainak gyakorlasabol
semmiféle hatranya ne szdrmazzék.

2. A nemzeti kisebbségekhez tartozd
személyek a jelen Keretegyezmény-
ben foglalt elvekbdl szarmaz6 jogaikat
¢és szabadsagaikat egyénileg, valamint
masokkal k6zosségben gyakorolhatjak.

Il. Fejezet
4. Cikk

l. A Felek kotelezettséget val-
lalnak arra, hogy minden, valamely
nemzeti kisebbséghez tartozd személy
szdmara biztositjdk a torvény elotti
egyenlOséget s a torvény altali egyenld
védelem jogat. Ebben a vonatkozasban
minden, valamely nemzeti kisebbség-
hez tartozason alapuld hatranyos meg-
kiilonboztetés tilos.

2. A Felek kotelezik magukat an-
nak elfogadasara, hogy - amennyiben
sziikséges - megfeleld intézkedéseket
hoznak a gazdasagi, a tarsadalmi, a po-
litikai és a kulturalis élet minden terii-
letén a nemzeti kisebbségekhez tartozo
személyek ¢és a tobbséghez tartozok
kozotti teljes €s hatékony egyenldség
elémozditasa érdekében. E tekintetben
kell figyelmet forditanak a nemzeti
kisebbségekhez tartozod személyek sa-

jatos koriilményeire.

3. A 2. bekezdésben foglaltaknak
megfeleld intézkedéseket nem lehet
hatranyos megkiilonboztetésként érté-
kelni.

5. Cikk

1. A Felek kotelezettséget val-
lalnak arra, hogy tamogatjak a nemze-
ti kisebbségekhez tartozd személyek
szamara kultirajuk megérzését és fej-
lesztését, tngyszintén identitasuknak,
nevezetesen vallasuk, nyelviik, hagyo-
manyaik és kulturalis 6rokségiik meg-
Orzésének feltételeit.

2. Az integraciot szabalyozo al-
talanos politikajuk keretében hozott
intézkedéseik sérelme nélkiil a Felek
tartozkodnak minden olyan politikatol
vagy gyakorlattol, amely a nemzeti ki-
sebbséghez tartozo személyek akaratuk
elleni asszimildcigjara iranyul és védel-
mezik ezen személyeket minden olyan
akciotol, ami a beolvasztasukra iranyul.

6. Cikk

1. A Felek batoritjak a tolerancia
¢és kultarak kozotti parbeszéd szandé-
kat, valamint hatékony intézkedéseket
hoznak, hogy eldmozditsak minden te-
riiletiikon €16 személy kozott kolesonds
tiszteletet, megértést és egytttmiko-
dést, kivaltképpen az oktatas, a kultira
és a tomegkommunikaciés eszkdzok
teriiletén, tekintet nélkiil e személyek
etnikai, kulturalis, nyelvi vagy vallasi
identitasara.

2. A Felek kotelezettséget val-
lalnak arra, hogy megfelelé intéz-
kedéseket hoznak olyan személyek
védelmében, akik hatranyosan megkii-
16nboztetd, ellenséges vagy erészakos
fenyegetések és cselekedetek aldoza-
tai lehetnek, etnikai, kulturalis, nyelvi
vagy vallasi identitasuk miatt.

7. Cikk

A Felek biztositjak minden, valamely
nemzeti kisebbséghez tartozo személy-
nek a békés célu gyiilekezés szabad-
sagahoz ¢és a masokkal vald egyesiilés
szabadsagahoz, a véleménynyilvanitas
szabadsagahoz, a gondolat-, a lelkiis-
meret- és vallasszabadsaghoz valo jo-
ganak tiszteletben tartasat.
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8. Cikk

A Felek kotelezettséget vallalnak arra,
hogy elismerik minden, valamely nem-
zeti kisebbséghez tartozd személynek
vallasa vagy hite kifejezésére, ugyszin-
tén vallasi intézmények, szervezetek €s
egyesiiletek alapitasara vald jogot.

9. Cikk

I. A Felek kotelezettséget val-
lalnak annak elismerésére, hogy min-
den, valamely nemzeti kisebbséghez
tartoz6 személynek a véleménynyil-
vanitasi szabadsdga magaba foglalja a
véleményalkotas szabadsagat és az in-
formaciok, az eszmék megismerésének
¢és kozlésének szabadsagat a kisebbség
nyelvén, orszaghatarokra tekintet nél-
kil és hatosagi szerv beavatkozasa nél-
kiil. A Felek biztositani fogjak nemzeti
jogrendszeriik keretein beliil, hogy a
nemzeti kisebbségekhez tartoz6 szemé-
lyeket ne érje hatranyos megkiilonboz-
tetés a tomegkommunikacids eszko-
z0khoz valé hozzajutasban.

2. Az 1. bekezdés nem akada-
lyozza meg a Feleket abban, hogy a
radidadas ¢és televizids sugdrzas vagy
mozivallalkozds meginditadsat - hatra-
nyos megkiilonboztetéstél mentesen
¢és objektiv kritériumok alapjan - enge-
délyhez kossék.

3. A Felek nem akadalyozzak a
nemzeti kisebbségekhez tartozd sze-
mélyeket a nyomtatott tomegkommu-
nikacios eszkozok Iétrehozasaban és
hasznalataban. A radio- és televizidada-
sokat szabalyozo torvényi keretekben,
amennyire lehetséges, biztositani fog-
jak és figyelembe veszik az 1. bekezdés
rendelkezéseit, annak érdekében, hogy
a nemzeti kisebbségekhez tartozéd sze-
mélyek szamara lehetdséget nyujtsanak
sajat tomegkommunikacios eszkozeik
létrehozasara és hasznalatara.

4. A Felek megfelel intézkedé-
seket hoznak jogrendszeriik keretében
annak érdekében, hogy a nemzeti ki-
sebbségekhez tartozd személyek sza-
mara megkonnyitsék a tomegkommu-
nikacioés eszk6zokhoz vald hozzajutast,
ezzel is elomozditva a toleranciat, és
lehetdséget teremtve a kulturalis sok-
szinliségnek.
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10. Cikk

1. A Felek kotelezettséget vallal-
nak arra, hogy minden, valamely nem-
zeti kisebbséghez tartozd személynek
elismerik kisebbségi nyelvének szabad
¢és beavatkozas nélkiili hasznalatat ugy
maganbeszélgetésben mint nyilvano-
san, szoban és irasban.

2. A nemzeti kisebbséghez tar-
tozo személyek altal hagyomanyosan
vagy jelent6s szamban lakott teriile-
teken, amennyiben azok a személyek
ugy kivanjak, vagy az ilyen kivansag
megfelel a valosagos sziikségnek, a Fe-
lek eréfeszitéseket tesznek arra, hogy
biztositsak - lehetdség szerint - ¢ sze-
mélyek és a kozigazgatasi hatésagok
kozotti kisebbségi nyelv hasznalatat
elésegito feltételeket.

3. A Felek kotelezettséget val-
lalnak arra, hogy biztositjadk minden,
valamely nemzeti kisebbséghez tarto-
76 személynek azt a jogot, hogy olyan
nyelven, amelyet megért, a legrovidebb
id6én beliil tajékoztassak letartoztatasa-
nak okair6l és minden ellene felhozott
vad természetérdl és indokair6l, vala-
mint hogy ezen a nyelven védekezhes-
sen - ha sziikséges - ingyenes tolmacs
segitségével.

11. Cikk

1. A Felek kotelezettséget val-
lalnak arra, hogy elismerik minden,
valamely nemzeti kisebbséghez tartozo
személynek azon jogat, hogy csalad- és
uténevét kisebbségi nyelvén hasznal-
hassa, ugyancsak ennek hivatalos elis-
meréséhez vald jogot, jogrendszeriik-
ben szabalyozottaknak megfelelGen.

2. A Felek kotelezettséget val-
lalnak arra, hogy elismerik minden,
valamely nemzeti kisebbséghez tartozo
személy azon jogat, hogy sajat kisebb-
ségi nyelvén cégtablakat, feliratokat és
egyéb magantermészetli informacidkat
tegyen kozz¢é a nyilvanossag szamara
lathatoan.

3. Olyan korzetekben, amelyek
hagyomanyosan nemzeti kisebbségek-
hez tartozd személyek altal jelentOs
szamban lakottak, a Felek torekedni
fognak arra, hogy jogrendszeriik kere-
tében, beleértve, ahol helyénvald, a mas
Allamokkal valé megallapodasokat, és
figyelembe véve sajatos koriilménye-

iket, a hagyomanyos helységneveket,
utcaneveket és egyéb, a kozosség sza-
mara szant foldrajzi megjeloléseket a
kisebbség nyelvén is kiirjak, ha megfe-
lel6 igény van ilyen jelzésekre.

12. Cikk

1. A Felek, ha sziikséges, az ok-
tatas €s a kutatas teriiletén intézkednek
ugy a nemzeti kisebbségeik, mint a
tobbség kultirajanak, torténelmének,
nyelvének és vallasanak megismerése
elémozditasara.

2. Ebben az Osszefiiggésben a
Felek kiilonosképpen megfeleld lehe-
toségeket fognak teremteni a tanitokép-
zésre ¢s a tankonyvekhez vald hozza-
jutasra, és megkonnyitik a kiilonbozo
kozosségek tanitoi és didkjai kozotti
kapcsolatokat.

3. A Felek kotelezettséget val-
lalnak arra, hogy elémozditjak a nem-
zeti kisebbségekhez tartozo személyek
szamara az oktatashoz minden szinten a
hozzajutas esélyegyel6ségét.

13. Cikk

1. Oktatasi rendszeriik keretében
a Felek elismerik minden, valamely
nemzeti kisebbséghez tartozo személy-
nek a jogat arra, hogy sajat magan okta-
tasi és képzési intézményeiket 1étrehoz-
hassak és miikddtethessék.

2. E jog gyakorlasa nem r6 sem-
miféle pénziigyi kotelezettséget a Fe-
lekre.

14. Cikk

1. A Felek kotelezettséget vallalnak
arra, hogy elismerik minden, valamely
nemzeti kisebbséghez tartozd személy
jogat kisebbségi nyelvének megtanula-
sara.

2. Nemzeti  kisebbségek altal
hagyomanyosan ¢és jelentés szamban
lakott teriileteken, megfeleld igény ese-
tén, a Felek torekednek - lehetdségeik
szerint és oktatasi rendszeriik kerete-
in beliill - annak biztositasara, hogy a
nemzeti kisebbségekhez tartoz6 szemé-
lyeknek megfelelé lehetdségiik legyen
kisebbségi nyelviiket megtanulni vagy
ezen a nyelven tanulni.

3. A jelen cikk 2. bekezdését ugy

kell végrehajtani, hogy az ne veszélyez-
tesse a hivatalos nyelv tanuldsat, vagy
ezen a nyelven vald tanitast.

15. Cikk

A Felek kotelezettséget vallalnak arra,
hogy megteremtik a nemzeti kisebbsé-
gekhez tartozo személyek szamara azo-
kat a feltételeket, amelyek a kulturalis,
a tarsadalmi és a gazdasagi életben, va-
lamint a koziigyekben - kiilondsképpen
az Oket érintdkben - valo részvételhez
szlikségesek.

16. Cikk

A Felek tartozkodnak olyan intézkedé-
sek meghozatalatol, amelyek a nemzeti
kisebbségekhez tartozo személyek altal
lakott teriileteken az aranyokat meg-
valtoztatjak, és arra iranyulnak, hogy
korlatozzak azon jogokat és szabadsa-
gokat, melyek a jelen Keretegyezmény-
ben foglalt elvekbdl szarmaznak.

17. Cikk

1. A Felek kotelezettséget val-
lalnak arra, hogy nem akadalyozzék a
nemzeti kisebbségekhez tartozo sze-
mélyeket azon joguk gyakorlasaban,
hogy szabadon és békésen hatarokon
atnyulé kapcsolatokat hozzanak létre
¢és tartsanak fenn olyan személyekkel,
akik torvényesen tartozkodnak mas al-
lamokban, kivaltképpen olyanokkal,
akikkel etnikai, kulturalis, nyelvi és
vallasi identitasukban osztoznak, vagy
kulturalis 6rokségiik kozos.

2. A Felek kotelezettséget val-
lalnak arra, hogy nem akadalyozzék a
nemzeti kisebbségekhez tartozo szemé-
lyeket azon joguk gyakorlasaban, hogy
részt vegyenek nemzeti és nemzetkozi
nem-kormanyzati szervezetek tevé-
kenységében.

18. Cikk

1. A Felek torekednek arra, hogy
- amennyiben sziikséges - két- és tobb-
oldalu egyezményeket kossenek mas
Allamokkal, kivaltképpen a szomszé-
dos Allamokkal, annak érdekében,
hogy biztositsak az érintett nemzeti ki-
sebbségekhez tartozo személyek védel-
mét.

2. Adott esetben a Felek megfe-
lel6 intézkedéseket hoznak a hatarokon



atnyulo egyiittmiikodés batoritasara.
19. Cikk

A Felek kotelezettséget vallalnak arra,
hogy a jelen Keretegyezményben le-
fektetett elveket tiszteletben tartjak és
végrehajtjak, azokhoz - amennyiben az
sziikséges - kizarolag olyan megszori-
tasokat, korlatozasokat vagy deroga-
ciokat alkalmaznak, amelyekrél nem-
zetkdzi jogi okmanyok rendelkeznek,
kiilondsen amelyek az Emberi Jogok
és Alapvetd Szabadsagok Védelmérol
sz0l6 Egyezményben ¢és Kiegészitd
JegyzOkonyveiben talalhatok, ameny-
nyiben ezek lényegesek az emlitett el-
vekbdl szarmazod jogok és szabadsagok
szempontjabol.

. Fejezet
20. Cikk

A jelen Keretegyezményben foglalt
elvekbdl eredé jogok és szabadsagok
gyakorlasa soran minden, valamely
nemzeti kisebbséghez tartozd személy
tiszteletben tartja a nemzeti torvény-
hozast ¢és masok jogait, kiilondosen a
tobbséghez tartozokét és mas nemzeti
kisebbségickét.

21. Cikk

A jelen Keretegyezmény egyetlen ren-
delkezését sem lehet Uigy értelmezni,
hogy az barmely egyén szamara jogot
biztositana olyan tevékenység folytata-
sara vagy olyan cselekedet végrehajta-
sara, amely a nemzetkozi jog alapvetd
elveivel, kivaltképpen az Allamok szu-
verén egyenléségével, terlileti integ-
ritasaval és politikai fliiggetlenségével
ellentétes.

22. Cikk

A jelen Keretegyezmény egyetlen ren-
delkezését sem lehet Uigy értelmezni,
hogy az korlatozza vagy megsérti azo-
kat az emberi jogokat vagy alapvetd
szabadsagokat, melyek a Szerz6d6 Fe-
lek barmelyike torvényeinek megfele-
16en vagy barmely mas - amennyiben
e Szerz6dd Fél részese - Egyezmény
alapjan biztosithato.

23. Cikk

A jelen Keretegyezményben foglalt

elvekb6l eredé jogok ¢és szabadsa-
gok - amennyiben az Emberi Jogok
¢és Alapvetd Szabadsagok Védelmérdl
sz016 Egyezményben, vagy Kiegészitd
JegyzOkonyveiben azoknak megfele-
16 rendelkezések talalhatok - az utobb
emlitett Egyezmény rendelkezéseivel
Osszhangban 1évokként értelmezendok.

IV. Fejezet
24. Cikk

1. Az Eurdpa Tanacs Miniszteri
Bizottsaga figyelemmel fogja kisérni a
jelen Keretegyezménynek a Szerzédd
Felek altali végrehajtasat.

2. Azok a Felek, amelyek nem
tagjai az Europa Tanacsnak, a megalla-
pitandd szabalyok szerint fognak részt
venni a végrehajtasi mechanizmusban.

25. Cikk

1. A Keretegyezménynek az
adott Szerz6do Fél vonatkozasaban tor-
ténd hatalybalépését kovetd egy éven
beliil a Szerz6do6 Fél az Eurdpa Tanacs
Fotitkaranak teljes kor(i tajékozta-
tast nyujt azokr6l a torvényhozodi és
egyéb intézkedésekrdl, amelyeket a

Keretegyezményben felsorolt elvek
hatalyosulasaért tett.
2. Ezt koévetden minden Szer-

z6d6 Fél a Fétitkarnak rendszeresen
és minden alkalommal, amikor a Mi-
niszteri Bizottsag kifejezte e kérését,
tajékoztatast nyujt a Keretegyezmény
végrehajtasat érintd minden lényeges
1épésrol.

3. A Fétitkar tovabbitja a je-
len cikkben foglaltaknak megfeleléen
nyujtott tajékoztatast a Miniszteri Bi-
zottsaghoz.

26. Cikk

1. Amennyiben a Felek altal a je-
len Keretegyezményben felsorolt elvek
érvényesitése érdekében tett intézkedé-
sek megfeleléségét értékeli, a Miniszte-
ri Bizottsagot olyan tanacsado bizottsag
fogja segiteni, melynek tagjai a nemzeti
kisebbségek védelmének a teriiletén
elismert szakértelemmel rendelkeznek.

2. A tanacsado bizottsag Osszeté-
telét és ligyrendjét a Miniszteri Bizott-
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sag fogja meghatarozni a Keretegyez-
mény hatalybalépését kovetd egy éven
beliil.

V. Fejezet
27. Cikk

A jelen Keretegyezmény az Eurdpa
Tanacs tagallamai részére all nyitva
alairasra. A Keretegyezmény hataly-
balépésének idSpontjaig a Miniszteri
Bizottsag altal meghivott barmely mas
Allam is alairhatja. A Keretegyezményt
megerdsiteni, elfogadni, vagy jova-
hagyni lehet. A megerdsitd, elfogadasi
vagy jovahagyasi okmanyokat az Eu-
ropa Tanacs Fotitkaranal kell letétbe
helyezni.

28. Cikk

1. A jelen Keretegyezmény ha-
talybalépésének napja a Keretegyez-
ménynek a 27. Cikk szerinti, az Eurdpa
Tanacs tizenkét tagallama altali elfoga-
dastol eltelt harom honapot kdvetd nap-
tari honap els6 napja.

2. Mindazon Tagallamok vo-
natkozasaban, melyek ezt kovetéen
fogadjak el a Keretegyezményt, a Ke-
retegyezmény a megerdsitd, elfogada-
si vagy jovahagyasi okmanyok letétbe
helyezésétdl eltelt harom honapos id6-
szakot kdvetd naptari honap els6 napjan
1ép hatalyba.

29. Cikk

1. A jelen Keretegyezmény ha-
talybalépése és a Szerz6dé Allamokkal
folytatott konzultacié utan az Eurdpa
Tanacs Miniszteri Bizottsaga az Europa
Tanacs Alapszabalyanak 20. d) Cikke
alapjan hozott tobbségi hatarozatnak
megfelelden csatlakozasra kérhet fel
minden olyan Allamot, mely nem tag-
ja az Europa Tanacsnak, és amelyet a
Keretegyezmény alairasara a 27. Cikk
rendelkezései szerint meghivtak, de ezt
még nem tette meg, tovabba barmely
mas nem-tagallamot.

2. A jelen Keretegyezmény min-
den csatlakozé Allamra nézve a csat-
lakozo Allamra nézve a csatlakozasi
okmanynak az Eurdpa Tanacs Fotitka-
ranal tortént letétbe helyezésétdl eltelt
harom hoénapot kdvetd naptari honap
els6 napjan 1ép hatalyba.
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30. Cikk

1. A Keretegyezmény alairasa
vagy a megerdsito, elfogado, jovaha-
gy0 vagy csatlakozasi okmanyok letét-
be helyezése alkalmaval minden Allam
megnevezheti azt a teriiletet vagy terii-
leteket, amely(ek) nemzetkdzi kapcso-
lataiért felel6sséget visel, és ahol a jelen
Keretegyezményt alkalmazni fogjak.

2. Barmely Allam barmely ké-
sObbi id6pontban az Eurdpa Tanacs
Fotitkarahoz intézett nyilatkozatdban
kiterjesztheti a jelen Keretegyezmény
alkalmazasat a nyilatkozatban megha-
tarozott mas teriiletre. Az ilyen teriilet
vonatkozasdban a Keretegyezmény a
nyilatkozatnak a Fatitkar altali kézhez-
vételét kovetd harom honapos idétar-
tam lejartat kovetd honap elsé napjan
fog hatalyba lépni.

3. Az el6zé két bekezdés alap-
jan tett barmely, a nyilatkozatban
meghatarozott tertilet vonatkozasaban
fennalld nyilatkozatot a Fdtitkarhoz
cimzett értesitéssel vissza lehet vonni.
A visszavonas a Fotitkarhoz eljuttatott
nyilatkozat kézhezvételét kovetd ha-
rom hoénapos id6tartam lejartat kdvetd
hoénap els6 napjan 1ép hatalyba.

31. Cikk

I. Barmely Fél barmikor fel-
mondhatja a jelen Keretegyezményt az
Europa Tanacs Fétitkaranak tett beje-
lentéssel.

2. A felmondés a bejelentésnek
a Fotitkar altali atvétele napjatol sza-
mitott hat honap elteltét kovetd naptari
hénap els6 napjan 1ép hatalyba.

32. Cikk

Az Eurdpa Tanacs Fétitkara a Tandcs
tagallamait, a tobbi alairo Allamot és
minden olyan Allamot, amely csatla-
kozott a jelen Keretegyezményhez, ta-
jékoztatja:

a) minden alairasrol;

b) minden megerdsitd, elfogado,
jovahagyo vagy csatlakoz6 okmany
letétbe

helyezésérdl;

c) a Keretegyezménynek a 28-30.
Cikkek szerint tortént hatalybalépé-
se valamennyi idépontjarol;

d) a jelen Keretegyezményre vo-
natkozé minden jogeselekményrdl,
értesitésrol vagy kozlésrol.

Minek hiteléiil a kell6képpen meghatal-
mazott alulirottak alairtak a jelen Keret-
egyezményt.

Késziilt Strasbourgban, 1995. februar
1-jén, angol ¢és francia nyelven, egyet-
len példanyban, melyet az Eurdpa
Tanacs levéltaraban kell elhelyezni.
Mindkét nyelvii szoveg egyarant hite-
les. Az Eurépa Tanacs Fétitkara az Eu-
ropa Tanacs valamennyi tagallama ¢és a
jelen Keretegyezmény alairasara felkért
vagy csatlakozo Allam részére hiteles
masolatot kiild."

E torvény a kihirdetése napjan 1ép ha-
talyba, rendelkezéseit azonban 1998.
februar 1-jét6l kell alkalmazni.
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EUROPA TANACS PARLAMENTI KOZGYULESE

1201 (1993) AJANLAS

AZ EMBERI JOGOK ES AZ ALAPVETO SZABADSAGJOGOK VEDELMERE LETREJOTT EUROPAI EGYEZ-
MENY KIEGESZITO JEGYZOKONYVERE A KISEBBSEGEKHEZ TARTOZO SZEMELYEKRE VONATKOZOAN

PREAMBULUM

Az Europa Tanacs jelen jegyzokonyvet
alair6 tagallamai,

l. Figyelembe véve, hogy a né-
pek sokfélesége és az azt megterméke-
nyité sokféle kultirak az eurdpai civi-
lizaci6 gazdagsaganak és életerejének
egyik leglényegesebb forrasa;

2. Figyelembe véve, hogy a
nemzeti kisebbségek milyen jelentds
mértékben jarulnak hozza az europai
allamok kulturajanak sokszinliségéhez
és dinamizmuséahoz;

3. Figyelembe véve, hogy egy al-
lamon beliili nemzeti kisebbséghez tar-
tozo személyek jogainak az elismerése
és e jogok nemzetkézi védelme Utjan
lehet csak tartosan véget vetni az et-
nikai Osszeiitkdzéseknek ¢és ily modon
hozzajarulni az igazsag, a demokracia,
a stabilitas és a béke biztositasahoz;

4. Figyelembe véve, hogy olyan
jogokroél van szo, amelyeket barki, akar
egyediil, akar masokkal kdzosen gya-
korolhat;

5. Figyelembe véve, hogy a nem-
zeti kisebbségek jogainak nemzetkozi
védelme az emberi jogok nemzetkdzi
védelmének alapvetd alkotd eleme és
mint ilyen, a nemzetkodzi egylittmiiko-
dés egyik teriilete az alabbiakban alla-
podtak meg:

1. FEJEZET: MEGHATAROZAS
1. Cikkely

Ezen Egyezmény értelmében nemzeti
kisebbség alatt az embereknek egy al-
lamon beliili olyan csoportja értendd,
amelynek tagjai:

a. ennek az allamnak a teriiletén lak-
nak és annak allampolgarai,

b. régi, szilard és tartos kapcsolatot
tartanak fenn ezzel az allammal,

c. sajatos etnikai, kulturalis, valla-
si vagy nyelvi jellegzetességekkel

rendelkeznek,

d. kelléen reprezentativak, bar
szamszeriileg kisebbségben vannak
ezen allam egy korzetének lakossa-
ga korében,

e. arra torekednek, hogy ko6zdsen
megorizzek azt, amibol kozos iden-
titasuk fakad, nevezetesen kulttra-
jukat, hagyomanyaikat, vallasukat
vagy nyelviiket.

2. FEJEZET: ALTALANOS ELVEK
2. cikkely

1. Egy nemzeti kisebbséghez
vald tartozas az egyén szabad dontésén
mulik.

2. E tartozas felvallalasa vagy az
arrol vald lemondas semmiféle hatranyt
nem vonhat maga utan.

3. cikkely

1. A nemzeti kisebbséghez tar-
tozd barmely személynek jogéban all
teljesen szabadon kinyilvanitani, meg-
Orizni ¢és fejleszteni vallasi, etnikai,
nyelvi és/vagy kulturdlis 6nazonossa-
gat és akarata ellenére nem vethetd ala
semmiféle asszimilacios kisérletnek.

2. A nemzeti kisebbséghez tar-
tozd barmely személy egyénileg vagy
masokkal tarsulva gyakorolhatja és
évezheti a jogait.

4. cikkely

A nemzeti kisebbséghez tartozod bar-
mely személynek joga van a torvény
elotti egyenldséghez. Tilos mindenne-
mi hatranyos megkiilonboztetés egy
személlyel szemben egy nemzeti ki-
sebbséghez vald tartozas miatt.

5. cikkely

Egy nemzeti kisebbség lakta teriilet de-
mogréfiai osszetételét tilos szant szan-
dékkal ennek a kisebbségnek a rovasara
megvaltoztatni.

3. FEJEZET: ANYAGI JOGOK
6. cikkely

Egy nemzeti kisebbséghez tartozd 6sz-
szes személynek jogaban all 1étrehozni
a sajat szervezeteit, a politikai partokat
is beleértve.

7. cikkely

1. Egy nemzeti kisebbséghez tar-
tozd barmely személynek jogaban all
anyanyelvének szabad hasznalata mind
a maganéletben, mind a nyilvanossag
elétt, szoban és irasban egyarant. A
sajat nyelvhasznalat kiterjed a kiadva-
nyokra és az audiovizualis eszkozokre
IS.

2. Egy nemzeti kisebbséghez tar-
tozd barmely személynek joga, hogy
anyanyelvén hasznalja nevét és utone-
veit és joga van ez utobbiak hivatalos
elismeréséhez.

3. A jelentés mértékben nemzeti
kisebbség lakta korzetekben a kisebb-
séghez tartozd személyek jogosultak
anyanyelviik hasznalatara a kozigaz-
gatasi szervekkel valo érintkezések,
valamint a birésagi és jogiigyi eljarasok
soran.

4. A jelentés mértékben nemzeti
kisebbség lakta korzetekben a kisebb-
séghez tartozd személyek joga, hogy
sajat nyelviikon tiintessék fel a helyi
elnevezéseket, cégtablakat, feliratokat
¢és a nyilvanossagnak szant egyéb tajé-
koztatast. Ez nem jelenti akadalyat an-
nak, hogy a hatosagok éljenek azzal a
jogukkal, hogy a fenti informaciokat az
allam hivatalos nyelvén vagy nyelvein
adjak kozre.

8. cikkely

l. Egy nemzeti kisebbséghez
tartoz6 minden személynek joga, hogy
megtanulhassa az anyanyelvét és anya-
nyelvén torténd oktatasban részesiiljon,
a kisebbség foldrajzi elhelyezésének fi-
gyelembevételével és megfeleld szam-
ban és helyen Iétrehozott kozoktatasi és
képzési intézményben.
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2. Egy nemzeti kisebbséghez tar-
tozd személyeknek jogukban all sajat
iskolakat és oktatasi, ill. képzési intéz-
ményeket 1étrehozni és fenntartani az
allam jogi rendszerén beliil.

9. cikkely

A jelen jegyzOkonyv altal oltalmazott
jogok vélelmezett megsértése esetén
egy nemzeti kisebbséghez tartozo bar-
mely személynek vagy egy nemzeti
kisebbség barmely reprezentativ szer-
vezetének jogaban all, hogy tényleges
jogorvoslasért forduljon egy allami
szervhez.

10. cikkely

Egy nemzeti kisebbséghez tartozd bar-
mely személynek joga, hogy az allam
teriileti sérthetetlenségének tiszteletben
tartasaval szabadon és akadalytalanul
kapcsolatot tartson fenn egy masik or-
szag allampolgaraival, akiket etnikai,
vallasi vagy nyelvi sajatossagok, illetve
a kulturalis 6nazonossag koti Ossze sa-
jat nemzeti kisebbségével.

11. cikkely

Azokban a korzetekben, ahol egy nem-
zeti kisebbséghez tartozd személyek
tobbséget alkotnak ezen személyeknek
jogukban all, hogy sajatos torténelmi és
teriileti helyzetiiknek megfeleld és az
allam nemzeti torvénykezésével Ossz-
hangban all6 helyi vagy autonom koz-
igazgatasi szervekkel, vagy kiilonleges
statusszal rendelkezzenek.

4. FEJEZET: A JEGYZOKONYV
ERVENYESITESENEK
FELTETELEIL.

12. cikkely

1. A jelen jegyzOkonyv egyetlen
rendelkezése sem értelmezhetd olykép-
pen, hogy korlatozasat vagy leszlikité-
sét jelenti egy szerz6dd allam torvény-
hozasaban vagy ezen allam altal alairt
nemzetkdzi egyezményben a nemzeti
kisebbségekhez tartozo személyek ré-
szére biztositott egyéni jogok vagy egy
nemzeti kisebbség szamara biztositott
kollektiv jogok egyikének.

2. Nem tekinthet6k diszkrimina-
tivnak azok a rendelkezések, amelyek
kifejezetten a nemzeti kisebbségek vé-
delmére és megfeleld fejlédésiik elése-
gitésére iranyulnak, amelyeket kozigaz-

gatasi, politikai, gazdasagi, szocidlis,
kulturalis és egyéb téren jogegyenldsé-
giik és a lakossag tobbi részével azonos
banasmod biztositasara hoznak.

13. cikkely

A jelen jegyzokonyvben eldirt jogok és
szabadsagjogok gyakorlasa maradék-
talanul vonatkozik azon személyekre,
akik olyan csoporthoz tartoznak, amely
az allam teriiletének egészén tobbséget,
de a tertileti vagy regionalis kozosségek
egyikében ill. tobb ilyen kdzdsségben
kisebbséget alkot.

14. cikkely

A jelen jegyzékdnyvben felsorolt jo-
gok és szabadsagjogok gyakorlasa nem
korlatozhatja az allampolgarsaggal
jaré kotelezettségeket és felelosséget.
Mindazonaltal e jogok gyakorlasa csak
a torvény altal eldirt formalitdsoknak,
feltételeknek, megszoritasoknak ¢és
szankcidknak vethet6 ald, amelyek egy
demokratikus tarsadalomban sziikséges
intézkedéseket jelentenck a nemzetbiz-
tonsag, a teriileti sérthetetlenség vagy a
kozbiztonsag, a rend és a biinmegeld-
z¢s, az egészség vagy az erkolcs védel-
me, illetve masok jogainak és szabad-
sagjogainak oltalmazasa érdekében.

5. FEJEZET:
ZARORENDELKEZESEK
15. cikkely

Az Egyezmény 15. cikkelyének megfe-
leléen a jelen jegyzokonyv rendelkezé-
seitdl, a 10. cikkely kivételével, eltérni
nem lehet.

16. cikkely

A jelen jegyz6konyv rendelkezéseivel
kapcsolatban az Emberi Jogok Europai
Egyezményének 64. cikkelye alapjan
semmiféle fenntartas nem fogadhato6 el.

17. cikkely

Az alair6 allamok a jelen jegyzokonyv
1.-tdl 11.-ig terjedo cikkelyeit az Egyez-
mény kiegészitd cikkelyeinek tekintik,
az Egyezmény valamennyi rendelkezé-
se ennek megfelelden érvényesitendo.

18. cikkely

A jelen jegyzokonyv alairds végett
nyitva all az Eurépa Tandcs mindazon

tagjai eldtt, amelyek a Szerzédést ala-
irtak. A jegyzOokonyv ratifikalas, elfoga-
das vagy elismerés targyat képezi. Az
Eurépa Tanacsnak egy tagallama csak
akkor ratifikalhatja, fogadhatja vagy is-
merheti el a jelen jegyzOkonyvet, ha ez-
zel egyidejlileg ratifikalja vagy korab-
ban mar ratifikdlta az Egyezményt. A
ratifikalast, elfogadast vagy elismerést
tartalmaz6 okiratokat az Eurdpa Tanacs
Fotitkaranal helyezik letétbe.

19. cikkely

1. A jelen jegyzOkonyv azt ko-
vetben 1ép érvénybe a kovetkez6 honap
elsé napjan, hogy az Eurdpa Tanacs 6t
tagallama bejelentette: a Jegyzokonyvet
a 18. cikkely rendelkezéseinek megfe-
leléen magara nézve kotelez6 erejiinek
tekinti.

2. Minden olyan tagallam ese-
tében, amely utdlag jelenti be, hogy a
JegyzOkonyvet magara nézve kotelezd
erejinek tekinti, a Jegyzokonyv a rati-
fikalast, elfogadast vagy elismerést tar-
talmazo okirat letétbe helyezését kove-
t6 honap els6 napjan 1ép érvénybe.

20. cikkely
Az Eurépa Tanacs Fétitkara érte-
siti a Tanacs tagallamait:

a. minden alairasrol;

b. a ratifikalast, elfogadast vagy el-
ismerést tartalmazo minden okirat
letétbe helyezésérol;

c. a jelen Jegyzékonyv érvénybe 1é-
pésének minden idépontjarol;

d. ajelen Jegyzokonyvvel kapcsola-
tos minden egyéb 1épésrol, bejelen-
tésrol vagy kozlésrol.

(Az Eurdpa Tanécs Parlamenti Koz-
gytilése 1201-es Ajanlasat a Minisz-
terek Tanacsa nem fogadta el, ezért
nem valt kotelez6 érvényii nemzetko-
zi egyezmeénnye, ellenben Szlovakia
parlamentje 1993-ban hatarozatban
kotelezte magéat betartisara, aminek
az alapjan az 1995-ben alairt szlovak-
magyar alapszerzédés is hivatkozik
az 1021-es ajénléasra a kisebbségekre
vonatkozo 15. cikkelyében.)
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Vitaindité a nemzetiségi kozosségek jogallasarél és

A rendszervaltas ota tobbszor is fel-
meriilt a szlovakiai magyar kisebbség
jogallasanak kérdése. Ennek rendezésé-
re tobb javaslat is sziiletett, de érdemi
tarsadalmi vita és politikai érdeklodés
hijan egyik sem vert gyokeret a koz-
tudatban. Jelen anyagunk célja, hogy
felhivjuk a figyelmet a kérdés fontos-
sagara, ¢s egy lehetséges megoldast va-
zoljunk fel, amely mentén a szlovakiai
kisebbségi kozosségek megfogalmaz-
hatjak elvarasaikat, és érdemi parbeszé-
det kezdhetnek rdla a tobbségi nemzet-
tel és az allam képvisel6ivel.

A probléma gyokerét ott ragadhatjuk
meg, hogy Szlovakia jelenlegi kor-
manyzati, kdzigazgatasi berendezkedé-
se figyelmen kiviil hagyja azt a tényt,
hogy az orszag teriiletén jelentOs sza-
mu kisebbségi kozosségekhez tartozo
személy ¢él. Ebbdl a latszolag liberalis,
nemzetiségileg semleges (amerikai
szakkifejezéssel: ,,szinvak™) allaspont-
tol az allam csak ott tér el, ahol ennek
a szlovak nemzet latja hasznat. Ennek
legjobb és egyben legabszurdabb példai
az orszag regionalis felosztasa és az al-
lamnyelv fokozott védelme.

Az igy létrejott rendszer azokban a
kérdésekben is figyelmen kiviil hagyja
az allampolgarok nemzetiségi hovatar-
tozasat, ahol ennck figyelembevétele
kiiléndsen indokolt lenne. A centrali-
zalt, egységes politikai kdzosségre épii-

onkormanyzatarol szolo térveny javaslatahoz

16 allam eszméje csak latszolag kezel
minden polgart egyforman, nemzeti-
ségiiktdl fliggetleniil. Mivel a demok-
ratikus dontéshozatali mechanizmuso-
kat szamaranyanal fogva a szlovaksag
monopolizalta, 6k abba a helyzetbe
keriiltek, hogy a t6bbi nemzetiségi ko-
z0sség beliigyének szamitd kérdésben
is donthetnek, illetve donteniiik kell.
Az allamhoz csak nekik, és korlatozot-
tabb modon a magyar kézdsségnek van
hozzaférése, annak dontéseire befolya-
sa. Nem jottek létre olyan mechanizmu-
sok, amelyek a kisebbségi kdzosségek
szamara lehetové tennék, hogy az 6ket
érintd kérdéseket befolyasoljak, vagy
legalabb véleményt nyilvanitsanak ré-
luk. Ezzel sériil az Alkotmany 34. cikk
(2)c) pontjaban és az Eurdpa Tanacs
Nemzeti Kisebbségek Védelmérdl szo-
16 Keretegyezményének 15. cikkében
rogzitett részvételi joguk az dket érintd
iigyekben valé dontésekben.

Az absztrakt gondolatmenet helyett
inkabb vilagitsuk meg konkrétabb pél-
daval a fenti problémat. Szlovakiaban
minden 1ényeges jogi kérdésben a par-
lament és a kormany dont, beleértve a
nemzetiségi, kulturalis sajatossagokkal
bird kérdéseket. Bar a térvények alap-
jan formalisan mindenkinek egyforma
esélye van ezeknek a szerveknek a mun-
kajaban részt venni, a gyakorlatban a
szlovak nemzet tagjai szamaranyuknal
fogva mindkettében tobbséggel birnak,

¢és a magyar kdzosségen kiviil a tobbi-
ek egyaltalan nincsenek képviselve. Az
igy létrehozott allami szervek dontenek
arr6l, milyen médon hasznalja nyelvét
a lengyel kozosség, milyen kulturalis
eseményeket €s sajtotermékeket tegyen
elérhetévé a bolgar kozosség, milyen
modszertan alapjan folyjon az oktatas
a ruszin iskoldkban, milyen helyesirast
hasznaljanak a romak, milyen tankony-
veket a németek, és még sorolhatnank.
Az allam a kisebbségekkel szembeni
politikajat ugy alakitja ki, hogy abban a
kisebbségek nem vesznek részt. Raada-
sul még csak nem is tudjuk, kiket érint
ez a politika, kik a cimzettjei, hiszen a
kisebbségi kdzosségek kozjogi értelem-
ben nem léteznek.

Ennck a megkozelitésnek vannak prag-
matikus okai is. A szlovak tobbség, il-
letve a politikai elit nacionalista része
igy latja biztositva ellendrzését a ma-
gyar kisebbség, ¢és az altala jelentett
vélt ,,veszély” felett. Ugyanakkor tobb
szempontbol a szlovaksagnak sem el6-
ny0s ez a helyzet. Olyan kérdésekben
kénytelenek donteni, amelyekhez a leg-
jobb joindulat mellett sem érthetnek,
hiszen az adott kozosség belsod életérdl,
szubjektiv nézdépontot igényeld kérdé-
sek tomegérdl van szo.

Erre a problémara szeretnénk megolda-
sul felvetni az altalunk kidolgozott tor-
vényjavaslatot. Ennek egyik célja, hogy
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definialja a nemzetiségi kozosségeket (a
javaslatban kovetkezetesen ezzel a kife-
jezéssel jeloljik a ,kisebbségeket”), és
rogzitse az allammal fennallo alapvetd
kapcsolatukat, tehat jogaikat és koteles-
ségeiket az allammal szemben. A masik
célja pedig, hogy létrehozza azokat az
intézményeket, amelyeken keresztiil a
kozosségek részt vehetnek az ket érin-
t6 dontések meghozatalaban.

A torvény talan legfontosabb elemei
az intézményrendszer létrehozasanak
moédja és hataskorei. Javaslatunk ko-
zOsségenként egy orszagos, kozponti
szervet, ,nemzeti tanacsot”, feltételez,
amelyet kozvetleniil a kozosség tag-
jai valasztananak. Ez mellett helyi és
regionalis ko6z0sségi  Onkormanyzati
szervek is létrejohetnének, ha arra a
kozosségnek igénye van és teljesiti a
torvényben megszabott feltételeket. E
szervek feladatai az oktatas, kultra és
nyelvhasznalat terén a kozosség intéz-
ményeinek (iskolak, muzeumok, saj-
totermékek) miikodtetése, igazgatasa.
Tovabba a kozosség érdekeinek képvi-
selete az allami szervekkel valo kapcso-
lattartasban az elébbi kérdésekben, va-

lamint gazdasagi és szocialis tigyekben.

Meggy6z6désiink, hogy az altalunk fel-
vazolt rendszer nagyban hozzajarulna
az orszag stabilitasahoz és demokrati-
zalodasahoz, mivel intézményes foru-
mot teremtene a tobbség és kisebbségek
kozotti érdemi politikai parbeszédre, és
megsziintetné a nemzetiségi sérelmek
egy jelentds részét. Hasonldo megolda-
sok nemcsak a sokat csodalt nyugat-cu-
ropai orszagokban, hanem Ko6zép-Eu-
ropaban is miikodnek, pl. Szlovéniaban,
Szerbiaban, Magyarorszagon és masutt.

Természetesen a javaslat sikere a rész-
letekben rejlik. Az elvi kérdéseknél
fontosabb, hogy a létrehozott intézmé-
nyek hatékonyan tudjanak miikodni,
tényleges dontéseket hozhassanak 1é-
nyeges kérdésekben, és ezaltal elnyer-
jék a kozosséghez tartozd személyek
bizalmat. Ezért nagyon fontosnak tart-
juk, hogy minél tobb kritikai véleményt
tudjunk figyelembe venni a kdvetkezd
valtozatok 1étrehozasanal. Ezzel a vita-
inditoval egyiitt nyilvanossagra hoztuk
a javaslat koncepciojat (alapelveit) és
részletes vazlatat. Ezek semmiképpen

nem tekintheték végleges javaslatnak,
inkabb az érdemi vita megalapozasat
szolgaljak. Kériink minden érdeklddot,
hogy részletesen olvassa el az anyago-
kat, és juttassa el hozzank észrevételeit.
Ezek alapjan modositjuk a javaslatot,
és tarsadalmi vitat kezdeményeziink
rola a magyar kozosség egésze, a tob-
bi kisebbségi kozosség, majd a szlovak
tobbség és az allami szervek fokozatos
bevonasaval.

Ugy véljitk, a kisebbségek jogallasa
olyan kérdés, amely joggal tart igényt
kozérdeklodésre. Bizunk benne, hogy
kezdeményezésiink tartalmas vitdhoz
fog vezetni, amely a szlovakiai nem-
zetiségi kozosségek javara valik majd.
Szamitunk egytittmikodésére!

Szlovékiai Magyarok Kerekasztala
Jogsegélyszolgalat szakért6i bizottsaga
Kidolgozta: Fiala Janos

Eszrevételeiket, megjegyzéseiket kérem
kildjék a foruminst@foruminst.sk
cimre.

@
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A nemzetiségi kozdossegek jogallasarol és
onkormanyzatarol szolo torveny javaslatanak alapelvei

Cél: Jelen anyag célja, hogy bemutassa
azokat az alapelveket, amelyekre a ki-
sebbségek jogallasardl és onkormany-
zatarol szolo torvénynek épiilnie kell.
Az itt javasoltak megvitatasra keriilnek
a hazai kisebbségeket képviseld szer-

vezetekkel, és a vita alapjan elkésziild
Ujabb valtozat a torvény normaszoveg-
szerli javaslatanak elkészitéséhez fog
alapul szolgalni. Az alabbi pontok alap-
jan elkésziilt egy el6zetes normaszo-
veg-vazlat is magyar nyelven, amely

az érdekldédok szamara utmutatoként
szolgalhat az egyes pontok részletesebb
megismeréséhez. A vita alapjaul azon-
ban jelen anyag szolgal, ebben fogjuk
elvégezni a megvitatott valtozasokat, és
ennek a végleges valtozata alapjan fog-



juk a normaszoveget modositani.

Az alapelvekrél: A nemzetiségi k6z06s-
ségek jogallasardl és onkormanyzatarol
sz010 torvény célja egyrészt meghata-
rozni a szlovakiai nemzetiségi ko6zos-
ségeket és az Oket ¢s az allamot veliik
kapcsolatban érintd alapvetd jogokat
¢s kotelezettségeket, valamint 1étrehoz-
ni azokat az onkormanyzati szerveket,
amelyeken keresztiill a nemzetiségi
kozosségek donthetnek az dket érintd
kérdésekrél. A ,,nemzetiségi kisebb-
ség” (,,narodnostnad mensina“) helyett
a javaslat a ,,nemzetiségi kozOsség”
(,,narodnostna komunita®) kifejezést
hasznalja. A javaslat az Europa Tanacs
Nemzeti Kisebbségek Védelmérodl szo-
16 Keretegyezményének 15. cikkébdl
indul ki, mely biztositja a kisebbségek
szamara a részvételt az 6ket érintd don-
tések meghozatalaban.

A javaslat orszagos, regionalis ¢s helyi
onkormanyzatok felallitasaval szamol.
Megvalasztasukra foszabalyként koz-
vetleniil, a kozosség valasztasi névjegy-
z¢&kére feliratkozott valasztopolgarok
altal keriilne sor. Az dnkormanyzatok
oktatasi, kulturalis, nyelvhasznalati,
gazdasagi és szocialis teriileten rendel-
keznek sajat hataskorokkel, valamint
képviselik az adott kozosség vélemé-
nyét az allami és altalanos 6nkormany-
zati szervek felé. Az allami koltségve-
tésbol részesiilnek a miikddésiikhoz
sziikséges forrasokkal, valamint az alta-
luk alapitott és fenntartott kulturalis és
oktatasi intézmények miikodtetéséhez
sziikséges forrasokkal.

A torvényjavaslat a kovetkez6 rendel-
kezésekbdol all:

I. Alaprendelkezések

1. »Nemzetiségi kozosség” de-
finicioja: az a Szlovakia teriiletén ha-
gyomanyosan, legalabb szaz éve ¢l06, a
tobbségi nemzettdl eltérd sajat nyelvvel
és kultaraval rendelkez6 csoport, mely-
nek tagjai a lakossag kevesebb, mint
felét teszik ki.

2. Nemzetiségi kozosségek fel-
sorolasa: magyar, rutén, ukran, roma,
lengyel, cseh, német, horvat, és bol-
gar kozosség. (megfontolando a zsido,
szerb, morva €s orosz kozosség feltiin-
tetése is).

3. Mechanizmus a listara valo
felkeriilésre: kérvény 500 alairassal,
Szlovak Tudomanyos Akadémia véle-
ménye, kormanyhatarozat.

II. A nemzeti kozbsségek és
tagjaik alapveté jogai

4. A nemzetiségi kozosségek al-
lamalkoto tényezok, az allam koteles az
identitasuk, kultirajuk és nyelviik meg-
Orzésére sziikséges 1épéseket megtenni.
Az asszimilacio tilalma.

5. Mas allamokkal valdé szabad
kapcsolattartas joga; kiilfoldi sajtoter-
mékek, tankonyvek, hazai terjesztése,
kulfoldi lelkészek, tanarok miikodése,
kiilfoldi tanulmanyi 6sztondijak nyhjta-
sa, diplomak elismerése.

[ll. A nemzetiségi kdzdsségek
jelképei, szimbolumai és
linnepei

6. A nemzetiségi kozosségek
megvalaszthatjak nemzetiségi jelképe-
iket (cimert, zaszIot, himnuszt). Ezek
hasznalatanak modja: sajat intézmé-
nyeken, rendezvényeken onmagukban
is, mas esetben az allami jelképekkel
egylitt.

IV. A nemzetiségi kozésségek
parlamenti képviselete

7. Az orszagos valasztasokon a
nemzetiségi kozosségeket képviseld
partok mentesiilnek a Szlovak Nemzeti
Tanacsba jutashoz sziikséges 5%-os kii-
szob feltétele alol.

V. A nemzetiségi kozosségek
orszagos képviseleti szerveinek
megvalasztasa

8. A nemzetiségi kozosségek or-
szagos képviseleti szerve az 5-35 kép-
viselébdl alldé nemzeti tanacs.

9. A megvalasztds modja koz-
vetlen szavazas, amelyen a kozosségi
valasztasi névjegyzékre feliratkozott
valasztopolgarok vehetnek részt.

10. Ha a valasztasi listara a ko-
z0sség tagjainak kevesebb, mint 40%-a
iratkozik fel, a nemzeti tanacsot koz-

www.onkormanyzas.sk

vetett valasztassal kell megvalasztani,
melyre elektorokat a kdzdsség tarsadal-
mi szervezetei jeldlnek.

V. A nemzeti tanacsok hataskore

11. A nemzeti tanacsok felmé-
rik és figyelemmel kovetik a nemze-
tiségi kozosség oktatasi, kulturalis,
nyelvhasznalati, gazdasagi és szocialis
helyzetét. Egyiittmiikddnek a kozponti
allamigazgatasi szervekkel az e teriile-
teket szabalyozd torvények megalkota-
sa soran.

12. A nemzeti tandcsok hataskore
az oktatas teriiletén:

a) A nemzetiségi kozosség iskolai
alapitasanak és fenntartasanak joga

b) A mas szerv altal fenntartott ko-
z0sségi iskolakban hozzajarulasi
jog az iskola atalakitasahoz, meg-
sziintetés¢hez, igazgatd kinevezésé-
hez, stb.

¢) A nemzetiségi kozosség iskolai-
nak modszertani feliigyelete, a tan-
terv szabalyozasa

d) A nemzetiségi kozosség iskola-
iban hasznalt tankonyvek engedé-
lyezése

¢) A kozosség nyelvének, kultiurajan
ak és torténelmének moddszertani
kérdéseinek feliigyelete

f) A szlovak mint masodik nyelv
modszertani  kérdéseinek feliigye-
lete

g) Oszténdijrendszer miikodtetése
a nemzetiségi k0zO0sség tagjai sza-
mara

13. A nemzeti tandcsok hataskore
a kultara tertiletén:

a) A nemzetiségi kozosség kultu-
ralis intézményei alapitdsanak és
fenntartasanak joga

b) A nemzetiségi kozosség kultura-
lis tevékenységének finanszirozasa

¢) A nemzetiségi kozosség kultura-
janak népszerisitése

14. A nemzeti tanacsok hataskore
a nyelvhasznalat és tajékoztatas teriile-
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tén:

a) A nemzetiségi kozosség nyelve
nyilvanos hasznalatanak segitése

b) A nemzetiségi kozosség nyelve
hivatalos hasznalatanak mddszerta-
ni segitése ¢s tamogatasa

¢) A kisebbségi nyelvhasznalati tor-
vény végrehajtasanak feliigyelete és
segitése

d) A nemzetiségi k6z6sség nyelvén
vald nyilvanos tajékoztatas fejlesz-
tése

e) A nemzetiségi kozosség sajtoter-
mékeinek, hirkozlési eszkOzeinek
alapitasa és fenntartasa

f) A nemzetiségi kozosség nyelve
ismeretének terjesztése nyelvtanfo-
lyamok szervezésével, tdmogatasa-
val

g) A Szlovak Radio és Televizio ki-
sebbségi misorai fészerkesztdinek
kijelolésébe, visszahivasaba vald
beleegyezési jog gyakorlasa

h) A frekvenciatanacs (Rada pre
vysielanie a retransmisiu) kotelezo-
en kikéri a nemzeti tanacs vélemé-
nyét a Szlovak Radio és Televizid
a kozosséggel kapcsolatos miisora-
inak értékelése soran

15. A nemzeti tanacsok hataskore
a gazdasag teriiletén:

a) A nemzetiségi k6zO0sség mun-
kaerdpiaci helyzetének, az altaluk
lakott régiok gazdasagi lehetésége-
inek felmérése

b) A kormany infrastrukturalis- és
régiofejlesztési  politikajanak a
nemzetiségi kozosség szempontja-

bol vald értékelése

¢) Egyiittmikodés a kormannyal a
befektetési politika alakitasaban

d) A nemzetiségi kozosség kis és

kozépvallalkozasai  fejlesztésének
tdmogatasa
16. A nemzeti tanacsok hataskore

szocialis teriileten:

a) A nemzetiségi kozosség demo-

grafiai és szocialis helyzetének fel-
mérése

b) A nemzetiségi kozdsségek szo-
cialis intézményeinek (6regek ott-
hona, gyermekotthon) alapitasa és
fenntartasa

¢) A nemzetiségi kdzosség csaladta-
mogatasi rendszerének kiépitése

VI. A nemzeti tanacsok szervei

17. Elnok, bizottsagok, szakértdi
testiiletek és egy 3-7 fébol allo végre-
hajté tanacs.

VII. A nemzetiségi k6zosségek
helyi szintli 5nkormanyzati
szervei

18. Azokban a kozségekben jon-
nek 1étre, ahol a kozosség a lakossag
legfeljebb 70%-at, de legalabb 5%-at
teszi ki vagy 200 fot.

19. A helyi kdzosségi onkormany-
zat atruhazhatja hataskoreit a kozségi
onkormanyzatra (tipikusan ott, ahol
mindkét onkormanyzatban ugyanazok
a képviseldk iilnek, ahol a k6zosség el-
len6rzi a kozségi onkormanyzatot).

20. A helyi kdzosségi onkormany-
zatnak helyi szinten az oktatas, a kul-
tara és a nyelvhasznalat terén vannak
hatéaskorei.

VIIl. A nemzetiségi kozosségek
regionalis szintli 6nkormanyzati
szervei

21. Azokban a megyékben jon 1ét-
re, ahol a kozosség legalabb 10 kozség-
ben a lakossag legalabb 5%-at adja.

22. A regionalis k6zosségi 6nkor-
manyzatnak regionalis szinten az okta-
tas, a kultira és a nyelvhasznalat terén
vannak hataskorei, és helyi szinten ott,
ahol a szdérvanyjelleg miatt a helyi 6n-
korményzatoknak erre nincs lehetdsé-
giik.

IX. A nemzeti tanacsok vagyona
és bevételei

23. A nemzeti tanacsok tevékeny-
ségének koltségeit az allami koltségve-
tés fedezi. Az allami koltségvetés fe-
dezi a nemzeti tanacsok hataskoreihez,
fenntartoi tevékenységéhez kapcsolodo
koltségeket is.

X. A nemzeti tanacsok
kapcsolata mas allami
szervekkel

24, A nemzeti tandcs a parlament-
hez, kormanyhoz, mas allami és 6nkor-
manyzati szervekhez és szervezetekhez
javaslatot, kezdeményezést, véleményt
nyujthat be a hataskorébe tartozo kér-
désekkel kapcsolatban.

Szlovékiai Magyarok Kerekasztala
Jogsegélyszolgalat szakértdi bizottsaga
Kidolgozta: Fiala Janos

Eszrevételeiket, megjegyzéseiket kérem kiildjék a foruminst@foruminst.sk cimre.
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A kisebbségek jogallasarol és 6nkormanyzatarol szolo

torvény vazlata

Az aldbbi valtozat a térvényjavaslat
elézetes normaszdvege, vagyis a
leendd normaszoveg vazlata, amely
a tarsadalmi vitéra szant fontosabb
pontokat tartalmazza. Ezek végle-
gesitése soran lehet kidolgozni a
kildondsebb érdekl6désre szamot
nem tarto, technikai jellegl részlet-
szabdlyokat (pl. a valasztasi eljaras-
nak van még j6 par eljarasi szaba-
lya, de igazi sulya csak annak van,
ami ebben az anyagban talalhato;
ugyanugy az o©nkormanyzatoknak
is van még sok ,belsé” hataskore
a sajat ugyrendjének elfogadasatol
a pecsét megvélasztasaig, de ezek
nem olyan kérdések, amelyek egy
tarsadalmi vita soran érdeklédésre
tarthatnak szamot).

(Preambulum)
I. Alaprendelkezések

1. E torvény célja, hogy megha-
tarozza a Szlovakiaban €16 nemzetiségi
kozosségeket és azok tagjainak alapve-
t0 jogait, és szabalyozza dnkormanyza-
ti szerveik megvalasztasanak modjat és
tevékenységiiket, hogy az Europa Ta-
nacs Kisebbségvédelmi Keretegyezmé-
nye (FCNM) 15. cikkével 6sszhangban
hatékonyan tudjanak részt venni az dket
érintd kérdésekkel kapcsolatos dontés-
hozatalban a tobbi allami szervvel valo
kapcsolatban, orszagos, regionalis és
helyi szinten.

2. E torvény alapjan a ,,nemzeti-
ségi kdzosség” (narodnostna komunita)
az a Szlovakia teriiletén hagyomanyo-
san, legalabb szaz éve €16, a tobbségi
nemzettdl eltérd sajat nyelvvel és kul-
taraval rendelkezd csoport, melynek
tagjai a lakossag kevesebb, mint felét
teszik ki.

3. Szlovakidban nemzetiségi ko-
z0sség a magyar, rutén, ukran, roma,
lengyel, cseh, német, horvat és bolgar
kozosség.

ALT: megfontolandé a zsido, a szerb, a
morva ¢és az orosz kozosség feltiintetése
is.

4. Ha egy, az el6z6 pontban nem
emlitett nemzetiségi kozosség is szeret-
ne ¢élni az e torvény adta lehetdségekkel
¢és létrehozni az e torvény szerinti 6n-
korményzati szerveit, kérvénnyel kell
fordulnia a szlovak kormény kisebb-
ségi jogokért felelés miniszteréhez a
nemzetiségi kozosségek listajara vald
felvételik érdekében. A kérvényhez
csatolni kell a nemzetiségi kozosség
500 tagjanak alairasat. A minisztérium
kikéri a Szlovak Tudomanyos Akadé-
mia véleményét arrol, hogy a kozdsség
megfelel-e a torvényi szabalyoknak, és
a kérvényt allaspontjaval a kormany elé
terjeszti. A kormany hatdrozattal dont
a nemzetiségi kdzosség bejegyzésérol,
vagy annak elutasitasarol.

Il. A nemzetiségi kbzdsségek és
tagjaik alapveté jogai

S. A nemzetiségi kozosségek
allamalkot6 tényezok. Nyelvik, kulta-
rajuk és hagyomanyaik gazdagitjak az
allamot.

6. Az allam koteles a nemzetisé-
gi kozosségek identitasanak, kulturaja-
nak és nyelvének megdrzésére sziiksé-
ges 1épéseket megtenni.

7. Senki sem kényszerithet6 arra,
hogy egy kisebbség vagy a tobbség tag-
janak vallja magat.

8. Tilos a nemzetiségi kdzossé-
gek asszimilacioja. Az allamnak felada-
ta, hogy az asszimilacios folyamatokat
megallitsa.

9. Tilos a nemzetiségi kdzossé-
gek altal lakott teriiletek etnikai aranya-
inak megvaltoztatasa.

10. Tilos a nemzetiségi kozos-
ségek tagjainak barmilyen hatranyos
megkiilonboztetése.

11. A nemzetiségi kozosségek és
tagjaik szabadon alapithatjak ¢és fej-
leszthetik nemzetiségi intézményeiket
kultarajuk és identitasuk megorzése és
fejlesztése céljabol

12. A nemzetiségi kozosségek
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szabadon tarthatjak a kapcsolatot mas
allamokbeli koz- és magénintézmé-
nyekkel, kiilonds tekintettel azokra az
allamokra, ahol a nemzetiségi k6zosség
tagjai élnek.

13. Szlovéakia eldsegiti a mas al-
lamokbdl szarmazd, a nemzetiségi
kozosségek kultirdjahoz kapcsolodo
sajtotermékek, tankonyvek, irodalom,
tudomanyos kiadvanyok szlovakiai ter-
jesztését, kulturalis rendezvények szer-
vezését, lelkészek, tanarok szlovakiai
miikddését, és a nemzetiségi kdzosség
tagjainak mas orszadgokban val6 tanul-
manyait 6sztondij nyujtasaval és a dip-
lomak elismerésével.

14. Szlovakia nemzetkdzi szerzo-
déseket kothet mas allamokkal a nem-
zetiségi kozosségeket érintd nemzet-
kozi egyiittmiikodés eldsegitésére. A
szerzddéskotés folyamataba és a szer-
z0dés végrehajtasaba az érintett nemze-
tiségi kozosségeket is be kell vonni.

lll. A nemzetiségi kdzdsségek
jelképei, szimbo6lumai és
linnepei

15. A nemzetiségi kozOsségek
megvalaszthatjdk nemzetiségi jelképe-
iket: a cimert, a zaszIot és a himnuszt.
Ezek a jelképek azonosak lehetnek a
nemzetiségi k6zosség mas orszagokban
€16 tagjainak jelképeivel.

16. A nemzetiségi jelképeket az
adott kdzosség nemzeti tanacsa valaszt-
ja meg és veszi nyilvantartasba.

17. A nemzetiségi jelképek sza-
badon haszndlhatok az allami jelképek
nélkll is a nemzetiségi kozosségek
rendezvényein, intézményeiben (isko-
lak, kulturalis intézmények, képviseleti
szervek, minden nemzetiségi ko6zOs-
ségi fenntartdsti intézmény). Minden
egyéb esetben a nemzetiségi jelképek
az allami jelképekkel egyiitt hasznal-
hatok. Azokban a kozségekben, ahol a
nemzetiségi kozosség nyelve hivatalos
hasznalatban van, az allami jelképeket
a nemzetiségi jelképekkel egyiitt kell
hasznalni.

18. A nemzetiségi kozosségek
megvalaszthatjdk sajat nemzeti {inne-
peiket.

IV. A nemzetiségi kozosségek
parlamenti képviselete

19. Az orszagos valasztasokon a
nemzetiségi kdzosségeket képviseld
partok mentesiilnek a Szlovak Koz-
tarsasdg Nemzeti Tanacsaba jutdshoz
sziikséges 5%-os kiiszob feltétele alol.

ALT: ez a pont a magyar és esetleg a
roma kisebbség szamara jelent csak
megoldast, a tobbi szdmara nem. Ezért
felmeriil még két megoldas:

i) ha legalabb egy mandatumot bizto-
sitananak szamukra kisebbségenként
(ezeket a mandatumokat kiilon szava-
zolistara felvett kisebbségi szavazok
szavazataival lehetne megszerezni. A
nemzetiségi kozosségekhez tartozod
szavazoknak igy két szavazatuk lenne);
ii) ha lehetdség lenne arra is, hogy a ki-
sebbségek kapjanak egy bizonyos sza-
mu parlamenti mandatumot, amelyet
a kiilonbozé nemzetiségi kozosségek
képviseléi a megszerzett szavazatok
alapjan, ill. felvaltva toltenének be.

V. A nemzetiségi kozosségek
orszagos képviseleti szerveinek
megvalasztasa

20. A nemzetiségi kozosségek or-
szagos képviseleti szerve a nemzeti ta-
nacs.

21. A nemzeti tanacsok 5-35 kép-
visel6bol allnak, a nemzetiségi kdzos-
ségek 1étszamatal fiiggden.

22. A nemzeti tanacsok képviseld-
inek valasztasara kozvetlen szavazassal
keriil sor. A szavazason a nemzetiségi
kozosség azon tagjai vehetnek részt,
akik a parlamenti valasztasokon részt
vehetnek, és feliratkoznak a kozdsség
valasztasi névjegyzékére. A névjegy-
zékbe valo felvétellel a valasztopolgar
kifejezi, hogy az adott kozdsséghez
tartozonak ¢érzi magat. Egy személy
csak egy nemzetiségi kozosség név-
jegyzékén szerepelhet. Mas feltételt a
névjegyzékbe valo felvétellel szemben
nem lehet tdmasztani.

23. A nemzeti tandcs képviseldi
helyének elnyeréséért indulhat min-
den személy, aki képvisel6jeldlt lehet a
szlovak parlamentbe, és kijelenti, hogy
a nemzetiségi kozosség tagjanak tartja
magat.

24, Ha a nemzetiségi kozOsség
valasztasi listajara a k6zosség tagjai az
utolsd népszamlalas szerinti szamanak
kevesebb, mint 40%-a iratkozik fel, a
nemzeti tanacsot kozvetett valasztassal
kell megvalasztani. A kozvetett valasz-
tason a nemzeti tanacs képviseldit az
adott nemzetiségi kozosség nyelvének,
kulturajanak, oktatasi rendszerének,
jogai védelmének érdekében tevékeny-
ked6é tarsadalmi szervezetek vesznek
részt.

VI. A nemzeti tanacsok hataskore

25. A nemzeti tanacsok a nemzeti-
ségi kdzosségek orszagos szintli dnkor-
manyzati szervei.

26. A nemzeti tanacsok felmé-
rik és figyelemmel kovetik a nemze-
tiségi kozosség oktatasi, kulturalis,
nyelvhasznalati, gazdasagi és szocialis
helyzetét. Egyiittmiikddnek a kozponti
allamigazgatasi szervekkel az e teriile-
teket szabalyozd torvények megalkota-
sa soran.

27. A nemzeti tanicsok hataskore
az oktatas teriiletén:

a) A nemzetiségi kozosség iskolai
alapitasanak ¢és fenntartasanak a
joga

b) A mas szerv altal fenntartott ko-
z0sségi iskolakban hozzajarulasi
jog az iskola atalakitasdhoz, meg-
szilintetés¢hez, igazgatd kinevezésé-
hez, stb.

¢) A nemzetiségi kozosség iskolai-
nak modszertani feliigyelete, a tan-
terv szabalyozasa

d) A nemzetiségi kozosség iskola-
iban hasznalt tankonyvek engedé-
lyezése

e) A kozosség nyelvének, kultaraja-
nak és torténelmének modszertani
kérdéseinek feliigyelete

f) A szlovak mint masodik nyelv
oktatdsa modszertani kérdéseinek
feliigyelete

g) Oszténdijrendszer miikodtetése
a nemzetiségi k6zOsség tagjai sza-
mara



28. A nemzeti tanicsok hataskore
a kultara teriiletén:

a) A nemzetiségi kozosség kultu-
ralis intézményei alapitdsanak és
fenntartasanak a joga

b) A nemzetiségi kozosség kultura-
lis tevékenységének finanszirozasa

¢) A nemzetiségi kozosség kultira-
janak népszeriisitése

29. A nemzeti tanacsok hataskore
a nyelvhasznalat és tajékoztatas teriile-
tén:

a) A nemzetiségi k6zosség nyelve
nyilvanos hasznalatanak segitése

b) A nemzetiségi kozosség nyelve
hivatalos hasznalatanak moddszerta-
ni segitése ¢és tamogatasa

¢) A kisebbségi nyelvhasznalati tor-
vény végrehajtasanak feliigyelete és
segitése

d) A nemzetiségi k6z6sség nyelvén
vald nyilvanos tajékoztatas fejlesz-
tése

e) A nemzetiségi k6z0sség sajtoter-
mékeinek, hirkozlési eszkozeinek
alapitasa ¢s fenntartasa

f) A nemzetiségi kozdsség nyelve
ismeretének terjesztése nyelvtanfo-
lyamok szervezésével, tamogatasa-
val

g) A Szlovak Radi6 és Televizio ki-
sebbségi miisorai fészerkesztéinek
kijelolésébe, visszahivasaba vald
beleegyezési jog gyakorlasa

h) A frekvenciatanacs (Rada pre
vysielanie a retransmisiu) kotelezo-
en kikéri a nemzeti tanacs vélemé-
nyét a Szlovak Radi6 és Televizid
a kozosséggel kapcsolatos miisora-
inak értékelése soran

30. A nemzeti tanacsok hataskore
a gazdasag teriiletén:

a) A nemzetiségi kdzosség munka-
erb-piaci helyzetének, az altaluk
lakott régiok gazdasagi lehetdsége-
inek felmérése

b) A kormany infrastrukturalis- és

régidfejlesztési  politikdjanak a
nemzetiségi k6zosség szempontja-
bal valo értékelése

¢) Egyiittmiikodés a kormannyal a
befektetési politika alakitasaban

d) A nemzetiségi kozosség kis- €s
kozépvallalkozasainak fejlesztésé-
nek tamogatasa

31. A nemzeti tandcsok hataskore
szocialis teriileten:

a) A nemzetiségi kozosség demo-
grafiai és szocialis helyzetének fel-
mérése

b) A nemzetiségi kozosségek szo-
cialis intézményeinek (6regek ott-
hona, gyermekotthon) alapitasa és
fenntartasa

¢) A nemzetiségi kozosség csaladta-
mogatasi rendszerének kiépitése

VII. A nemzeti tanacsok szervei

32. A nemzeti tanacs bizottsago-
kat és szakért6i testiileteket hozhat 1étre
hataskorei gyakorlasa érdekében.

33. A nemzeti tanacs létrehozhat
egy 3-7 f6bol allé végrehajtd tanacsot
hatarozatai végrehajtasa érdekében.

34. A nemzeti tanacs megvalasztja
elnokét. A nemzeti tanacs elnoke képvi-
seli a nemzeti tanacsot mas szervekkel
vald kapcsolattartas soran.

VIIl. A nemzetiségi k6zossé-
gek helyi szintli 5nkormanyzati
szervei

35. A nemzetiségi kozosségek he-
lyi k6zosségi onkormanyzatokat hoz-
hatnak létre azokban a kozségekben,
ahol tagjaik a kozség lakossaganak
kevesebb, mint 70%-at alkotjak, de 1ét-
szamuk eléri a 200 f6t vagy a kozség
lakoinak 5%-at.

36. A helyi kdzosségi onkormany-
zat a valasztasi ciklus hatralevo részéig
hatarozattal a kozségi 6nkormanyzatra
ruhazhatja at hataskoreit és sziineteltet-
heti tevékenységét. Ebben az esetben a
helyi k6zosségi onkormanyzat legalabb
harom tagja barmikor kérheti a helyi ko-

www.onkormanyzas.sk

z0sségi onkormanyzat rendkiviili ilé-
sének Osszehivasat, amelyen hatarozni
kell a helyi kozosségi onkormanyzat
taskorok atadasahoz és visszavételéhez
nem kell a kozségi dnkormanyzat bele-
egyezését kérni.

37. Ha a helyi kozosségi onkor-
manyzat azért nem alakul meg, mert a
kozosség tagjainak 1étszama nem éri el
a 35. cikkben megszabott értéket, a ko-
z0sség nemzeti tanacsa vagy regionalis
kozosségi dnkormanyzata hatarozattal
ugy donthet, hogy ellatja a helyi k6zos-
ségi 6nkormanyzat feladatait.

38. A helyi kdzosségi onkormany-
zatoknak 3-11 tagja van a kozOsség
kozségben ¢16 tagjainak 1étszama alap-
jan. Az onkormanyzat képviseldit a ko-
z0sség azon tagjai valasztjak meg, akik
a kozségben élnek és a 22. cikk alapjan
valasztojoggal rendelkeznek a k6zossé-
gi intézményekbe.

39. Helyi ko6zosségi onkormany-
zati képviseld lehet a nemzetiségi ko-
z0sség azon a kdzségben lako tagja, aki
a 23. cikk alapjan valaszthat6 a kozos-
ségi intézményekbe

40. A helyi kdzosségi onkormany-
zat a nemzetiségi kozosség érdekeit
képviseli helyi szinten.

a. Alapithat és fenntarthat helyi je-
lentdségli k6zosségi oktatasi és kul-
turalis intézményeket.

b. A mas szerv altal fenntartott ilyen
intézményekben hozzajarulasi joga
van az iskola atalakitdsahoz, meg-
szlintetés¢hez, igazgatd kinevezésé-
hez, stb.

c. Elkésziti a helyi kozosségi oktata-
si intézmények beiskolazasi terveit
¢s felligyeli annak végrehajtasat

d. Kezeli a helyi 6nkormanyzat altal
a kulturalis tevékenységek finanszi-
rozasara szant dsszeg a kozosségre
esé aranyos részét.

e. Helyi szinten ellendrzi és elGsegi-
ti a kozosség nyelvhasznalati joga-
inak érvényesiilését, javaslatot tesz
a nyelvhasznalati lehetdségek bo-
vitésére, kiilonos tekintettel a helyi
onkormanyzat altal fenntartott vagy
tamogatott intézményekre, jogi sze-
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mélyekre, vallalatokra, sajtotermé-
kekre, tévé és radio csatornakra.

f. Fenntartja a kozosség emlékhe-
lyeit, memlékeit, ezek allaganak
megovasara fejlesztési tervet fogad
el.

IX. A nemzetiségi k6zosségek
regionalis szintli 6nkormanyzati
szervei

41. A nemzetiségi kozosségek re-
gionalis kozosségi Onkormanyzatokat
hozhatnak Iétre, amelyek a megyék
szintjén képviselik a kozosség érdeke-
it. Regionalis dnkormanyzat abban a
keriiletben johet létre, ahol az adott ko-
z0sség legalabb 10 kozségben a kozség
lakoinak legalabb 5%-at alkotja.

42, A regionalis kozosségi dnkor-
manyzatoknak 3-11 tagja van. Képvi-
seldit a kozosség azon tagjai valasztjak
meg, akik a megyében élnek és a 22.
cikk alapjan valasztojoggal rendelkez-
nek a kozosségi intézményekbe. A re-
gionalis kozosségi Onkormanyzatban
képviseld lehet a nemzetiségi kozosség
azon a megyében lako tagja, aki a 23.
cikk alapjan valaszthat6 a kozosségi in-
tézményekbe

43. Azokban a keriiletekben, ahol
nem alakul meg a nemzetiségi kozosség
regionalis 6nkormanyzata, hataskdoreit
az adott kozosség nemzeti tancsa latja
el. A nemzeti tanacs bizottsagokat hoz-
hat 1étre a régiokat érint6 ligyek ellata-
sara.

44, A regionalis kozosségi dnkor-
manyzat a nemzetiségi k6zosség érde-
keit képviseli regionalis szinten.

a. Alapithat és fenntarthat regiona-
lis jelentOségli kozosségi oktatasi és
kulturalis intézményeket.

b. A mas szerv altal fenntartott ilyen
intézményekben hozzajarulasi joga
van az iskola atalakitdsahoz, meg-
szlintetés¢hez, igazgatd kinevezésé-
hez, stb.

c. Elkésziti a regionalis kozosségi
oktatasi intézmények beiskolazasi
terveit és feliigyeli annak végrehaj-
tasat

d. Helyi jelent6ségli iskolakat, kul-

turalis intézményeket Iétesit ott,
ahol erre a helyi dnkormanyzatnak
nincs lehetdsége. Regionalis beis-
kolazasi tervet fogad el a kdzosség
szorvanyban ¢él0 tagjainak anya-
nyelvi oktatasanak biztositasa cél-
jabdl, és tamogatja az iskolabuszok
mikodését, illetve eldsegiti a ko-
z0sség nyelvének oktatasat a szlo-
vak nyelvli oktatasi intézmények-
ben olyan kozségekben, ahol nem
miikodik a kozosség nyelvén iskola.

e. Kezeli a regionalis 6nkormany-
zat altal a kulturalis tevékenységek
finanszirozasara szant 6sszeg a ko-
z0sségre esd aranyos részét.

f. Regionalis szinten ellendrzi €s
elosegiti a kozosség nyelvhasznalati
jogainak érvényesiilését, javaslatot
tesz a nyelvhasznalati lehetdségek
bovitésére, kiilonds tekintettel a
regionalis dnkormanyzat altal fenn-
tartott vagy tamogatott intézmé-
nyekre, jogi személyekre, vallala-
tokra, sajtotermékekre, tévé és radid
csatornakra.

X. A nemzeti tanacsok vagyona
€s bevételei

45. A nemzeti tanacsok tevékeny-
ségének koltségeit az allami koltségve-
tés fedezi. Az allami koltségvetésbol
a nemzeti tanacsok mikodésére jutd
koltségeket tigy kell elosztani, hogy a
nemzeti tanacsok mikodési koltsége-
it (székhely bérlete, fizetések) minden
nemzeti tanacsnak biztositani kell. A
felmaradé részt a nemzeti tanacsok ko-
z0tt a kozosségek szamaranyanak meg-
feleléen kell elosztani.

46. A nemzeti tanacsok muikodési
koltségein tul az allami koltségvetés fe-
dezi a nemzeti tanacsok hataskoreihez,
fenntartoi tevékenységéhez kapcsolodo
koltségeket. Az altaluk fenntartott in-
tézmények nem juthatnak kisebb allami
tamogatashoz az miatt, hogy fenntarto-
juk nem kozponti allamigazgatasi vagy
helyi vagy regionalis Onkormanyzati
szerv.

47. A kozponti allamigazgatasi
szervek, a helyi és regionalis onkor-
manyzatok az altaluk fenntartott k6zos-
ségi oktatasi és kulturalis intézmények
alapitoi jogat a nemzeti tanacsokra ru-
hazhatjak at ezen intézmények vagyo-

naval egyiitt. A fenntartdi jogokkal a
nemzeti tanacs kezelésébe keriilnek at
az intézmények miikodtetéséhez sziik-
séges koltségvetési (helyi, regionalis,
allami koltségvetési) forrasok is.

48. A nemzeti tanacs rendelkezhet
az altala fenntartott intézmények bevé-
telei felett

49. A nemzeti tanacs gazdasagi te-
vékenységet folytathat

50. A nemzeti tanacs adomanyo-
kat fogadhat el hazai és kiilfoldi magan
¢s jogi személyektol

51. A nemzeti tanacs éves koltség-
vetést készit, és zarszamadast fogad el.

XI. A nemzeti tanacsok
kapcsolata mas allami
szervekkel

52. A nemgzeti tanacs a parlament-
hez, kormanyhoz, mas allami és 6nkor-
manyzati szervekhez és szervezetekhez
javaslatot, kezdeményezést, véleményt
nyujthat be a hataskorébe tartozd kér-
désekkel kapcsolatban.

53. A nemzeti tanacs barmely, az
altala képviselt kozosséget érintd kér-
désében — amely az allami vagy kor-
manyzati szervek hataskorébe tartozik
— tajékoztatast, adatot, szakmai és jog-
értelmezési kérdésben pedig allasfog-
lalast kérhet, javaslatot tehet; a megke-
resett szerv a torvényes hataridon beliil
koteles érdemben valaszolni.

54, A jelen torvény VI. részében
foglalt kérdések megvitatasa és a ro-
luk valo hatarozathozatal elétt az 52.
szakaszban emlitett szervek kikérik a
nemzeti tanacsok véleményét, illetve
jovahagyasat.

‘.‘ Szlovéakiai Magyarok
o A ® Kerekasztala

Szlovékiai Magyarok Kerekasztala
Elemz& Koézpontja

Kidolgozta: Fiala Janos

Eszrevételeiket, megjegyzéseiket a
foruminst@foruminst.sk cimre kildjék.



Nemzeti Osszefogas Krasznahorkaért

Az SzK Belugyminisztériuma SVS — OVVS3 — 2012/009379. sz. hatarozataban jovahagyta a nemzeti 6sszefogas
jegyeben, a torténelmi — kulturalis orokség tamogatasara és védelmeére, kdzhasznu céllal inditott
,Nemzeti Osszefogas Krasznahorkaért” gyijtést, melynek bevétele a Szlovak Koztarsasag teriiletén, a varat ért
karok helyreallitasara lesz felhasznalva.

A gyuUjtés 2012. majus 8-an indult és 2013. aprilis 3-an ér véget.
A hatésagilag jovahagyott gyiljtészamla szama, melyre az adomanyok ezen idékeretben befizethetdk:
Nemzeti Osszefogas Krasznahorkaért
13692114/5200 OTP Banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK58 5200 0000 0000 1369 2114; SWIFT/BIC: OTPV SKBX

A gyljtést a Magyar Megmaradasért Polgari Tarsulas, a Magyar Polgari Kér, a Magyarok Szdvetsége,
a Somorja Hangja — Vox Samariae, a VIA NOVA Ifjusagi Csoport, az Egy Jobb Komaromért Polgari
Kezdeményezés, a Gradus Montana Polgari Tarsulas és a Pazmaneum Polgari Tarsulas hirdette meg és
fellgyeli.

E szervezetek azt valljak: Krasznahorka vara multunk, nemzeti kulturalis 6rokségink gyonyor( darabja.
Sorsa nem lehet k6z6mbds szamunkra. Ha csak egy tégla araig is, valamennyien tehetlink azért, hogy
Ujabb évszazadokon at emlékeztessen bennunket: itthon vagyunk.
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